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1.

VYHRADY TYKAJICI SE BUDOUCICH OPATRENT{

Uvodni poznamky

PRILOHA 10-B

Listiny zévazk stran v dodatcich 10-B-1 a 10-B-2 stanovi podle ¢lankt 10.11 a 11.8 vyhrady

ptijaté stranami s ohledem na stavajici nebo piisnéjs$i nebo nova opatieni, jez nejsou v souladu s

povinnostmi uloZenymi podle:

a)

b)

¢lanku 11.6;

¢lanku 10.6 nebo 11.4;

¢lanku 10.8 nebo 11.5;

¢lanku 10.10 nebo

¢l. 10.9.

Vyhradami strany nejsou dotena prava a povinnosti stran podle GATS.
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d)

4.

Kazda vyhrada obsahuje nasledujici ¢asti:

v Casti ,,Odvétvi® se uvadi obecné odvétvi, jehoz se vyhrada tyka;

v Casti ,,Pododvétvi se uvadi konkrétni pododvétvi, jehoz se vyhrada tyka;

v casti ,,Klasifikace ekonomickych Cinnosti* se pfipadné uvadi ¢innost, jiz se vyhrada tyka,
podle Centralni klasifikace produkce (CPC) Mezinarodni standardni klasifikace
ekonomickych ¢innosti (ISIC) Rev. 3.1, nebo jak je jinak vyslovné popsana v dané vyhrade¢;
v ¢asti ,,Druh vyhrady* se uptesiiuje povinnost podle bodu 1 této ptilohy, jiz se vyhrada tyka;

v ¢asti ,,Popis* se uvadi rozsah odvétvi, pododvétvi nebo Cinnosti, jichZ se vyhrada tyka, a

v Casti ,,Stavajici opatfeni jsou v zajmu transparentnosti uvedena stavajici opatfeni, jeZ se

uplatiiuji v daném odvétvi, pododvétvi nebo v souvislosti s ¢innostmi, jichz se vyhrada tyka.

Pii vykladu vyhrady musi byt zohlednény vsechny jeji ¢asti. Cast ,,Popis“ ma pednost pied

vSemi ostatnimi ¢astmi.

5.

Pro ucely listiny zavazki stran se vyrazem ,,ISIC Rev 3.1 rozumi Mezinarodni standardni

klasifikace ekonomickych ¢innosti Statistického oddéleni OSN (International Standard Industrial

Classification of all Economic Activities), Statistical Papers, fada M, ¢. 4, ISIC Rev. 3.1, 2002. a
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6.  Pro ucely listin zdvazka stran se vyhrada k pozadavku mistni pfitomnosti na Gzemi stran
piijima s ohledem na ¢lanek 11.6, a nikoli s ohledem na ¢lanek 10.6 nebo 11.4 ani, pokud jde o

piilohu 10-C, s ohledem na ¢lanek 11.7.

7. Vyhrada pfijata na urovni Evropské unie se tyka opatieni Evropské unie, opatfeni ¢lenského
statu na urovni Ustfednich orgdnt statni spravy nebo opatieni statni spravy v ramci ¢lenského statu,
pokud neni néktery ¢lensky stat z vyhrady vyloucen. Vyhrada piijata clenskym statem se tyka
opatfeni statni spravy na ustfedni, regiondlni nebo mistni rovni dotc¢eného clenského statu. Pro
ucely vyhrad Belgie zahrnuje ustfedni Groven statni spravy federalni vladu a vlady regiont a
spole€enstvi, nebot’ kazdé z nich disponuje rovnocennou legislativni pravomoci. Pro ti¢ely vyhrad
Evropské unie a jejich ¢lenskych statii se regionalni Girovni statni spravy ve Finsku rozumi Alandské
ostrovy. Vyhrada pfijatd na urovni Chile se tyka opatfeni statni spravy na ustfedni nebo mistni

arovni.

8. Listiny zadvazkl stran nezahrnuji opatfeni tykajici se kvalifikacnich pozadavki a postupi,
technickych norem a licen¢nich pozadavki a postupti, pokud tato opatfeni neptredstavuji omezeni ve
smyslu ¢lankt 10.6, 11.4. Mezi tato opatfeni miize patfit zejména potieba ziskat licenci, splnit
povinnosti univerzalni sluzby, mit uznany kvalifikace v regulovanych odvétvich, absolvovat urcité
zkousky vcetné jazykového prezkousSeni, splnit pozadavek na ¢lenstvi v souvislosti s ur€itou
profesi, naptiklad ¢lenstvi v urcité profesni organizaci, mit mistniho zastupce pro sluzbu nebo
udrzovat mistni adresu, nebo jakékoli jiné nediskriminacni poZadavky, Ze nékteré ¢innosti nesméji
byt vykondvany v chranénych zoénach nebo oblastech. I kdyZ tato opatieni nejsou uvedena v této

ptiloze, plati 1 nadéle.
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9.  Pro upfesnéni je tieba uvést, ze v ptipadé Evropské unie plati, ze povinnost udélit narodni
zachazeni nezahrnuje pozadavek rozsifit na fyzické nebo pravnické osoby Chile zachazeni udilené v
Clenském staté podle Smlouvy o fungovani Evropské unie nebo podle jakéhokoli opatieni piijatého

podle uvedené smlouvy, véetné provadéni v ¢lenskych statech:

a)  fyzickym osobam nebo rezidentiim jiného ¢lenského statu nebo

b)  pravnickym osobam zalozenym nebo organizovanym podle prava jiného ¢lenského statu nebo

Evropské unie, jez maji sidlo, spravni ustfedi nebo hlavni misto podnikani v Evropské unii.

10. Zachéazenim udilenym pravnickym osobam zaloZenym investory jedné strany v souladu s
pravem druhé strany (v pripadé Evropské unie v¢etné prava nekterého ¢lenského statu), jez maji
sidlo, spravni ustiedi nebo hlavni misto podnikani v této druhé stran€, nejsou dotéeny podminky ¢i
povinnosti, které mohly byt takové pravnické osob¢ v souladu s kapitolou 10 ulozeny, kdyz se v

této druhé stran€ usazovala, a jez nadale plati.
11. Listiny zavazki stran se vztahuji pouze na uzemi stran v souladu s ¢lankem 33.8 a jsou

relevantni pouze v kontextu obchodnich vztahiit Evropské unie a jejich ¢lenskych stath s Chile.

Nejsou jimi dotéena prava a povinnosti ¢lenskych stati podle prava Evropské unie.

& /cs 4



12.

EU

AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

V listing zavazkl Evropské unie jsou pouzity tyto zkratky:

Evropska unie v¢etn¢ vSech ¢clenskych stata

Rakousko

Belgie

Bulharsko

Kypr

Cesko

Némecko

Dansko

Estonsko

Recko

Spanélsko

Finsko

Francie

Chorvatsko
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HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Mad’arsko

Irsko

Italie

Litva

Lucembursko

Lotyssko

Malta

Nizozemsko

Polsko

Portugalsko

Rumunsko

Svédsko

Slovinsko

Slovensko

EHP Evropsky hospodatsky prostor
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Dodatek 10-B-1

LISTINA ZAVAZKU EVROPSKE UNIE

Vyhrada €. 1 — VSechna odvétvi

Vyhrada €. 2 — Odborné sluzby — jiné nez zdravotni péce

Vyhrada €. 3 — Odborné sluzby — zdravotni péc¢e a maloobchodni prodej 1é€ivych piipravka

Vyhrada ¢. 4 — Podnikatelské sluzby — sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Vyhrada €. 5 — Podnikatelské sluzby — sluzby v oblasti nemovitosti

Vyhrada ¢. 6 — Podnikatelské sluzby — pron4jem nebo leasing

Vyhrada €. 7 — Podnikatelské sluzby — sluzby inkasnich agentur a sluzby souvisejici

s poskytovanim informaci o solventnosti zdkaznika

Vyhrada €. 8 — Podnikatelské sluzby — sluzby umist'ovani zaméstnancti

Vyhrada €. 9 — Podnikatelské sluzby — bezpecnostni a patraci sluzby

Vyhrada €. 10 — Podnikatelské sluzby — ostatni podnikatelské sluzby

& /lesT



Vyhrada €. 11 — Telekomunikace

Vyhrada ¢. 12 — Stavebnictvi

Vyhrada ¢. 13 — Distribuéni sluzby

Vyhrada ¢. 14 — Sluzby v oblasti vzdélavani

Vyhrada €. 15 — Environmentalni sluzby

Vyhrada €. 16 — Zdravotni a socidlni péce

Vyhrada ¢. 17 — Cestovni ruch a souvisejici sluzby

Vyhrada €. 18 — Rekreaéni, kulturni a sportovni sluzby

Vyhrada ¢. 19 — Sluzby v dopravé a pomocné sluzby v dopraveé

Vyhrada €. 20 — Zemé&d¢lstvi, rybaistvi a vodohospodaistvi

Vyhrada ¢. 21 — Cinnosti v oblasti t&zby a energetiky

Vyhrada €. 22 — Ostatni sluZzby jinde nezahrnuté
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Vyhrada €. 1 — VSechna odvétvi

Odvétvi:

Druh vyhrady:

Kapitola/oddil:

Vsechna odvétvi

Narodni zachazeni (investice a CBTS)

Zachazeni podle nejvyssich vyhod (investice a CBTS)

Vykonnostni pozadavky (investice)

Vrcholné vedeni a spravni rady (investice)

Mistni pfitomnost (CBTS)

Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod se sluzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)

Usazovani

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami —

narodni zachazeni:

Ve FI: omezeni prav fyzickych osob, které nemaji mistni ob&anstvi Aland, a prav pravnickych
osob nabyvat a vlastnit na Alandskych ostrovech nemovitosti bez povoleni piislusnych
ostrovnich organti. Na Alandskych ostrovech plati pro fyzické osoby, které nemaji mistni
obcanstvi Aland, nebo pro pravnické osoby, které nemaji povoleni piislusnych ostrovnich

organll, omezeni prava usazovani a prava provadét hospodarské ¢innosti.

Stavajici opatfeni:

FI: Ahvenanmaan maanhankintalaki (Zakon o nabyvani pidy na Alandskych ostrovech)
(3/1975), s. 2, a Ahvenanmaan itsehallintolaki (Zakon o autonomii Alandskych ostrovii)

(1144/1991), s. 11.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vykonnostni poZadavky, vrcholné

vedeni a spravni rady:
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Ve FR: podle ¢lanka L151-1 a 153-1 sec finan¢niho a monetarniho kodexu zahrani¢ni
investice ve FR v odvétvich uvedenych v ¢lanku R.151-3 finan¢niho a monetarniho kodexu
podléhaji predchozimu schvaleni ministra hospodafstvi.

Stavajici opatfeni:

FR: stanoveno ve vyse uvedené ¢asti ,,Popis®.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

Ve FR: omezeni zahrani¢ni G€asti v nove privatizovanych spolecnostech na proménnou
hodnotu stanovenou vladou FR v jednotlivych ptipadech z podilu kapitalu nabizeného
vetejnosti. Usazeni nékterych obchodnich, primyslovych nebo femeslnych ¢innosti vyzaduje
zvlastni povoleni, pokud vykonny feditel nema povoleni k trvalému pobytu.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V BG: pro ur¢ité ekonomické ¢innosti tykajici se pouzivani statniho nebo vetejného majetku

je zapotiebi koncese udélovana podle zakona o koncesich.
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V obchodnich korporacich, v nichZ stat nebo obec drzi ucast na kapitalu ptes 50 %, podléhaji
transakce prevodu dlouhodobych aktiv korporace, uzavirani smluv o nabyvani podilt,
prondjmu, spole¢né Cinnosti, uveéru, zajisténi pohledavek i1 tvorba dluhti plynoucich ze smének
povoleni Agentury pro statni podniky a kontrolu nebo jinych statnich ¢i regionalnich subjektd,
v zavislosti na jejich pisobnosti. Tato vyhrada se netyka té¢zby a dobyvani, které podléhaji

zvlastni vyhrad¢ v listin€ zavazkl Evropské unie v ptiloze 10-A této dohody.

V IT: vlada maze uplatiovat urcité zvlastni pravomoci v podnicich ptsobicich v oblasti
obrany a narodni bezpecnosti a v nékterych ¢innostech strategického vyznamu v oblasti
energetiky, dopravy a komunikaci. To se tykéa vSech pravnickych osob, které provozuji
¢innosti povazované za strategicky vyznamné v oblasti obrany a narodni bezpec¢nosti, nikoli

pouze privatizovanych spole¢nosti.

Hrozi-li zdvazna Gjma pro zdsadni z4jmy obrany a narodni bezpecnosti, ma vlada zvlastni

pravomoc:

1)  ukladat zvlastni podminky pfi ndkupu akcii;

i1)  vetovat piijeti usneseni tykajicich se specidlnich operaci, jako jsou ptevody, fuze,

rozdéleni a zmény ¢innosti, nebo
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iil) zamitnout nabyvani akcii, pokud se kupujici snazi ziskat takovy podil na kapitélu,

kterym by pravdépodobné ohrozil zajmy obrany a narodni bezpecnosti.
Jakékoli usnesenti, akt ¢i transakce (jako jsou prevody, fuze, rozdé€leni, zmény ¢innosti ¢i
ukonceni) tykajici se strategickych aktiv v oblastech energetiky, dopravy a komunikaci
oznami dot¢end spolecnost kancelaii predsedy vlady. Oznami se predevsim nabyti jakoukoli
fyzickou ¢i pravnickou osobou mimo Evropskou unii, jez této osob¢ poskytuje kontrolu nad
spole¢nosti.

Ptedseda vlady mtze vykonavat nasledujici zvlastni pravomoci:

1) vetovat jakékoli usneseni, akt ¢i transakci pfedstavujici vyjimecnou hrozbu zavazné

ujmy pro veiejné zajmy v oblasti bezpecnosti a provozu siti a dodavek;

i1)  ukladat zvlastni podminky k zajisténi vetejného z4jmu nebo

iii)  zamitnout akvizici ve vyjimeénych piipadech, kdy jsou ohrozeny zasadni zajmy statu.

Kritéria, podle nichz se vyhodnoti skute¢na ¢i vyjimecna hrozba, a podminky a postupy pro

vykon zvlastnich pravomoci stanovi zdkon.
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Stavajici opatteni:

IT: zdkon 56/2012 o zvlastnich pravomocech ve spolecnostech ptsobicich v oblasti obrany a
narodni bezpecnosti, energetiky, dopravy a komunikaci a vyhlaska predsedy vlady DPCM
253 ze dne 30. listopadu 2012 o definici ¢innosti strategického vyznamu v oblasti obrany a

narodni bezpecnosti.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zach4zeni podle nejvyssich vyhod,

vykonnostni pozadavky, vrcholné vedeni a spravni rady:

V LT: podniky, odvétvi, oblasti, aktiva a zafizeni strategického vyznamu pro narodni

bezpecnost.

Stavajici opatteni:

LT: zédkon o ochrané vyznamnych predméth pro zajisténi narodni bezpecnosti Litevské
republiky €. [X-1132 ze dne 10. fijna 2002 (ve znéni ¢. XII1-3284 naposledy pozménéném
dne 17. zati 2020).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a vrcholné vedeni a spravni rady:

Ve SE: diskriminaéni poZadavky pro zakladatele, vrcholné vedeni a spravni rady pii zavadéni

novych forem pravniho sdruZeni do §védského prava.
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b)

Nabyvani nemovitosti

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

V HU: nabyvani statem vlastnéného majetku.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V HU: nabyvani orné piidy zahrani¢nimi pravnickymi osobami a nerezidentnimi fyzickymi

osobami.

Stavajici opatfeni:

HU: zakon CXXII z roku 2013 o obéhu zemédelské a lesnické ptudy (kapitola IT

(§ 6-36) and kapitola IV (§ 38-59)) a zdkon CCXII z roku 2013 o piechodnych opatienich
a n¢kterych ustanovenich tykajicich se zakona CXXII z roku 2013 o obéhu zemédélské

a lesnické pudy (kapitola IV (§ 8-20)).

V LV: nabyvani pidy na venkové statnimi pfislusSniky Chile nebo tfeti zemé.

Stavajici opatteni:

LV: zékon o privatizaci pudy ve venkovskych oblastech, oddily 28, 29, 30.
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Na SK: zahrani¢ni spole¢nosti nebo fyzické osoby nemohou nabyvat zemédé€lskou a lesni
pudu mimo zastavénou oblast obce ani nékteré dalsi pozemky (napf. ptirodni zdroje, jezera,

feky, vefejné komunikace atd.).

Stavajici opatfeni:

SK: zékon €. 44/1988 o ochran¢ a vyuziti nerostného bohatstvi; zakon ¢. 229/1991 o upravé
vlastnickych vztahii k ptid€ a jinému zeméd¢lskému majetku; Gstavni zakon ¢. 460/1992 —
Ustava Slovenské republiky; zakon &. 180/1995 o nékterych opatienich k uspotadani

vlastnictvi pozemkii;
zékon €. 202/1995 — Devizovy zdkon; zékon €. 503/2003 o navraceni vlastnictvi k pozemklim;

zakon €. 326/2005 o lesich a zakon ¢. 140/2014 o nabyvani vlastnictvi zemédélskych

pozemki.

& /cs 16



Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni; Pfeshrani¢ni obchod se sluzbami —

mistni pfitomnost:

V BG: zahrani¢ni fyzické a pravnické osoby nemohou nabyvat pozemky. Bulharské
pravnické osoby se zahrani¢ni ucasti nemohou nabyvat zeméd¢€lskou piidu. Zahrani¢ni
pravnické osoby a zahranicni fyzické osoby s trvalym pobytem v zahrani¢i mohou nabyvat
budov a vlastnickych prav (pravo uzivani, pravo stavby, pravo na zfizeni nadstaveb a
sluzebnosti) k nemovitostem. Zahrani¢ni fyzické osoby s trvalym pobytem v zahranici,
zahrani¢ni pravnické osoby, v nichz zahrani¢ni Gi€ast zajist'uje vétSinu pfi piijimani
rozhodnuti nebo mlize pfijeti rozhodnuti zablokovat, mohou nabyvat vlastnickych prav k

nemovitostem v urcitych geografickych oblastech, jez ur¢i Rada ministrl, jen s povolenim.

Stavajici opatteni:

BG: tstava Bulharské republiky, ¢lanek 22; zdkon o vlastnictvi a vyuZivani zemédélské ptdy,

¢lanek 3 a zakon o lesich, ¢lanek 10.

V EE: zahrani¢ni fyzické nebo pravnické osoby, které nepochazeji ze zemi EHP ¢i
Organizace pro hospodatskou spolupraci a rozvoj (OECD), mohou nabyvat nemovity
majetek, jeZ zahrnuje zemédélskou nebo lesni plidu, pouze na zdklad€ souhlasu krajského
ufadu a obecni rady a musi podle zakona prokdzat, Ze nemovity majetek bude podle

zamySleného tcelu vyuZivan ucinné, udrzitelné a ucelné.
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Stavajici opatteni:

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (zdkon o omezenich pro nabyvani

nemovitosti) kapitoly 2 a 3.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami —

narodni zachazeni:

V LT: jakékoli opatieni, jez je v souladu se zavazky pfijatymi Evropskou unii a platnymi v
LT podle GATS, pokud jde o nabyvani pozemkii. Postup nabyvani pozemk, jeho podminky
a omezeni stanovi Ustavni zadkon, pozemkovy zédkon a zdkon o nabyvéani zeméd¢lské ptdy.
Mistni organy (obce) a dalsi statni subjekty ¢lentt OECD a Organizace Severoatlantické
smlouvy, které v LT provozuji hospodatskou ¢innost, jez je specifikovana v istavnim zakoné
v souladu s kritérii Evropské unie a jiné integrace, do které se LT zapojila, mohou nabyvat do
svého vlastnictvi pozemky, které nejsou urceny pro zemédé€lské vyuziti, aby na nich postavily

a provozovaly budovy a zafizeni nezbytna pro své piimé ¢innosti.
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Stavajici opatteni:

LT: Ustava Litevské republiky; Gstavni zakon Litevské republiky o provedeni ¢l. 47 odst. 3
Ustavy Litevské republiky ze dne 20. Gervna 1996, ¢&. 1-1392, nova Gprava ze dne 20. biezna
2003 ¢. IX-1381, naposledy pozménény zakonem €. XIII-981 ze dne 12. ledna 2018;
pozemkovy zakon ze dne 26. dubna 1994, ¢. 1-446, nova uprava ze dne 27. ledna 2004 ¢. IX-
1983, naposledy pozménény zakonem ¢. XIII-3165 ze dne 26. Cervna 2020; zakon o nabyvani
zemédelské plidy ze dne 28. ledna 2003, ¢. IX-1314, nova Gprava ze dne 1. ledna 2018

¢. XIII-801, naposledy pozménény zdkonem ¢. XIII-2935 ze dne 14. kvétna 2020, a zdkon o
lesich ze dne 22. listopadu 1994, €. 1-671, nova uprava ze dne 10. dubna 2001 ¢. IX-240,

naposledy pozménény zakonem ¢. XIII-3115 ze dne 25. ¢ervna 2020.

Uznavani

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod se sluzbami —

narodni zachazeni:

V EU: smérnice Evropské unie o vzajemném uznavani diplomt a jinych profesnich
kvalifikaci se vztahuji pouze na obcany Evropské unie. Pravo poskytovat regulované odborné
sluzby v jednom ¢lenském staté¢ Evropské unie nezarucuje pravo poskytovat je v jiném

¢lenském staté.
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d)

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Pokud jde o liberalizaci investic — zachazeni podle nejvyssich vyhod a pteshranicni obchod se

sluzbami — zachédzeni podle nejvyssich vyhod:
V EU: udé¢leni rozdilného zachéazeni tieti zemi podle jakékoli mezinarodni investi¢ni dohody
¢i jiné obchodni dohody, jez vstoupila v platnost ¢i byla podepséna pted datem vstupu této

dohody v platnost.

V EU: udéleni rozdilného zachazeni tfeti zemi na zaklad¢ stavajici ¢i budouci dvoustranné ¢i

vicestranné dohody, ktera:

1) vytvafi vnitini trh sluzeb a investic;

i1)  pfiznava pravo usazeni nebo

ii1)  vyzaduje sblizeni pravnich pfedpist v jednom nebo nékolika hospodaiskych odvétvich;

,»vnitinim trhem sluZeb a investic* se rozumi oblast bez vnitinich hranic, ve které je zajiStén

volny pohyb sluzeb, kapitalu a osob;
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,»pravem na usazeni se rozumi povinnost odstranit v podstaté vSechny prekazky usazovani
mezi stranami dvoustranné ¢i vicestranné dohody do data vstupu v platnost zminéné dohody.
Pravo na usazeni musi zahrnovat pravo statnich ptislusnikit smluvnich stran dvoustranné ¢i
vicestranné dohody na zakladani a provoz podnikii podle stejnych podminek stanovenych

pravnimi predpisy strany, v niz dochézi k usazeni, pro statni piislusniky dané strany.

,»sblizenim pravnich pfedpisi* se rozumi:

1) sblizovani pravnich ptedpisti jedné nebo vice stran dvoustranné ¢i vicestranné dohody s

pravnimi ptedpisy druhé strany nebo stran uvedené dohody, nebo

i1)  zaclenéni spole¢nych pravnich pfedpist do prava stran dvoustranné ¢i vicestranné

dohody.

Toto sblizovani nebo zaclenéni se uskutec¢ni a bude povazovano za uskutecnéné teprve v
okamziku, kdy budou promitnuty do prava strany nebo stran dvoustranné ¢i vicestranné

dohody.
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Stavajici opatteni:

EU: Dohoda o Evropském hospodaiském prostoru!; dohody o stabilizaci; dvoustranné dohody

mezi EU a Svycarskou konfederaci a prohloubené a komplexni dohody o volném obchodu.

V EU: udé¢leni rozdilného zachézeni v souvislosti s pravem na usazeni statnim ptislusSnikiim
nebo podnikiim prostfednictvim stavajicich ¢i budoucich dvoustrannych dohod mezi témito
clenskymi staty: BE, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PT a nékterou z téchto zemi ¢i

knizectvi: Andorra, Monako, San Marino a Vatikansky méstsky stat.

V DK, FI, SE: opatieni piijata Danskem, Svédskem a Finskem zaméfena na podporu

spoluprace mezi skandinavskymi zemémi, jako je:

1)  finan¢ni podpora projektl v oblasti vyzkumu a vyvoje (Seversky primyslovy fond);

i1)  financovani studii proveditelnosti mezinarodnich projektii (Norsky fond vyvozu

projektl) a

1i1)  finan¢ni podpora spolecnosti, které vyuZivaji environmentalni technologie (Severska
korporace financovani Zivotniho prostiedi); t¢elem Severské korporace financovani
zivotniho prostiedi (NEFCO) je podporovat investice v oblasti severskych ekologickych

z4jmu se zamétenim na vychodni Evropu.

Ut. vést. ESL 1, 3.1.1994, s. 3.

& /cs 22



Touto vyhradou neni dotéeno vylouc€eni zaddvani zakazek stranou nebo subvenci podle ¢l.

11.1 odst. 2 pism. e) a f) této dohody.

V PL: preferen¢ni podminky pro usazovani nebo pteshrani¢ni poskytovani sluzeb, mezi néz
mize patfit odstranéni nebo zména urc¢itych omezeni uvedenych v listin€ vyhrad platnych v

PL, 1ze rozsifit prostfednictvim smluv o obchodu a plavbé.

V PT: upusténi od pozadavki na statni pfislusnost k vykonu urcitych ¢innosti a profesi
fyzickymi osobami poskytujicimi sluzby v zemich, v nichz je portugalStina ufednim jazykem
(Angola, Brazilie, Kapverdy, Guinea-Bissau, Rovnikova Guinea, Mosambik a Svaty Tomas a

Princtiv ostrov a Vychodni Timor).

Zbrang, stelivo a valeény material

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachézeni podle nejvyssich vyhod,
vrcholné vedeni a spravni rady, vykonnostni poZzadavky a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami —
narodni zachdzeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod, mistni pfitomnost:

V EU: vyroba ¢i distribuce zbrani, stfeliva a valecného materidlu a obchod s nimi. Valecny

material je omezen na veskeré produkty, jez jsou ureny a vyrobeny vyhradné pro vojenské

pouziti ve spojeni s vedenim vale¢nych ¢i obrannych akci.
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Vyhrada €. 2 — Odborné sluzby — jiné nez zdravotni péce

Odvétvi: Odborné sluzby — pravni sluzby: sluzby notaiti a soudnich
vykonavateli; i¢etnické sluzby a sluzby vedeni tcetnictvi; auditorské
sluzby, sluzby danového poradenstvi; architektonické sluzby a sluzby

uzemniho planovani, inZenyrské a integrované inzenyrské sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: Cast CPC 861, ¢ast CPC 87902, 862, 863, 8671, 8672,
8673, 8674 a cast CPC 879

Druh vyhrady: Nérodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Kapitola: Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod se sluzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)

Pravni sluzby

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a

pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

V EU, s vyjimkou SE: poskytovani pravniho poradenstvi a sluzeb pravniho povoleni,
dokumentace a osvédceni poskytované pravniky, kteti byli povéteni vykonem vetejnych
funket, jako jsou notéfi, ,,huissiers de justice nebo jini ,,officiers publics et ministériels®, a
pokud jde o sluzby poskytované soudnimi vykonavateli, ktefi jsou jmenovani ufednim aktem

vlady (¢ast CPC 861, ¢ast 87902).

Pokud jde o liberalizaci investic — zachdzeni podle nejvyssich vyhod a preshrani¢ni obchod se

sluzbami — zachdzeni podle nejvyssich vyhod:

V BG: tplné narodni zachazeni tykajici se usazovani a provozovani spole¢nosti, stejné jako
poskytovani sluzeb, mliZze byt rozsifeno pouze na spolecnosti, které jsou usazeny v zemich, s
nimiz byly nebo budou uzavieny preferen¢ni dohody, a na statni ptisluSniky téchto zemi (¢ast

CPC 861).
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b)

V LT: pravni zastupci z cizich zemi mohou vystupovat jako obh4jci u soudu pouze v souladu
s mezinarodnimi dohodami (¢ast CPC 861), vetné zvlastnich ustanoveni o zastupovani pred

soudy.

Auditorské sluzby (CPC 86211, 86212, jiné nez Gcetnické sluzby a sluzby vedeni ucetnictvi)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni:

V BG: nezavisly finan¢ni audit provadéji registrovani auditofi, ktefi jsou Cleny Institutu
autorizovanych tcetnich znalct. Na zaklad¢ reciprocity registruje Institut autorizovanych
ucetnich znalct auditni subjekt z Chile nebo tieti zemé&, pokud takovy subjekt predlozi doklad

o tom, Ze:

1) tfi Ctvrtiny ¢lend vedeni a registrovanych auditorti provadéjicich audit jménem subjektu
spliiuji podminky rovnocenné podminkam platnym pro bulharské auditory a uspésné

slozili ptislusné zkousky;

11)  auditni subjekt provadi nezavisly finan¢ni audit v souladu s pozadavky na nezavislost a

objektivitu a
ii1) auditni subjekt zvefejituje na svych internetovych strankach vyro€ni zpravu o

transparentnosti nebo plni jiné rovnocenné pozadavky na zvetfejnovani, pokud provadi

audit subjektl vefejného zajmu.
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Stavajici opatteni:

BG: zékon o nezéavislém finan¢nim auditu.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

V CZ: audity mize v Cesku provadét pouze pravnicka osoba, v ramci niz je alespoti

60 % kapitalovych podili nebo hlasovacich prav vyhrazeno statnim piislusnikim Ceska nebo
Clenskych stat.

Stavajici opatfeni:

CZ: zakon €. 93/2009 Sb. ze dne 14. dubna 2009, o auditorech, ve znéni pozd¢jsich predpisti.
Architektonické sluzby a sluzby tzemniho planovani (CPC 8674)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachézeni:

V HR: ptfeshrani¢ni poskytovani izemniho planovani.
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Vyhrada ¢. 3 — Odborné sluzby — zdravotni péce a maloobchodni prodej 1é€ivych piipravka
Odvétvi: Odborna zdravotni péce a maloobchod s 1éCivymi ptipravky,
zdravotnickymi a ortopedickymi vyrobky, ostatni sluzby poskytované
farmaceuty
Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 93121, 932
Druh vyhrady: Néarodni zachazeni
Vrcholné vedeni a spravni rady
Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod se sluzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  Ambulantni a zubni zdravotni péci; péci porodnich asistentek, zdravotnich sester,

fyzioterapeutd, psychologii a zdravotniki (CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 932)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a

ptreshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachdzeni:

Ve FI: poskytovani veskeré odborné zdravotni péce, at’ jiz vefejné ¢i soukromé, vcetné
1€katské a zubatské péce, péce porodnich asistentek, fyzioterapeutti, zdravotnikl a
psychologti, kromé péce zdravotnich sester (CPC 9312, 93191).

Stavajici opatfeni:

FI: Laki yksityisesti terveydenhuollosta (zdkon o soukromé zdravotni péci) (152/1990).
V BG: poskytovani veskeré odborné zdravotni péce, at’ jiz vetejné €1 soukromé, véetné

1¢katské a zubatské péce, péce zdravotnich sester, porodnich asistentek, fyzioterapeutil,

zdravotnikl a psychologii (CPC 9312, ¢ast 9319).
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Stavajici opatteni:

BG: zakon o zdravotnickych zatizenich, zakon o profesnich organizacich zdravotnich sester,

porodnich asistentek a o komote sdruzenych odbornych 1€kait.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami —

narodni zachazeni:

V CZ, na MT: poskytovani veskeré odborné zdravotni péce, at’ jiz vefejné ¢i soukromé,
véetné 1€karské a zubatské péce, péce porodnich asistentek, zdravotnich sester,

fyzioterapeutii, zdravotnikil, psychologi, a jinych souvisejicich sluzeb (CPC 9312, ¢ast 9319).

Stavajici opatteni:

CZ: zékon €. 296/2008 Sb., o zajisténi jakosti a bezpecnosti lidskych tkéni a

bun¢k uréenych k pouziti u ¢lovéka (,,zakon o lidskych tkanich a buiikach); zédkon €.
378/2007 Sb., o 1é¢ivech a o zmeénéch nékterych souvisejicich zdkoni (zédkon o 1éCivech);
zékon €. 268/2014 Sb., o zdravotnickych prostfedcich a 0 zméné zékona €. 634/2004 Sb.,

o spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjsich predpist; zakon ¢. 285/2002 Sb., o darovani,
odbérech a transplantacich tkani a organti a o0 zméné n€kterych zédkont (transplantacni zadkon);
zékon €. 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani, a zékon ¢.

373/2011 Sb., o specifickych zdravotnich sluzbach.
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V EU, s vyjimkou NL a SE: k poskytovani veskeré odborné zdravotni péce, at’ jiz vetejné Ci
soukromé, véetné péce poskytované odborniky, jako jsou 1ékafi, zubafi, porodni asistentky,
zdravotni sestry, fyzioterapeuti, zdravotnici a psychologové, se vyzaduje pobyt. Tyto sluzby
mohou poskytovat pouze fyzické osoby fyzicky piitomné na izemi Evropské unie (CPC

9312, ¢ast 93191).
V BE: ptfeshrani¢ni poskytovani péce, at’ jiz vetejné ¢i soukromé, véetné Iékarské a zubaiské
péce, péce zdravotnich sester, porodnich asistentek, fyzioterapeutl, psychologl a zdravotnikii

(¢ast CPC 85201, 9312, ¢ast 93191).

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich

vyhod:

V PT: pokud jde o povolani fyzioterapeutli, zdravotnikl a podiatrii, cizim statnim

ptislusnikiim lze provozovani profese povolit na zaklad¢ vzajemnosti.
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b)

Veterinarni péci (CPC 932)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami —

narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V BG: veterinarni praxi si muze zalozit fyzicka nebo pravnicka osoba.

Praktikovani veterinarniho 1ékaftstvi je povoleno pouze statnim prisluSnikim EHP a osobam
s trvalym pobytem (u osob s trvalym pobytem se vyzaduje se fyzickd pfitomnost).

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

V BE, LV: pfeshrani¢ni poskytovani veterinarni péce.

Maloobchod s 1é¢ivymi ptipravky, zdravotnickymi a ortopedickymi vyrobky, ostatni sluzby
poskytované farmaceuty (CPC 63211)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V EU, s vyjimkou BE, BG, EE, ES, IE a IT: zasilkovy prodej je mozny pouze z ¢lenskych

statih EHP, tudiz je k maloobchodnimu prodeji 1é¢ivych ptipravki a specifickych

zdravotnickych vyrobkt vetejnosti v Evropské unii zapotiebi usazeni v nékteré z téchto zemi.
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V CZ: maloobchod je mozny pouze z ¢lenskych stati.

V BE: maloobchod s 1éCivymi piipravky a se specifickymi zdravotnickymi vyrobky je mozny

pouze v l1ékarné se sidlem v BE.

V BG, EE, ES, IT a LT: pteshrani¢ni maloobchod s 1€¢ivymi ptipravky.

V IE a LT: pteshrani¢ni maloobchod s 1é¢ivymi piipravky na lékatsky predpis.

V PL: zprostiedkovatelé v oblasti obchodu s 1é¢ivymi pfipravky musi byt registrovani a mit

bydlisté nebo sidlo na izemi PL.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,

vykonnostni pozadavky a preshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

Ve FI: maloobchod s 1é€ivymi piipravky a maloobchod se zdravotnickymi a ortopedickymi

vyrobky.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a

preshrani¢ni obchod se sluZzbami — narodni zachézeni:

Ve SE: maloobchodni prodej 1é¢ivych pripravki a dodavani 1é¢ivych ptipravkl vetejnosti.
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Stavajici opatteni:

AT: Arzneimittelgesetz (zakon o 1éCivech), BGBI. Nr. 185/1983, §§ 57, 59, 59a a

Medizinproduktegesetz (zakon o 1é¢ivych ptipravcich), BGBI. Nr. 657/1996 ve znéni
pozdé¢jsich predpist, § 99.

BE: Arrété royal du 21 janvier 2009 portant instructions pour les pharmaciens a Arrété royal

du 10 novembre 1967 relatif a 1'exercice des professions des soins de santé.

CZ: zakon €. 378/2007 Sb., o 1é¢ivech, ve znéni pozdéjSich predpist, a zékon ¢. 372/2011 Sb.,

o zdravotnich sluzbach, ve znéni pozdéjsich predpist.

FI: Ladkelaki (zakon o 1é¢ivech) (395/1987).

PL: zékon o 1ékarnach, ¢lanek 73a (Sbirka zakont z roku 2020, bod 944, 1493).

SE: zdkon o obchodu s 1é¢ivymi ptipravky (2009:336); natizeni o obchodu s 1€¢ivymi

piipravky (2009:659) a Svédska agentura pro 16&ivé piipravky piijala dalsi predpisy,
podrobnosti viz (LVFS 2009:9).
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Vyhrada ¢. 4 — Podnikatelské sluzby — sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Odvétvi: Sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 851, 852, 853

Druh vyhrady: Narodni zachazeni
Kapitola: Pteshrani¢ni obchod se sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatfeni, pokud jde o:

V RO: preshrani¢ni poskytovani sluzeb v oblasti vyzkumu a vyvoje.

Stavajici opatieni:

RO: nafizeni vlady €. 6 / 2011; nafizeni ministra Skolstvi a vyzkumu ¢. 3548 / 2006 a rozhodnuti

vlady ¢. 134/ 2011.
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Vyhrada ¢. 5 — Podnikatelské sluzby — sluzby v oblasti nemovitosti

Odvétvi: Sluzby v oblasti nemovitosti

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 821, 822

Druh vyhrady: Narodni zachazeni
Kapitola: Pteshrani¢ni obchod se sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatfeni, pokud jde o:

V CZ a HU: preshrani¢ni poskytovani sluzeb v oblasti nemovitosti.
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Vyhrada €. 6 — Podnikatelské sluzby — prondjem nebo leasing

Odvétvi: Pronajem nebo leasing bez obsluhy

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 832

Druh vyhrady: Narodni zachazeni
Kapitola: Pteshrani¢ni obchod se sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pifijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:

V BE a FR: pteshrani¢ni poskytovani leasingu nebo pronajmu bez obsluhy tykajicich se vyrobku

pro osobni potiebu a pirevazné pro domacnost.
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Vyhrada ¢. 7 — Podnikatelské sluzby — sluzby inkasnich agentur a sluzby souvisejici

s poskytovanim informaci o solventnosti zdkaznikt

Odvétvi: Sluzby inkasnich agentur a sluzby souvisejici s poskytovanim

informaci o solventnosti zakaznika

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 87901, 87902

Druh vyhrady: Néarodni zachazeni

Mistni pfitomnost

Kapitola: Pteshrani¢ni obchod se sluzbami

Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opattfeni, pokud jde o:

V EU, s vyjimkou ES, LV a SE: pokud jde o poskytovani sluzeb inkasnich agentur a sluzeb

souvisejicich s poskytovanim informaci o solventnosti zakaznikd.
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Vyhrada ¢. 8 — Podnikatelské sluzby — sluzby umistovani zaméstnancii

Odvétvi — pododvetvi: Podnikatelské sluzby — sluzby umistovani zaméstnancti

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209

Druh vyhrady: Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a pfeshrani¢ni

obchod se sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:
V EU, s vyjimkou HU a SE: sluZby zajiStovani domaciho pomocného personalu, jinych obchodnich

nebo primyslovych pracovniki, oSetfovatell a jinych zaméstnanci (CPC 87204, 87205, 87206 a
87209).
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V BG,naCY,vCZ,DE, EE, FI, LT, LV, na MT, v PL, PT, RO, SI a na SK: sluzby vyhledavani
vedoucich pracovniki (87201).

V AT, BG,na CY, vCZ, EE, FI, LT, LV, na MT, v PL, PT, RO, SI a na SK: usazeni subjektu
poskytujiciho sluzby umist'ovani pracovnikii pro kancelaiské prace a jinych pracovnikti (CPC

87202).

V AT, BG, na CY, v CZ, DE, EE, FI, na MT, v LT, LV, PL, PT, RO, SI a na SK: sluzby zajistovani
pracovnikl pro kancelatské prace (CPC 87203).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod sluzbami — ndrodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V EU, s vyjimkou BE, HU a SE: pteshrani¢ni poskytovani sluzeb umist'ovani pracovnikii pro

kancelafské prace a jinych pracovnikt (CPC 87202).

V IE: pteshrani¢ni poskytovani sluzeb vyhledavani vedoucich pracovnikli (CPC 87201).

Ve FR, IE, IT a NL: pteshrani¢ni poskytovani sluzeb zajistovani administrativniho personalu (CPC

87203).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V DE: spolkové ministerstvo prace a socidlnich véci miize vydat natizeni ohledn¢ umist'ovani

a naboru pracovnikd, ktefi nejsou z Evropské unie ani EHP, pro specifické profese (CPC 87201,

87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 8§7209).
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Stavajici opatteni:

AT: §97 a §135 rakouského zivnostenského zédkona (Gewerbeordnung), Spolkova sbirka zakont €.
194/1994, ve znéni pozd&jsich predpisi, a zakon o poskytovani pracovni sily
(Arbeitskrifteiiberlassungsgesetz/AUG), Spolkova sbirka zdkont &. 196/1988, ve znéni pozd&jsich
predpisii.

BG: zékon o podpofe zaméstnanosti, ¢lanky 26, 27, 27a a 28.

CY: zékon o soukromych agenturach prace ¢. 126(1)/2012, ve znéni pozd¢jsich predpist, a zakon €.

174(1)/2012, ve znéni pozdéjsich predpist.

CZ: zakon €. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti.

DE: Gesetz zur Regelung der Arbeitnehmeriiberlassung (AUG); Sozialgesetzbuch Drittes Buch
(SGB III; zdkonik socialniho zabezpeceni, kniha tfeti) — podpora zaméstnanosti a Verordnung iiber
die Beschéftigung von Ausldnderinnen und Auslandern (BeschV; nafizeni o zaméstndvani cizinci).
DK: §§ 8a—8f legislativniho nafizeni €. 73 ze dne 17. ledna 2014 a uptfesnéno v legislativnim
nafizeni €. 228 ze dne 7. bfezna 2013 (zaméstnavani ndmoinikll) a zakon o pracovnich povolenich z

roku 2006 S1(2) a (3).

EL: zakon 4052/2012 (Gfedni véstnik 41 A) ve znéni nékterych ustanoveni podle zékona
¢. 4093/2012 (ufedni vestnik 222 A).
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FI: Lakijulkisesta tydvoima- ja yrityspalvelusta (zadkon o vefejnych sluzbach zaméstnanosti

a podnikatelskych sluzbach pro podniky) (916/2012).

HR: zékon o trhu prace (OG 118/18, 32/20); zakonik prace (OG 93/14, 127/17, 98/19) a zékon o
cizincich (OG 130/11m 74/13, 67/17, 46/18, 53/20).

IE: Employment Permits Act (zdkon o pracovnich povolenich) z roku 2006, odd. 1 odst. 2 a 3.

IT: legislativni natfizeni 276/2003, ¢lanky 4, 5.

LT: litevsky zédkonik prace Litevské republiky schvaleny zakonem Litevské republiky ¢. XI1-2603
ze dne 14. zaii 2016, naposledy pozménény zakonem ¢. XI1I-3334 ze dne 15. fijna 2020, a zdkon
Litevské republiky o pravnim postaveni cizinct ze dne 29. dubna 2004 ¢. 1X-2206, naposledy

pozménény zakonem €. XI1I-3412 ze dne 10. listopadu 2020.

LU: Loi du 18 janvier 2012 portant création de 1'Agence pour le développement de I'emploi (zakon

ze dne 18. ledna 2012 o zalozeni agentury pro rozvoj zaméstnanosti — ADEM).

MT: zékon o sluZzbach zaméstnanosti a odborné ptipravy (hlava 343) (€lanky 23 az 25) a nafizeni o

agenturach prace (S.L. 343.24).

PL: ¢lanek 18 zakona ze dne 20. dubna 2004 o podpote zaméstnanosti a institucich trhu prace (Dz.

U. z roku 2015, bod 149, ve znéni pozdé&jSich piedpisi).
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PT: legislativni natizeni ¢. 260/2009 ze dne 25. zafi, ve znéni zédkona €. 5/2014 ze dne 12. inora;
zékon €. 28/2016 ze dne 23. srpna 2016 a zékon €. 146/2015 ze dne 9. zaii 2015 (pfistup a

poskytovani sluzeb agenturami zprostfedkujicimi zaméstnani).

RO: zékon €. 156/2000 o ochrané rumunskych obcanii pracujicich v zahranici, v novém znéni,

a rozhodnuti vlady ¢. 384/2001 o schvaleni metodickych norem k provadéni zakona ¢. 156/2000, ve
znéni pozdéjsich predpist; natizeni vlady €. 277/2002, ve znéni natizeni vlady ¢. 790/2004 a
nafizeni vlady ¢. 1122/2010, a zékon €. 53/2003 — zakonik prace, v novém znéni, ve znéni
pozd¢jsich predpisti a dodatki a rozhodnuti vlady ¢. 1256/2011 o provoznich podminkach a

povolovacim postupu v agenturach zprostiedkujicich praci na dobu urcitou.
SI: zékon o regulaci trhu prace (Ufedni véstnik RS, ¢. 80/2010, 21/2013, 63/2013, 55/2017) a zakon
0 zam&stnani, samostatné vydéleéné &innosti a praci cizincti — ZZSDT (Utedni véstnik RS,

& 47/2015), ZZSDT-UPB2 (Utedni véstnik RS, &. 1/2018).

SK: zakon €. 5/2004 o sluzbach zameéstnanosti\ a zakon ¢. 455/1991 o Zivnostenském podnikéni.
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Vyhrada €. 9 — Podnikatelské sluzby — bezpecnostni a patraci sluzby

Odvétvi — pododvetvi: Podnikatelské sluzby — bezpecnostni a patraci sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 87301, 87302, 87303, 87304, 87305, 87309

Druh vyhrady: Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod se sluzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)

Bezpecnostni sluzby (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,
vykonnostni pozadavky a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachézeni, mistni

pfitomnost:

V BG, naCY, v CZ EE, LT, LV, na MT, v PL, RO, SI a na SK: poskytovani bezpecnostnich

sluzeb.

V DK, HR a HU: poskytovani sluzeb v téchto pododvétvich: sluzby ostrahy (87305) v HR a
HU, bezpecnostni konzultacni sluzby (87302) v HR, sluzby ostrahy letist’ (¢ast 87305) v DK a
sluzby ptepravy pancéfovymi vozy (87304) v HU.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a

pfeshrani¢ni obchod se sluZbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V BE: stétni pfislusnost ¢lenského statu se pozaduje u spravnich rad podnikt poskytujicich
sluzby ostrahy a bezpecnostni sluzby (87305) a také poradenstvi a vzdélavani souvisejici s
bezpecnostnimi sluzbami (87302). Osoby zajist'ujici vrcholné vedeni spole¢nosti
poskytujicich sluzby ostrahy a bezpecnostni konzultacni sluzby musi byt statni ptisluSnici

¢lenského statu.
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Ve FI: licence k poskytovani bezpecnostnich sluzeb 1ze vydat pouze fyzickym osobam, jez

jsou rezidenty EHP, nebo pravnickym osobam usazenym v EHP.

Ve ES: pteshrani¢ni poskytovani bezpecnostnich sluzeb. Podminka statni piisluSnosti plati

pro pracovniky soukromych bezpe¢nostnich sluzeb.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni, mistni pfitomnost:
V BE, FI, FR a PT: poskytovani bezpe¢nostnich sluzeb zahrani¢nim poskytovatelem na
preshrani¢ni bazi neni povoleno. Podminka statni ptislusnosti plati pro specializované
zaméstnance v PT a pro vykonné feditele a feditele ve FR.

Stavajici opatteni:

BE: Loi réglementant la sécurité privée et particuliere (zdkon o bezpe€nostnich sluzbéch) ze

dne 2. fijna 2017.

BG: zakon o soukromych bezpecnostnich subjektech.

CZ: zékon o Zivnostenském podnikéni.

DK: nafizeni o letecké bezpecnosti.

FI: Laki yksityisista turvallisuuspalveluista 282/2002 (zakon o soukromych bezpecnostnich
sluzbach).
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b)

LT: zakon o bezpecnosti osob a majetku ze dne 8. cervence 2004 ¢. 1X-2327.

LV: zékon o ¢innostech soukromé bezpecnostni sluzby (odd. 6, 7, 14).

PL: zékon ze dne 22. srpna 1997 o ochrané osob a majetku (sbirka zdkonl z roku 2016, bod

1432, ve znéni pozdéjsich piedpisi).

PT: zdkon 34/2013 alterada p/ Lei 46/2019, 16 maio 2019 a vyhlaska 273/2013 alterada
p/ Portaria 106/2015, 13 abril 2015.

SI: Zakon o zasebnem varovanju (zékon o soukromé bezpecnosti).

Patraci sluzby (CPC 87301)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,
vykonnostni pozadavky a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachdzeni, mistni

pritomnost:

V EU, s vyjimkou AT a SE: poskytovani patracich sluzeb.
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Vyhrada ¢. 10 — Podnikatelské sluzby — ostatni podnikatelské sluzby

Odvétvi — pododvetvi: Podnikatelské sluzby — ostatni podnikatelské sluzby (piekladatelské a

tlumocnické sluzby, kopirovaci a rozmnozovaci sluzby, sluzby

souvisejici s rozvodem energii a sluzby v oblasti zpracovatelského

pramyslu)

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 86764, 86769, 87905, 87904, 884, 8868, 887

Druh vyhrady: Narodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod se sluZzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)

b)

Prekladatelské a tlumocnické sluzby (CPC 87905)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V HR: pieshrani¢ni dodavani pteklada tfednich dokumenti a tlumoceni.

Kopirovaci a rozmnozovaci sluzby (CPC 87904)

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V HU: pfeshrani¢ni poskytovani kopirovacich a rozmnozovacich sluzeb.
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d)

Sluzby souvisejici s rozvodem energii a sluzby v oblasti zpracovatelského primyslu (¢ast

CPC 884, 887 jiné nez poradenské a konzultacni sluzby)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a

ptreshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:
V HU: sluzby souvisejici s rozvodem energii a pieshrani¢ni poskytovani sluzeb v oblasti
zpracovatelského primyslu, s vyjimkou poradenskych a konzulta¢nich sluzeb v téchto

odvétvich.

Opravy a udrzbu plavidel, Zelezni¢niho vybaventi, letadel a jejich ¢asti a soucasti (¢ast CPC

86764, CPC 86769, 8868)

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V EU, s vyjimkou DE, EE a HU: pfeshrani¢ni poskytovani sluZzeb oprav a udrzby

zelezni¢niho vybaveni.

V EU, s vyjimkou CZ, EE, HU, LU a SK: pfeshrani¢ni poskytovani sluzeb oprav a udrzby

plavidel vnitrozemské plavby.

V EU, s vyjimkou EE, HU a LV: pfeshrani¢ni poskytovani sluzeb oprav a udrzby plavidel

provozujicich namoini dopravu.
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V EU, s vyjimkou AT, EE, HU, LV a PL: pteshrani¢ni poskytovani sluzeb oprav a udrzby
letadel a jejich Casti a soucasti (Cast CPC 86764, 86769, 8868).

V EU: pfeshrani¢ni poskytovani sluzeb zdkonem ulozenych kontrol a osvédcovani plavidel.

Stavajici opatieni:

EU: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 391/2009!.

Ostatni podnikatelské sluzby tykajici se letectvi

Pokud jde o liberalizaci investic — zachdzeni podle nejvyssich vyhod a pteshrani¢ni obchod se

sluzbami — zachédzeni podle nejvyssich vyhod:

Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) €. 391/2009 ze dne 23. dubna 2009, kterym se
stanovi spole¢na pravidla a normy pro subjekty poveiené inspekcemi a prohlidkami lodi (Uf.
veést. L 131, 28.5.2009, s. 11).
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V EU: udé€leni rozdilného zachazeni tieti zemi na zékladé stavajicich ¢i budoucich

dvoustrannych dohod tykajicich se téchto sluzeb:

1)  prodeje a marketingu sluzeb letecké dopravy;

i1)  sluzeb v oblasti pocitacového rezervacniho systému (CRS);

i) adrzby a oprav letadel a jejich Casti a soucasti;

iv)  pronajmu ¢i leasingu letadla bez posadky.
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Vyhrada €. 11 — Telekomunikace

Odvétvi: Sluzby satelitniho rozhlasového a televizniho vysilani
Druh vyhrady: Néarodni zachazeni

Kapitola: Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod se sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:

V BE: sluzby satelitniho rozhlasového a televizniho vysilani.
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Vyhrada ¢. 12 — Stavebnictvi

Odvétvi: Stavebni sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 51

Druh vyhrady: Narodni zachazeni
Kapitola: Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod se sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pifijmout ¢i zachovat jakékoli opatfeni, pokud jde o:

V LT: pravo vypracovat projektovou dokumentaci stavby vyjimecného vyznamu miize ziskat pouze
projektantskd kancelar registrovand v Litvé nebo zahrani¢ni projektantska kancelat schvalena
instituci, jez je k tomu vlddou opravnéna. Pravo provadét technické ¢innosti v hlavnich stavebnich
oblastech mtize byt udéleno osobam, jez nejsou litevskymi obCany a byly schvaleny instituci, jez je

k tomu opravnéna litevskou vladou.
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Vyhrada €. 13 — Distribuc¢ni sluzby

Odvétvi: Distribucni sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 621, 62117, 62251, 62228, 62251, 62271, 8929, cast
62112, 62226, ¢ast 62272, 62276, ¢ast 631, 63108, ¢ast 6329

Druh vyhrady: Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Kapitola: Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  Distribuci lé¢ivych piipravki

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V BG: pteshrani¢ni velkoobchodni distribuce 1é€ivych ptipravki (CPC 62251).
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b)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vykonnostni pozadavky, vrcholné

vedeni a spravni rady a pfeshranic¢ni obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni:

Ve FI: distribuce 1é¢ivych ptipravki (CPC 62117, 62251, 8929).

Stavajici opatieni:

BG: zakon o l1éCivych piipravcich v huménni medicing; a zakon o zdravotnickych

prostiedcich.

FI. Ladkelaki (zékon o 1éCivech) (395/1987).

Distribuci alkoholickych napoja

Ve FI: distribuce alkoholickych napoji (¢ast CPC 62112, 62226, 63107, 8929).

Stavajici opatfeni:

FI: Alkoholilaki (zdkon o alkoholu) (1102/2017).
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Jinou distribuci (¢ast CPC 621, 62228, 62251, 62271, ¢ast 62272, 62276, 63108, ¢ast 6329)
Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V BG: velkoobchodni distribuce chemickych vyrobki, drahych kovi a kamen, 1é¢iv a
1é¢ivych pripravkil a predmétt pro 1ékaiské ucely, tabaku a tabakovych vyrobkl a

alkoholickych napoju.

BG si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o sluzby

poskytované komoditnimi makléfi.

Stavajici opatfeni:

V BG: zédkon o 1éCivych ptipraveich v humanni medicing; zdkon o zdravotnickych
prostfedcich; zdkon o veterinarni ¢innosti; zakon o zékazu chemickych zbrani a kontrole

toxickych chemickych latek a jejich prekurzort; zdkon o tabdku a tabdkovych vyrobcich;

zakon o nepfimych danich a danovych skladech a zédkon o vinech a lihovinach.
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Vyhrada €. 14 — Sluzby v oblasti vzdélavani

Odvétvi: Sluzby v oblasti vzdélavani

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 92

Druh vyhrady: Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vykonnostni pozadavky, vrcholné vedeni a

spravni rady a pieshranicni obchod se sluZbami — narodni zachdzeni, mistni pfitomnost:
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V EU: vzdélavani, které je financovano z vetejnych zdrojii nebo ma né¢jakou formu statni podpory.
Je-li povoleno poskytovani soukromé financovaného vzdelavani zahrani¢nim poskytovatelem,
muze ucast soukromych subjekt ve vzdélavacim systému podléhat koncesi udilené na

nediskrimina¢nim zaklad¢.
V EU, s vyjimkou CZ, NL, SE a SK: pokud jde o poskytovani jiného soukromé financovaného
vzdélavani, tzn. jiného nez primérniho, sekundarniho, postsekundarniho vzdélavani a vzdélavani

dospélych (CPC 929).

Na CY, ve FI, na MT a v RO: poskytovani soukromé financovaného primarniho, sekundarniho

vzdélavani a vzdélavani dospélych (CPC 921, 922, 924).

V AT, BG, na CY, ve FI, na MT a v RO: poskytovani soukromé financovaného postsekundarniho
vzdélavani (CPC 923).

V CZ ana SK: vétSina €lenil spravni rady soukromého vzdélavaciho zatizeni musi byt statnimi

ptislusniky daného statu (CPC 921, 922, 923 pro SK kromé 92310, 924).
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Ve SI: soukromé financované zakladni Skoly mohou zakladat pouze slovinské fyzické ¢i pravnické
osoby. Poskytovatel sluzeb musi ztidit sidlo nebo pobocku. VétSina Clent spravni rady soukromého
zatizeni poskytujiciho soukromé financované sekundarni nebo postsekundarni vzdélavani musi byt

slovinskymi statnimi piislusniky (CPC 922, 923).

Ve SE: poskytovatelé sluzeb v oblasti vzdélavani, ktefi maji od vefejnych orgdnti opravnéni
poskytovat vzdélavani. Tato vyhrada se uplatiiuje na poskytovatele soukromé financovanych sluzeb
v oblasti vzdé€lavani s urcitou formou statni podpory, mimo jiné na poskytovatele sluzeb v oblasti
vzdélavani uznané statem, sluzeb v oblasti vzdélavani pod dohledem statu nebo vzdélavani, jez

opraviiuje ke studijni podpoie (CPC 92).

Na SK: pozaduje se trvaly pobyt v EHP pro poskytovatele veskerého soukromé financovaného
vzdélavani jiného nez postsekundarniho technického a odborného vzdélavani (CPC 921, 922, 923
kromé 92310, 924).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V BG, IT a SI: omezeni pfeshrani¢niho poskytovani soukromé financovaného primarniho

vzdélavani (CPC 921).

V BG a IT: omezeni pieshrani¢niho poskytovani soukromé financovaného sekundarniho vzdélavani

(CPC 922).
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V AT: omezeni pteshrani¢niho poskytovani soukromé financovaného vzdelavani dospélych

prostiednictvim rozhlasového nebo televizniho vysilani (CPC 924).

Stavajici opatfeni:

BG: zakon o vetfejném vzdélavani, clanek 12; zdkon o vysokoskolském vzdélavani, odstavec 4

doplnujicich ustanoveni a zdkon o odborné piipravé a vzdélavani, ¢lanek 22.

FI: Perusopetuslaki (zdkon o zékladnim vzdélavani) (628/1998); Lukiolaki (zdkon o vSeobecnych
vyssich stfednich Skolach) (629/1998); Laki ammatillisesta koulutuksesta (zdkon o odborné
priprave a vzdélavani) (630/1998); Laki ammatillisesta aikuiskoulutuksesta (zakon o odborné
ptipravé dospélych) (631/1998) Ammattikorkeakoululaki (zdkon o vysokych technickych skolach)
(351/2003) a Yliopistolaki (zdkon o univerzitach) (558/2009).

IT: kralovsky dekret 1592/1933 (zékon o sekundarnim vzdélavani); zdkon 243/1991 (ptilezitostné
vetejné piispévky soukromym univerzitam); usneseni 20/2003 CNVSU (Comitato nazionale per la

valutazione del sistema universitario) a dekret prezidenta republiky (DPR) 25/1998.

SK: zakon ¢. 245/2008 Z. z., o vychové a vzdélavani; zékon €. 131/2002 Z. z., o vysokych Skolach a

zakon €. 596/2003 Z. z., o statni spravé ve Skolstvi a Skolské samosprave.
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Vyhrada €. 15 — Environmentalni sluzby

Odvétvi — pododvetvi: Environmentalni sluzby — nakladani s odpady a hospodateni s ptidou

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 9401, 9402, 9403, 94060

Druh vyhrady: Mistni piitomnost
Kapitola: Pteshrani¢ni obchod se sluzbami
Popis:

EU si vyhrazuje pravo pifijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:

V DE: poskytovani sluzeb nakladani s odpady krom¢ poradenskych sluzeb a sluzeb souvisejicich s

ochranou piidy a nakladdnim s kontaminovanou piidou, kromé poradenskych sluzeb.
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Vyhrada €. 16 — Zdravotni a socialni péce

Odvétvi: Zdravotni a socialni péce

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 93,931, krom¢ 9312, ¢ast 93191, 9311, 93192,
93193, 93199

Druh vyhrady: Narodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod se sluzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)

Zdravotni pé¢i — nemocnicni péci, sanitni sluzby a stavni zdravotni péc¢i (CPC 93, 931 krom¢

9312, ¢ast 93191, 9311, 93192, 93193, 93199)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vykonnostni pozadavky, vrcholné

vedeni a spravni rady:

V EU: pro poskytovani veSkeré zdravotni péce, ktera je financovana z vetejnych zdroji nebo

ma n¢jakou formu statni podpory.

V EU: pro veskerou soukrom¢ financovanou zdravotni péci, kromé soukromé financovanych

nemocnic, sanitnich sluzeb a tstavni zdravotni péce jiné nez nemocnicni.
Tato vyhrada se netykd poskytovani odborné zdravotni péce, v€etné péce poskytované
odborniky, jako jsou lékafi, zubafi, porodni asistentky, zdravotni sestry, fyzioterapeuti,

zdravotnici a psychologové, jichz se tykaji jiné vyhrady (CPC 931 kromée 9312, ¢ast 93191).

V AT, PL a SI: poskytovani soukromé financovanych sanitnich sluzeb (CPC 93192).
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V BE: usazeni soukromé¢ financovanych sanitnich sluzeb a ustavni zdravotni péce jiné nez

nemocni¢ni (CPC 93192, 93193).

V BG, na CY, v CZ, FI, na MT a SK: poskytovani soukromé financované nemocni¢ni péce,

sanitnich sluzeb a ustavni zdravotni péce jiné nez nemocnic¢ni (CPC 9311, 93192, 93193).

Ve FI: poskytovani jiné zdravotni péce (CPC 93199).

Stavajici opatfeni:

CZ: zékon €. 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani.

FI: Laki yksityisestd terveydenhuollosta (zakon o soukromé zdravotni péci) (152/1990).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod,

vrcholné vedeni a spravni rady, vykonnostni pozadavky:

V DE: némecky systém socialniho zabezpeceni, v jehoz ramci mohou sluzby poskytovat
rizné spolecnosti nebo subjekty vyuzivajici prvky hospodarské soutéze, tudiz se nejednd o
,»sluzby provadéné vyhradné pii vykonu vetejné moci“. Udé¢lit lepsi zachazeni v rdmci

dvoustranné obchodni dohody, pokud jde o poskytovani zdravotni a socialni péce (CPC 93).
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V DE: vlastnictvi soukromé financovanych nemocnic provozovanych némeckymi silami.

Zestatnéni ostatnich klicovych soukromé financovanych nemocnic (CPC 93110).

Ve FR: poskytovani soukromé financovanych sluzeb laboratornich analyz a zkousek.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

Ve FR: poskytovani soukromé financovanych sluzeb laboratornich analyz a zkousek

(4st CPC 9311).

Stavajici opatteni:

FR: Code de la Santé Publique.
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b)

Zdravotni a socialni péci, véetné penzijniho pojisténi

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V EU, s vyjimkou HU: pfeshrani¢ni poskytovani zdravotni péce, socidlni péce a ¢innosti ¢i
sluzeb, jez jsou soucasti vefejného penzijniho systému nebo zakonného systému socidlniho
zabezpeceni. Tato vyhrada se netyka poskytovani odborné zdravotni péce, vcetné péce
poskytované odborniky, jako jsou lékari, zubati, porodni asistentky, zdravotni sestry,
fyzioterapeuti, zdravotnici a psychologové, jichz se tykaji jiné vyhrady (CPC 931 krom¢
9312, ¢ast 93191).

V HU: pfeshrani¢ni poskytovani veskeré nemocni¢ni péce, sanitnich sluzeb a ustavni
zdravotni péce jiné nez nemocni¢ni financovanych z vefejnych zdroja (CPC 9311, 93192,
93193).

Socialni péci, vEetné penzijniho pojisténi

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,

vykonnostni poZadavky:
V EU: poskytovani veskeré socialni péce, kterd je financovana z vetejnych zdrojii nebo ma

n¢jakou formu statni podpory, a ¢innosti ¢i sluzby, jez jsou soucasti vefejného penzijniho

systému nebo zdkonného systému socialniho zabezpeceni.
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V BE, na CY, v DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT a PT: poskytovani soukromé financované

socialni péce jiné nez péCe souvisejici s 1éCebnami, zotavovnami a domovy dachodcti.

V CZ, FI, HU, na MT, v PL, RO, SI a na SK: poskytovani soukrom¢ financované socilni

péce.

V DE: némecky systém socialniho zabezpeceni, v jehoz ramci sluzby poskytuji rtizné
spole¢nosti nebo subjekty vyuzivajici prvky hospodaiské soutéze, a tudiz nemusi odpovidat
definici ,,sluzeb provadénych vyhradné pfi vykonu vetejné moci*.

Stavajici opatfeni:

FI: Laki yksityisistd sosiaalipalveluista (zakon o soukromé socialni péci) (922/2011).

IE: Health Act (zakon o zdravotnictvi) z roku 2004 (odd. 39) a Health Act (zakon o
zdravotnictvi) z roku 1970 (ve znéni pozdéjsich ptedpist — odd. 61A).

IT: zakon 833/1978 o institucich vetejného zdravotniho systému; legislativni natizeni

502/1992 o organizaci a kdzni ve zdravotnictvi a zakon 328/2000 o reformé socialni péce.
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Vyhrada ¢. 17 — Cestovni ruch a souvisejici sluzby

Odvétvi: Priivodcovské sluzby, zdravotni a socialni péce

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 7472

Druh vyhrady: Narodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Kapitola: Liberalizace investic a ptreshrani¢ni obchod se sluzbami

Popis:

EU si vyhrazuje pravo pifijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:

Pokud jde o liberalizaci investic — ndrodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni

zachazeni:

Ve FR: k poskytovéani privodcovskych sluzeb na svém tzemi pozadavek statni prisluSnosti

¢lenského statu.

Pokud jde o liberalizaci investic — zachazeni podle nejvysSich vyhod a ptfeshranicni obchod se

sluzbami — zachazeni podle nejvyssich vyhod:

V LT: pokud Chile umozni litevskym statnim ptislusnikiim poskytovat privodcovské sluzby,

umozni LT statnim ptisluSnikiim Chile poskytovat privodcovské sluzby za stejnych podminek.
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Vyhrada €. 18 — Rekreacni, kulturni a sportovni sluzby

Odvétvi: Rekreacni, kulturni a sportovni sluzby

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 962, 963, 9619, 964

Druh vyhrady: Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod se sluzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)

b)

Knihovny, archivy, muzea a jiné kulturni sluzby (CPC 963)
Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vykonnostni pozadavky, vrcholné
vedeni a spravni rady a pfeshranic¢ni obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni, mistni

pfitomnost:

V EU, s vyjimkou AT a, pokud jde o liberalizaci investic, v LT: poskytovani knihovnickych,

archivarskych, muzejnich a jinych kulturnich sluzeb.

V AT a LT: k usazeni mize byt pozadovana licence nebo koncese.

Sluzby zdbavniho prumyslu, divadel, hudebnich skupin a cirkust (CPC 9619, 964 kromé&
96492)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

V EU, s vyjimkou AT a SE: pfeshrani¢ni poskytovani sluzeb zabavniho primyslu, véetné

sluzeb divadel, hudebnich skupin, cirkusi a diskoték.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vykonnostni pozadavky, vrcholné
vedeni a spravni rady a pfeshranic¢ni obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni, mistni

pritomnost:

Na CY, v CZ, FI, na MT, v PL, RO, SI a na SK: pokud jde o poskytovani sluzeb zdbavniho

prumyslu, véetné sluzeb divadel, hudebnich skupin, cirkusii a diskoték.

V BG: poskytovani téchto sluzeb zabavniho primyslu: sluzeb cirkust, lunaparkt a
podobnych atrakci, sluzeb pii plesech, diskotékach a sluzeb ucitelli tance a dalSich zdbavnich
sluzeb.

V EE: poskytovani dalSich sluzeb zabavniho primyslu s vyjimkou sluzeb kin a divadel.

V LT a LV: poskytovani veskerych sluzeb zabavniho priimyslu s vyjimkou sluzeb

provozovani kin a divadel.

Na CY, v CZ, LV, PL, RO a na SK: preshrani¢ni poskytovani sportovnich a dalSich

rekreacnich sluzeb.
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Zpravodajské a tiskové agentury (CPC 962)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod:

Ve FR: zahrani¢ni ucast ve stavajicich spolecnostech vydavajicich publikace ve francouzském
jazyce nesmi byt vyssi nez 20 % kapitalu nebo hlasovacich prav ve spole¢nosti. Usazeni
chilskych tiskovych agentur podléha podminkam stanovenym ve vnitrostatnich piedpisech.
Usazeni tiskovych agentur zahrani¢nimi investory podléhd reciprocité.

Stavajici opatteni:

FR: Ordonnance n° 45-2646 du 2 novembre 1945 portant réglementation provisoire des

agences de presse a Loi n°® 86-897 du 1 aolt 1986 portant réforme du régime juridique de la

presse.
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d)

Sluzby souvisejici s hazardnimi hrami a sdzenim (CPC 96492)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vykonnostni pozadavky, vrcholné
vedeni a spravni rady a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni, mistni

pfitomnost:

V EU: poskytovani sluzeb souvisejicich s hazardnimi hrami, které¢ zahrnuji sdzeni penézitych
castek, vCetné urcitych loterii, stiracich karet, hazardnich her v kasinech, sluzeb heren
nabizenych v kasinech nebo opravnénych provozovnach, sazkovych her, binga a sluzeb heren

provozovanych charitami nebo neziskovymi organizacemi a v jejich prospéch.
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Vyhrada ¢. 19 — Sluzby v dopravé a pomocné sluzby v doprave

Odvétvi:

Druh vyhrady:

Kapitola:

Sluzby v dopravé

Narodni zachazeni

Zachazeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod se sluzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  Namoini dopravu — jakoukoli jinou komer¢ni ¢innost provozovanou z lodi

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,

vykonnostni pozadavky a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachéazeni:

V EU: statni prisluSnost posadky namotniho plavidla ¢i plavidla, jeZ neni urceno k plavbé po

mofi.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod,

vrcholné vedeni a spravni rady:

V EU, s vyjimkou LV a MT: registrovat plavidlo a provozovat lod’stvo pod vlajkou statu
usazeni (vztahuje se na v§echny komeréni ndmoini ¢innosti provadéné z namoini lodi, véetné
rybolovu, akvakultury a sluzeb souvisejicich s rybolovem; mezindrodni osobni a nédkladni
dopravu (CPC 721) a pomocné sluzby v ndmoini dopravé) mohou pouze fyzické nebo

pravnické osoby z EU.
V EU: pro ptipojné sluzby a pro prekladku vlastnich ¢i pronajatych kontejnert na neziskovém

zéklad¢ spole¢nostmi z EU provozujicimi lodni dopravu pro tu ¢ast téchto sluzeb, na kterou se

nevztahuje odchylka vnitrostatni namoini kabotéaze.

& /cs 76



b)

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni, mistni pfitomnost:

Na SK: zahrani¢ni investofi musi mit sidlo na Slovensku, aby zde mohli zadat o licenci

opraviujici je k poskytovani sluzby (CPC 722).

Pomocné sluzby v namoini dopravé

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a

pteshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V EU: poskytovani sluzeb vedeni a kotveni lodi. Pro upfesnéni je tfeba uvést, Ze bez ohledu
na kritéria, kterd se mohou vztahovat na registraci lodi v ¢lenském staté, si Evropska unie
vyhrazuje pravo pozadovat, aby mohla sluzby vedeni a kotveni lodi poskytovat pouze plavidla

registrovand ve vnitrostatnich rejstficich clenskych stati (CPC 7452).

V EU, s vyjimkou LT a LV: tlacné a vle¢né sluzby mohou poskytovat pouze plavidla plujici
pod vlajkou ¢lenského statu (CPC 7214).

Pokud jde o pteshraniéni obchod se sluzbami — narodni zach4zeni, mistni pfitomnost:

V LT: sluzby vedeni a kotveni lodi a tlaéné a vlecné sluzby mohou poskytovat pouze

pravnické osoby z LT nebo pravnické osoby z €lenského statu s pobockami v LT, které mayji

osvédceni vydané Litevskym Ufadem pro namoini bezpecnost (CPC 7214, 7452).

& /es 77



Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni, mistni pfitomnost:
V BE: manipulaci s nakladem mohou provadét pouze akreditovani pracovnici zptisobili k

praci v oblastech pfistavii urenych kralovskym dekretem (CPC 741).

Stavajici opatfeni:

BE: Loi du 8 juin 1972 organisant le travail portuaire, Arrété royal du 12 janvier 1973
instituant une Commission paritaire des ports et fixant sa dénomination et sa compétence,
Arrété royal du 4 septembre 1985 portant agrément d'une organisation d'employeur (Anvers),
Arrété royal du 29 janvier 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Gand),
Arrété royal du 10 juillet 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Zeebrugge),
Arrété royal du ler mars 1989 portant agrément d'une organisation d'employeur (Ostende) a
Arrété royal du 5 juillet 2004 relatif a la reconnaissance des ouvriers portuaires dans les zones
portuaires tombant dans le champ d'application de la loi du 8 juin 1972 organisant le travail

portuaire, tel que modifié.

Vnitrozemskou vodni dopravu a pomocné sluzby ve vnitrozemské vodni doprave

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zach4zeni podle nejvyssich vyhod,
vrcholné vedeni a spravni rady, vykonnostni poZadavky a preshrani¢ni obchod se sluzbami —

narodni zachdzeni, mistni pfitomnost, zachazeni podle nejvyssich vyhod:

V EU: vnitrozemskd vodni osobni a ndkladni doprava (CPC 722) a pomocné sluzby ve

vnitrozemské vodni doprave.
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d)

Zelezni¢ni dopravu a pomocné sluzby v Zelezni¢ni doprave

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod

a preshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachdzeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod,
mistni pfitomnost:

V EU: zelezni¢ni osobni doprava (CPC 7111).

Pokud jde o liberalizaci investic — zachdzeni podle nejvysSich vyhod a pteshrani¢ni obchod se

sluzbami — zachédzeni podle nejvyssich vyhod, mistni pfitomnost:
V EU: Zelezni¢ni nakladni doprava (CPC 7112). Podléh4 podminkam vzajemnosti.

V LT: opravy a udrzba Zelezni¢niho vybaveni podléhaji statnimu monopolu (CPC 86764,
86769, cast 8868).

Stavajici opatteni:

EU: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU!.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012 o vytvofeni
jednotného evropského zeleznicniho prostoru (Ut. vést. EU L 343, 14.12.2012, s. 32).
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Silni¢ni dopravu (osobni, nakladni a mezinarodni kamionova dopravu) a pomocné sluzby v

silni¢ni dopravé

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a

ptreshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachdzeni:

V EU:

1)  pozadavek usazeni a omezeni pieshrani¢niho poskytovani sluzeb silni¢ni dopravy

(CPC 712) a

ii)  omezeni poskytovani kabotaze v clenském staté¢ zahrani¢nimi investory usazenymi v

jiném c¢lenském stat¢ (CPC 712).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod se sluzbami —

mistni pfitomnost:
V BG: pro osobni a nédkladni dopravu mohou byt vyhradni prava nebo povoleni udélena
pouze statnim piisluSniklim ¢lenského statu a pravnickym osobadm z Evropské unie, jeZ maji

usttedi v Evropské unii. VyZzaduje se zapis do obchodniho rejstiiku (CPC 712).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod se sluzbami —

narodni zachazeni:
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Ve FI: poskytovani sluzeb v oblasti silni¢ni dopravy vyzaduje povoleni, které se neud€luje

vozidlim registrovanym v zahrani¢i (CPC 712).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

Ve FR: poskytovani sluzeb meziméstské autobusové dopravy (CPC 712).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V BG: pozadavek usazeni u podptrnych sluzeb v silni¢ni dopraveé (CPC 744).

Stavajici opatfeni:

EU: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1071/2009'; nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1072/2009? a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1073/20093.

FI: Laki kaupallisista tavarankuljetuksista tielld (zakon o komer¢ni silni¢ni doprave)

693/2006; Laki litkenteen palveluista (zakon o dopravnich sluzbach) 320/2017 a
Ajoneuvolaki (zdkon o vozidlech) 1090/2002.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 ze dne 21. fijna 2009, kterym se
zavadéji spolecnd pravidla tykajici se zdvaznych podminek pro vykon povolani podnikatele v
silni¢ni dopravé a zruuje smérnice Rady 96/26/ES (Ut. vést. ES L 300, 14.11.2009, s. 51).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1072/2009 ze dne 21. fijna 2009 o
spoleénych pravidlech pro piistup na trh mezinarodni silni¢ni ndkladni dopravy (Ut. vést. ES
L 300, 14.11.2009, s. 72).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1073/2009 ze dne 21. fijna 2009

o spole¢nych pravidlech pro pfistup na mezindrodni trh autokarové a autobusové dopravy

a 0 zménd nafizeni (ES) ¢. 561/2006 (Ut. vést. ES L 300, 14.11.2009, s. 88).
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Kosmickou dopravu a prondjem kosmickych lodi

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vykonnostni pozadavky, vrcholné
vedeni a spravni rady a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni, mistni

pfitomnost:

V EU: poskytovani sluzeb kosmické dopravy a pronajmu kosmickych lodi (CPC 733, ¢ast
734).

Vyjimky ze zachdzeni podle nejvyssich vyhod

Pokud jde o liberalizaci investic — zachdzeni podle nejvyssich vyhod a pteshrani¢ni obchod se

sluzbami — zachédzeni podle nejvyssich vyhod:

— Doprava (kabot4z) jind nez ndmoini doprava

Ve FI: udéleni rozdilného zachazeni n€které zemi na zéklad¢ stavajicich ¢i budoucich
dvoustrannych dohod, které¢ vyjimaji plavidla registrovana pod cizi vlajkou konkrétni
Jiné zemé& nebo vozidla registrovana v zahranici z v§eobecného zakazu poskytovat ve FI
kabotédz (vcéetné kombinované silni¢ni a Zelezni¢ni dopravy), na zdklad€ vzajemnosti

(¢ast CPC 711, ¢ast 712, cast 722).
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Podpirné sluzby v ndmoini dopraveé

V BG: pokud Chile povoli poskytovatelim sluzeb z BG poskytovat sluzby manipulace s
nakladem a skladovéani v namotnich a fi¢nich ptistavech, véetné sluzeb souvisejicich s
kontejnery a kontejnerovym zbozim, BG povoli poskytovatelim sluzeb z Chile
poskytovat sluzby manipulace s nakladem a skladovani v ndmotnich a fi¢nich
piistavech, véetné¢ sluzeb souvisejicich s kontejnery a kontejnerovym zbozim, za

stejnych podminek (¢ast CPC 741, ¢ast 742).

Prongjem nebo leasing plavidel

V DE: pronajiméani cizich lodi ze strany spotiebiteld, ktefi jsou némeckymi rezidenty,

muze podléhat podmince reciprocity (CPC 7213, 7223, 83103).
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— Silni¢ni a Zelezni¢ni doprava

V EU: udéleni rozdilného zachéazeni tieti zemi na zéklad¢ stavajicich ¢i budoucich
dvoustrannych dohod ohledné¢ mezinarodni silni¢ni nakladni dopravy (vcetné
kombinované silni¢ni a zelezni¢ni dopravy) a osobni dopravy uzavienych mezi
Evropskou unii nebo ¢lenskymi staty a tieti zemi (CPC 7111, 7112, 7121, 7122, 7123).

Toto zachazeni muze:

1)  vyhrazovat nebo omezovat poskytovani prislusnych dopravnich sluzeb mezi
smluvnimi stranami nebo pies zemi smluvnich stran na vozidla registrovana v

zemi kazdé smluvni strany! nebo
ii)  poskytovat osvobozeni od dani pro takové vozidla.
— Silni¢ni doprava
V BG: opatieni piijata v souladu se stavajicimi nebo budoucimi dohodami, které
vyhrazuji nebo omezuji poskytovani téchto druhti dopravnich sluzeb a specifikuji

podminky jejich poskytovéni, véetné tranzitnich povoleni nebo preferenénich silni¢nich

dani, na izemi Bulharska nebo ptes jeho hranice (CPC 7121, 7122, 7123).

V ptipadé Rakouska zahrnuje ¢ast vyjimky ze zachazeni podle nejvyssich vyhod pro dopravni
prava vSechny zemé¢, s nimiz mé Rakousko jiz uzavieny dvoustranné dohody o silni¢ni
doprave nebo jina ujednani tykajici se silni¢ni dopravy nebo bude takové dohody ¢i ujednéni
v budoucnu zvazovat.
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V CZ: opatieni ptijata v souladu se stavajicimi nebo budoucimi dohodami, ktera
vyhrazuji nebo omezuji poskytovani dopravnich sluzeb a specifikuji podminky provozu,
vcetné tranzitnich povoleni nebo preferencnich silni¢nich dani, pro dopravni sluzby

na/ptes uzemi CZ a mezi CZ a dot€enymi smluvnimi stranami (CPC 7121, 7122, 7123).

Ve ES: povoleni ke zfizeni komercni piitomnosti ve ES mtze byt odmitnuto
poskytovatelim sluzeb, jejichz zemé ptivodu neposkytuje ucinny ptistup na trh
Spanélskym poskytovatelim sluzeb (CPC 7123). Ley 16/1987, de 30 de julio, de

Ordenacion de los Transportes Terrestres.

V HR: opatfeni uplatiiovand v souladu se stavajicimi nebo budoucimi dohodami

o mezinarodni silni¢ni dopravé, ktera vyhrazuji nebo omezuji poskytovani dopravnich
sluzeb a specifikuji podminky provozu, véetné¢ tranzitnich povoleni nebo preferen¢nich
silni¢nich dani, pro dopravni sluzby na/ptes zemi Chorvatska a mezi Chorvatskem

a dotCenymi smluvnimi stranami (CPC 7121, 7122, 7123).

V LT: opatfeni, jez jsou piijata v souladu s dvoustrannymi dohodami, obsahuji

ustanoveni pro dopravni sluzby a specifikuji podminky provozu, v€etné dvoustrannych
tranzitnich nebo jinych dopravnich povoleni pro dopravni sluzby na a pies tizemi Litvy
a mezi Litvou a dot¢enymi smluvnimi stranami, a silni¢ni dané a poplatky (CPC 7121,

7122, 7123).
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Na SK: opatteni pfijata v souladu se stavajicimi nebo budoucimi dohodami, ktera
vyhrazuji nebo omezuji poskytovani dopravnich sluzeb a specifikuji podminky provozu,
vcetné tranzitnich povoleni nebo preferencnich silni¢nich dani, pro dopravni sluzby
na/pres izemi Slovenska a mezi Slovenskem a dotéenymi smluvnimi stranami (CPC

7121, 7122, 7123).

Zelezni¢ni doprava

V BG, CZ a na SK: u stavajicich nebo budoucich dohod, které reguluji dopravni prava
a podminky provozu a poskytovani dopravnich sluzeb na uzemi Bulharska, Ceska a

Slovenska, a mezi dotéenymi zemémi (CPC 7111, 7112).

Letecka doprava, pomocné sluzby v letecké doprave

V EU: udéleni rozdilného zachdzeni tfeti zemi na zaklad¢ stavajicich ¢i budoucich

dvoustrannych dohod tykajicich se sluzeb pozemniho odbavovani.

Silni¢ni a Zeleznicni doprava

V EE: rozdilné zachdzeni se udili na zéklad¢ stavajicich ¢i budoucich dvoustrannych
dohod, které se tykaji mezinarodni silni¢ni dopravy (v¢etné kombinované silni¢ni nebo
zelezni¢ni dopravy), a vyhrazuje ¢1 omezuje poskytovani dopravnich sluzeb na/pies
uzemi Estonska a mezi Estonskem a dot€éenymi smluvnimi stranami na vozidla
registrovand v kazdé ze smluvnich stran a poskytuje pro takova vozidla osvobozeni od

dani (¢ast CPC 711, ¢ast 712, ¢ast 721).
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Veskera osobni a ndkladni doprava jind nez namoini a letecka

V PL: pokud Chile povoli poskytovani dopravnich sluzeb na chilské tzemi a ptes n¢
poskytovateli osobni a nakladni dopravy z Polska, povoli Polsko poskytovani
dopravnich sluzeb poskytovatellim osobni a ndkladni dopravy z Chile na polské izemi a

pies n¢ za stejnych podminek.
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Vyhrada €. 20 — Zeméd¢lstvi, rybafstvi a vodohospodarstvi

Odveétvi: Zemédéelstvi, myslivost, lesnictvi; rybolov, akvakultura, sluzby

souvisejici s rybolovem; shromazd’ovani, ¢isténi a rozvod vody

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, CPC 8811, 8812,
8813 jiné nez poradenské a konzultacni sluzby; 0501, 0502, CPC 882

Druh vyhrady: Néarodni zachazeni

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod se sluzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  Zeméd¢lstvi, myslivost a lesnictvi

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V HR: zemédé@lstvi a myslivost.

V HU: zemé&délstvi (ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, CPC 8811, 8812, 8813 jiné nez

poradenské a konzultacni sluzby).

Stavajici opatteni:

HR: zékon o zemédé&lské pudé (OG 20/18, 115/18, 98/19).
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b)

Rybafstvi, akvakulturu a sluzby souvisejici s rybolovem (ISIC Rev. 3.1 0501, 0502, CPC 882)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,
vykonnostni pozadavky, zachazeni podle nejvyssich vyhod a preshrani¢ni obchod se sluzbami

— narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod, mistni pfitomnost:

V EU:

1.  Zejména v ramci spolecné rybatské politiky a dohod o rybolovu se tfeti zemi piistup
k biologickym zdrojim a loviStim ryb nachazejicim se v ndmoinich vodéach spadajicich
pod svrchovanost nebo do jurisdikce ¢lenskych stati, nebo do rybolovnych narokt v

ramci licence k rybolovu ¢lenského statu, veetné:

a)  regulace vykladky ulovka plavidly plujicimi pod vlajkou Chile nebo tieti zemée s
ohledem na kvoty, které jim byly ptidéleny, nebo, pouze pokud jde o plavidla
plujici pod vlajkou ¢lenského statu, vyzadujici, aby ¢ast celkového tlovku byla

vylozena v ptistavech Evropské unie;

b)  stanoveni minimalni velikosti spole¢nosti pro to, aby si mohla zachovat plavidla

pro drobny tradi¢ni 1 pobiezni rybolov;
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¢) udéleni rozdilného zachazeni na zékladé stavajicich ¢i budoucich dvoustrannych

dohod tykajicich se rybolovu a

d) pozadavek, aby posadka plavidla plujiciho pod vlajkou ¢lenského statu byla

statnimi piislusniky ¢lenskych stath.

Préavo rybatského plavidla plout pod vlajkou ¢lenského statu pouze v ptipade, ze:

a)  je zcela ve vlastnictvi:

1) spole¢nosti zapsanych v obchodnim rejstiiku v Evropské unii nebo

i1)  statnich ptislusniki ¢lenskych stati;

b)  jeho kazdodenni provoz je fizen a kontrolovan z Evropské unie a

c) kazdy najemce, spravce nebo provozovatel plavidla je spole¢nosti registrovanou v

Evropské unii nebo statnim pfislusnikem ¢lenského statu.
Licence ke komerénimu rybolovu zakladajici pravo lovit v teritoridlnich vodach

¢lenského statu miize byt udélena pouze plavidlim plujicim pod vlajkou ¢lenského

statu.
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4.  Usazeni akvakulturnich zafizeni na mofi i ve vnitrozemskych vodach.

5. Bod I pism. a), b), ¢) (jiné nez s ohledem na zachazeni podle nejvyssich vyhod) a d),
bod 2 pism. a) podbod 1), bod 2 pism. b) a ¢) a bod 3 se vztahuji pouze na opatieni, kterd
se vztahuji na plavidla nebo podniky bez ohledu na statni ptislusnost jejich skute¢nych

vlastniku.

Statni prisluSnost posadky rybarského plavidla plujiciho pod vlajkou ¢lenského statu.

Usazeni akvakulturnich zafizeni na mofi i ve vnitrozemskych vodach.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachazeni podle nejvyssich vyhod

a preshranicni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

V BG: moftské a fi¢ni Zivé zdroje mohou ve vnitinich motskych vodach a v teritoridlnim mofti
v BG odebirat pouze plavidla plujici pod bulharskou vlajkou. Zahrani¢ni plavidla mohou
provozovat komeréni rybolov ve vyluéné ekonomické zon¢ pouze na zakladé dohody mezi
BG a statem vlajky. Pii proplouvani vylu¢nou ekonomickou zénou nesmi mit zahrani¢ni

rybolovna plavidla lovné zafizeni v provoznim reZimu.
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Shromazd’ovani, ¢isténi a rozvod vody

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami —

narodni zachazeni, mistni pfitomnost:
V EU: ¢innosti, véetné poskytovani sluzeb v souvislosti se shromazd’ovanim, ¢isténim a

rozvodem vody domacnostem, primyslovym, obchodnim nebo jinym uzivateliim, véetné

dodavani pitné vody a vodohospodatstvi.
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Vyhrada ¢&. 21 — Cinnosti v oblasti tézby a energetiky

Odvétvi:

Tézba a dobyvani — energetické suroviny; t¢zba a dobyvani — kovové
rudy a dalsi tézba; ¢innosti v oblasti energetiky — vyroba, pienos

a distribuce elektfiny, plynu, pary a horké vody pro vlastni potiebu;
potrubni pieprava paliv; skladovani paliv pfepravovanych potrubimi a

sluzby souvisejici s rozvodem energii

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: ISIC Rev. 3.1 10,1110, 12, 120, 1200, 13, 14, 232, 233,

Druh vyhrady:

Kapitola:

2330, 40, 401, 4010, 402, 4020, ¢ast 4030, CPC 613, 62271, 63297,
7131, 71310, 742, 7422, cast 88, 887.

Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod se sluZzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  Cinnosti v oblasti t&by a energetiky — obecné (ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 13, 14, 232, 40, 401,
402, cast 403, 41; CPC 613, 62271, 63297, 7131, 742, 7422, 887 (jiné nez poradenské a

konzulta¢ni sluzby)).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,
vykonnostni pozadavky a preshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachdzeni, mistni

pritomnost:

V EU: pokud ¢lensky stat povoli zahrani¢ni vlastnictvi plynarenské nebo elektroenergetické
prenosové soustavy nebo piepravni soustavy ropovodu a plynovodu, pokud jde o chilské
podniky kontrolované fyzickymi nebo pravnickymi osobami ze tieti zemé, na které ptipada
vice nez 5 % dovozu ropy, zemniho plynu nebo elektiiny do Evropské unie, aby byla
zaruCena bezpec¢nost dodavek energie Evropské unie jako celku nebo jednotlivého ¢lenského
statu. Tato vyhrada se nevztahuje na poradni a konzulta¢ni sluzby poskytované jakoZzto sluzby

souvisejici s rozvodem energii.

Tato vyhrada se nepouzije v HR, HU a LT (v LT pouze CPC 7131), pokud jde o potrubni
piepravu paliv, ani v LV, pokud jde o sluzby souvisejici s rozvodem energii, ani ve SI, pokud
jde o sluzby souvisejici s rozvodem plynu (ISIC Rev. 3.1 401, 402, CPC 7131, 887 s

vyjimkou poradenskych a konzulta¢nich sluzeb).

& /cs 95



Na CY: u vyroby rafinovanych ropnych produktt, pokud je investor kontrolovan fyzickou
nebo pravnickou osobou tieti zemé, jez zajisStuje vice nez 5 % dovozu ropy nebo zemniho
plynu do Evropské unie, a také vyroby plynu, distribuce plynnych paliv prostiednictvim siti
pro vlastni potfebu, vyroby, pfenosu a distribuce elektfiny, potrubni piepravy paliv, sluzeb
souvisejicich s distribuci elektfiny a zemniho plynu jinych nez poradenské a konzulta¢ni
sluzby, velkoobchodnich sluzeb v oblasti elektiiny, maloobchodnich sluzeb v oblasti
pohonnych hmot, elektfiny a plynu jiného nez v lahvich. Na poskytovani sluzeb v oblasti
elektrické energie se uplatiiuje pozadavek statni ptislusnosti a pobytu (ISIC Rev. 3.1 232,
4010, 4020, CPC 613, 62271, 63297, 7131 a 887 jiné nez poradenské a konzultacni sluzby).

Ve FI: pfenosové a distribucni soustavy a systémy energii a pary a horké vody.

Ve FI: mnozstevni omezeni ve formé monopolti nebo vyluénych prav na dovoz zemniho
plynu a na vyrobu a distribuci pary a horké vody. V soucasné dobé¢ existuji pfirozené
monopoly a vyluéna prava (ISIC Rev. 3.1 40, CPC 7131, 887 s vyjimkou poradenskych a

konzulta¢nich sluzeb).

Ve FR: elektrické a plynové pfenosové soustavy a potrubni doprava ropy a zemniho plynu

(CPC 7131).
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a

pieshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V BE: sluzby rozvodu energii a sluzby souvisejici s rozvodem energii (CPC 887 s vyjimkou

konzulta¢nich sluzeb).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod se sluzbami —

narodni zachdzeni, mistni pfitomnost:

V BE: u sluzeb pienosu energie, pokud jde o druh pravni subjektivity a zachazeni s vefejnymi
¢i soukromymi provozovateli, jimz BE ud¢lila vyluéna prava. Pozaduje se usazeni v Evropské

unii (ISIC Rev. 3.1 4010, CPC 71310).

V BG: u sluzeb souvisejicich s rozvodem energii (¢ast CPC 88).

V PT: u vyroby, pfenosu a distribuce elektfiny, vyroby plynu, potrubni ptepravy paliv,
velkoobchodniho prodeje elektiiny, maloobchodniho prodeje elektfiny a plynu jiného nez v
lahvich a sluzeb souvisejicich s distribuci elekttiny a zemniho plynu. Koncese v odvétvich
elektfiny a plynu mohou ziskat pouze spole¢nosti s ru¢enim omezenym, jeZ maji sidlo a
skute¢né vedeni v PT (ISIC Rev. 3.1 232, 4010, 4020, CPC 7131, 7422, 887 s vyjimkou

poradenskych a konzultacnich sluZeb).
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Na SK: k vyrob¢, ptenosu a distribuci elektfiny, vyrobé plynu a distribuci plynnych paliv,
vyrob¢ a distribuci pary a horké vody, potrubni ptepravé paliv, velkoobchodnimu a
maloobchodnimu prodeji elektiiny, pary a horké vody a poskytovani sluzeb souvisejicich s
distribuci elektiiny, v€etné sluzeb v oblasti energetické ucinnosti, Gspor energie a
energetického auditu, je zapotfebi povoleni. Pro v§echny tyto ¢innosti miize byt povoleni

udéleno pouze fyzické osobé¢ s trvalym pobytem v EHP nebo pravnické osob¢ z EHP.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V BE: s vyjimkou téZby kovovych rud a dalsi t€zby a dobyvéani miiZze byt podnikiim
kontrolovanym fyzickymi nebo pravnickymi osobami tieti zemé, jez zajist'uji vice nez 5 %
dovozu ropy nebo zemniho plynu nebo elektfiny do Evropské unie, zakédzano ziskat nad
¢innosti kontrolu. Vyzaduje se zapis do obchodniho rejstiiku (zfizovani pobocek neni

povoleno) (ISIC Rev. 3.1 10, 1 110, 13, 14, 232, ¢ast 4010, ¢ast 4020, ¢ast 4030).

Stavajici opatfeni:

EU: smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/944! a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/73/ES2.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/944 ze dne 5. ¢ervna 2019 o spolecnych
pravidlech pro vnitini trh s elektiinou a o zmén& smérnice 2012/27/EU (Ut. vést. EU L 158,
14.6.2019, s. 125).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/73/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o spole¢nych
pravidlech pro vnitini trh se zemnim plynem a o zruseni smérnice 2003/55/ES (Ut. vést. EU L
211, 14.8.20009. s. 94).

& /cs 98



BG: zakon o energiich.

CY: zakon regulujici trh s elektfinou z roku 2003, v platném znéni; zékon regulujici trh s
plynem z roku 2004, v platném znéni; zakon o ropé (ropovody), kapitola 273; zdkon o ropé
L.64(1)/1975, v platném znéni a zdkony o specifikacich ropy a paliv z roku 2003, v platném

znéni.

FI: Sdhkomarkkinalaki (zakon o trhu s elektfinou) (386/1995) a Maakaasumarkkinalaki
(Zékon o trhu se zemnim plynem) (587/2017).

FR: Code de I’énergie (Zakon o energetice).

PT: legislativni nafizeni 230/2012 a legislativni natizeni 231/2012, 26. fijna 2012 — zemni
plyn; legislativni natizeni 215-A/2012 a legislativni natfizeni 215-B/2012, 8. fijna 2012 —
elektfina a legislativni natizeni 31/2006, 15. tinora 2006 — surova ropa / ropné produkty.
SK: zakon 51/1988 Zb., o banské ¢innosti, vybusninach a statni banské sprave; zakon

569/2007 Z. z., o geologickych pracich; zakon 251/2012 Z. z., o energetice a zékon 657/2004

Z. z., o tepelné energetice.
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b)

Elekttinu (ISIC Rev. 3.1 40, 401; CPC 62271, 887 (s vyjimkou poradenskych a konzulta¢nich
sluzeb))

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,

vykonnostni pozadavky a preshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

Ve FI: dovoz elekttiny. Pokud jde o pieshrani¢ni obchod, velkoobchod a maloobchod s

elektiinou.
Ve FR: vlastnit a provozovat elektrické prenosové nebo distribuéni soustavy mohou pouze
spole¢nosti ve 100% vlastnictvi francouzského statu, jiného organu vetejné spravy nebo

Electricité de France (EDF).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami —

narodni zachazeni:

V BG: pro vyrobu elektfiny a tepla.

V LT: velkoobchodni a maloobchodni prodej elektfiny a obchodovani s elektfinou pochéazejici

z nebezpecnych jadernych zdroji.

V PT: pienos a distribuce elekttiny se provadi prostiednictvim vyhradnich koncesi na

vetejnou sluzbu.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, zachdzeni podle nejvyssich vyhod a

pieshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V BE: individudlni povoleni vyroby elektfiny o kapacité 25 MW nebo vyssi vyzaduje usazeni
v Evropské unii nebo v jiném staté, ktery ma podobny rezim, jaky stanovi platna smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2009/72/ES!, a kde ma spole¢nost skute¢nou a trvalou vazbu

s hospodarstvim.

Vyroba elektfiny na pobfeznim uzemi BE podléhd koncesi a povinnosti spole¢ného podniku
s pravnickou osobou z Evropské unie nebo pravnickou osobou ze zemé¢, ktera ma podobny
rezim, jaky stanovi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/72/ES?, zejména pokud jde

o podminky povoleni a vybéru.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/72/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o spole¢nych
pravidlech pro vnitini trh s elektiinou a o zruseni smérnice 2003/54/ES (Ut. vést. EU L 211,
14.8.2009, s. 55).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/72/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o spole¢nych
pravidlech pro vnitini trh s elektiinou a o zruseni smérnice 2003/54/ES (Uk. vést. EU L 211,
14.8.2009, s. 55).
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Kromé toho by pravnicka osoba méla mit spravni tstfedi nebo sidlo v ¢lenském staté nebo v
zemi spliujici vyse uvedena kritéria, kde ma spole¢nost skutecnou a trvalou vazbu

s hospodarstvim.

Vystavba vedeni elektrické energie, které spojuje pobtezni vyrobu s pfenosovou siti
spolecnosti Elia, vyzaduje povoleni a spole¢nost musi spliovat vyse uvedené podminky,

kromé pozadavku na spole¢ny podnik.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — ndrodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V BE: k dodavani elekttiny ptes prostfednika, jehoz zédkaznici jsou usazeni v BE a jsou
napojeni na vnitrostatni sit’ nebo do ptimého vedeni, jehoz jmenovité napéti je vyssi nez 70

000 voltd, je nezbytné povoleni. Toto povoleni mize byt udéleno pouze fyzické nebo

pravnické osob¢ z EHP.
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Stavajici opatteni:

BE: Arrété Royal du 11 octobre 2000 fixant les criteres et la procédure d'octroi des
autorisations individuelles préalables a la construction de lignes directes; Arrété Royal du 20
décembre 2000 relatif aux conditions et a la procédure d'octroi des concessions domaniales
pour la construction et 1'exploitation d'installations de production d'électricité a partir de l'eau,
des courants ou des vents, dans les espaces marins sur lesquels la Belgique peut exercer sa
juridiction conformément au droit international de la mer; Arrété Royal du 12 mars 2002
relatif aux modalités de pose de cables d'énergie électrique qui pénétrent dans la mer
territoriale ou dans le territoire national ou qui sont installés ou utilisés dans le cadre de
l'exploration du plateau continental, de I'exploitation des ressources minérales et autres
ressources non vivantes ou de 1'exploitation d'iles artificielles, d'installations ou d'ouvrages
relevant de la juridiction belge; Arrété royal relatif aux autorisations de fourniture d’¢lectricité
par des intermédiaires et aux regles de conduite pouzitelnés a ceux-ci a Arrété royal du 12
juin 2001 relatif aux conditions générales de fourniture de gaz naturel et aux conditions

d'octroi des autorisations de fourniture de gaz naturel.

FI: Sahkomarkkinalak (zédkon o trhu s elektfinou) 588/2013 a Maakaasumarkkinalaki (Zakon
o trhu se zemnim plynem) (587/2017).

LT: zadkon o nezbytnych opatienich na ochranu pted hrozbami, jez ptedstavuji nebezpecné

jaderné¢ elektrarny ve tretich zemich, ze dne 20. dubna 2017 ¢. XI1I-306 (naposledy
pozménény zadkonem €. XIII-2705 ze dne 19. prosince 2019).
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PT: legislativni nafizeni 215-A/2012 a legislativni natfizeni 215-B/2012, 8. fijna 2012 —

elektiina.

Pohonné hmoty, zemni plyn, surovou ropu nebo ropné produkty (ISIC Rev. 3.1 232, 40, 402;
CPC 613, 62271, 63297, 7131, 71310, 742, 7422, ¢ast 88, 887 (jiné nez poradenské a

konzulta¢ni sluzby))

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,

vykonnostni pozadavky a preshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni:

Ve FI: zamezit z diivodu energetické bezpecnosti tomu, aby zahrani¢ni fyzické nebo
pravnické osoby kontrolovaly ¢i vlastnily terminél na zkapalnény zemni plyn (LNG) (véetné

¢asti termindlu na LNG vyuzivanych ke skladovani nebo znovuzplynovani LNG).

Ve FR: vlastnit a provozovat plynové prenosové nebo distribu¢ni soustavy mohou z ditvodi
narodni energetické bezpecnosti pouze spolecnosti ve 100% vlastnictvi francouzského statu,

jiného organu verejné spravy nebo ENGIE.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami —

mistni pfitomnost:
V BE: u sluzeb skladovani plynu, pokud jde o druh pravni subjektivity a zachazeni s

vefejnymi ¢i soukromymi provozovateli, jimz BE udélila vylu¢na prava. U sluzeb skladovéani

plynu (¢ast CPC 742) se vyZzaduje usazeni v Evropské unii.

& /cs 104



V BG: pro potrubni pfepravu, uchovéavani a skladovani ropy a zemniho plynu, véetné

tranzitniho ptfenosu (CPC 71310, cast 742).

V PT: pro pfeshrani¢ni poskytovani skladovacich a skladovych sluzeb ohledné paliv
pfepravovanych potrubimi (zemni plyn). Rovnéz koncese tykajici se pfenosu, distribuce
a podzemniho skladovani zemniho plynu a terminalu k pfijimani, skladovani a
znovuzplynovani LNG se udileji prostfednictvim koncesnich smluv na zéklad¢ vefejnych

nabidkovych fizeni (CPC 7131, 7422).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:

V BE: Potrubni pfepravu zemniho plynu a jinych paliv 1ze provozovat pouze na zakladé
povoleni. Povoleni Ize ud€lit pouze fyzické ¢i pravnické osob¢ usazené v ¢lenském staté (v

souladu s ¢lankem 3 AR ze dne 14. kvétna 2002).

Z4da-li o povoleni spole¢nost:

1)  musi byt usazena v souladu s belgickym pravem nebo pravem jiné¢ho ¢lenského statu
nebo pravem tieti zemé, ktera piijala zavazek zachovat regula¢ni ramec podobny
spole¢nym poZadavkiim stanovenym ve smérnici Evropského parlamentu a Rady

2009/73/ES!, a

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/73/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o spole¢nych
pravidlech pro vnitini trh se zemnim plynem a o zruSeni smérnice 2003/55/ES (Uf. vést. EU L
211, 14.8.2009. s. 94).
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i1)  musi mit spravni sidlo, hlavni misto podnikani nebo sidlo v ¢lenském staté nebo ve tieti
zemi, ktera piijala zdvazek zachovat regulacni ramec podobny spole¢nym pozadavkim
stanovenym ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/73/ES, pokud ¢innost
tohoto podniku nebo sidla piedstavuje skutecnou a trvalou vazbu s hospodaistvim

dotéené zemé (CPC 7131).

V BE: obecné podléhd dodavani zemniho plynu zakazniklim (zédkazniky jsou jak
distributorské spolecnosti, tak spotiebitelé, jejichz celkova kombinovana spotteba plynu ze
vsech spotfebnich mist dosahuje minimalni irovné jednoho milionu kubickych metra za rok)
usazenym v BE individualnimu povoleni, jez vydava ministr, kromé piipadd, kdy je
dodavatelem distribu¢ni spolecnost vyuzivajici vlastni distribu¢ni sit’. Takové povoleni miize

byt udéleno pouze fyzickym nebo pravnickym osobam Evropské unie.
Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni pfitomnost:
Na CY: pro pteshrani¢ni poskytovani skladovacich a skladovych sluzeb ohledn¢ paliv

prepravovanych potrubimi a maloobchodni prodej topnych oleji a plynu v lahvich jiny nez

zasilkovy prodej (CPC 613, 62271, 63297, 7131, 742).
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Stavajici opatteni:

BE: Arrété Royal du 14 mai 2002 relatif a I’autorisation de transport de produits gazeux et
autres par canalisations a Loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et
autres par canalisations (¢l. 8 odst. 2).

BG: zakon o energiich.

CY: zékon regulujici trh s elektfinou z roku 2003, zakon (zdkon 122(1)/2003), v platném
znéni; zékon regulujici trh s plynem z roku 2004, zékon 183(1)/2004, v platném znéni; zdkon
o rop¢ (ropovody), kapitola 273; zdkon o rop¢ (kapitola 272), v platném znéni, a zdkon o
specifikacich ropy a paliv z roku 2003, zdkon 148(1)/2003 v platném znéni.

FI: Maakaasumarkkinalaki (zdkon o trhu se zemnim plynem) (587/2017).

FR: Code de I’énergie (Zakon o energetice).

HU: zakon X VI z roku 1991 o koncesich.

LT: zadkon o zemnim plynu Litevské republiky ze dne 10. fijna 2000 ¢. VIII-1973.

PT: legislativni natizeni 230/2012 a legislativni nafizeni 231/2012, 26. fijna 2012 — zemni

plyn; legislativni natizeni 215-A/2012 a legislativni natizeni 215-B/2012, 8. fijna 2012 —

elektfina a legislativni nafizeni 31/2006, 15. tinora 2006 — surova ropa / ropné produkty.
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d)

Jadernou energii (ISIC Rev. 3.1 12, 23, 120, 1200, 233, 2330, 40, ¢ast 4010, CPC 887)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a

ptreshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachdzeni:

V DE: pro vyrobu, zpracovani nebo dopravu jaderné¢ho materialu a vyrobu a distribuci

elektfiny z jadernych zdroju.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod se sluzbami —

narodni zachézeni:

V AT a FI: pro vyrobu, zpracovani, distribuci nebo dopravu jaderného materidlu a vyrobu

a distribuci elektfiny z jadernych zdroja.

V BE: pro vyrobu, zpracovani nebo dopravu jaderného materialu a vyrobu a distribuci

elekttiny z jadernych zdroji.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,

vykonnostni pozadavky:

V HU a SE: zpracovani jaderného paliva a vyroba elektfiny z jadernych zdroju.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

V BG: pro zpracovani st€pného materidlu a materialu vhodného pro jadernou fizi nebo
materialu, z néjz jsou ziskavany, jakoZz i obchod s t€émito materialy, udrzbu a opravy vybaveni
a systémil jadernych elektraren, ptepravu takovychto materialti a odpadti vznikajicich pti
jejich zpracovavani, vyuziti ionizujiciho zatreni a vSechny dalsi sluzby tykajici se vyuzivani
jaderné energie pro mirové ucely (v€. inZzenyrskych a poradenskych sluzeb a sluzeb tykajicich

se softwaru atd.).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

Ve FR: pfi vyrobé&, produkei, zpracovani, vytvareni, distribuci nebo dopravé jaderného

materialu se musi dodrzovat povinnosti podle dohody o Euratomu.

Stavajici opatfeni:

AT: Bundesverfassungsgesetz fiir ein atomfreies Osterreich (Ustavni zakon o bezjaderném

Rakousku) BGBI. I Nr. 149/1999.
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BG: zékon o bezpecném vyuzivani jaderné energie.

FI: Ydinenergialaki (zakon o jaderné energii) (990/1987).

HU: zakon CXVI z roku 1996 o jaderné energetice a natizeni vlady ¢. 72/2000 o jaderné

energetice.

SE: svédsky zékon o zivotnim prosttedi (1998:808) a zakon o ¢innostech souvisejicich s

jadernymi technologiemi (1984:3).
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Vyhrada €. 22 — Ostatni sluzby jinde nezahrnuté

Odvétvi: Ostatni sluzby jinde nezahrnuté

Klasifikace ekonomickych ¢innosti: CPC 9703, cast 612, cast 621, ¢ast 625, ¢ast 85990

Druh vyhrady: Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Vykonnostni pozadavky

Mistni pfitomnost

Kapitola: Liberalizace investic a pieshrani¢ni obchod se sluzbami
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

a)  Pohfebni a kremacni sluzby (CPC 9703)

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

Ve FI: kremacni sluzby a provoz/udrzbu hibitovli mize zajistovat pouze stat, obce, farnosti,

nabozenska spolecenstvi nebo neziskové nadace ¢i spolec¢nosti.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady a

ptreshranic¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni, mistni pfitomnost:

V DE: hibitov mohou provozovat pouze pravnické osoby usazené podle verejného prava.

Zakladani a provoz hibitovi a sluzby souvisejici s pohtbem.

V PT: k poskytovani pohiebnich sluzeb se vyzaduje komer¢ni pfitomnost. Technickym

vedoucim subjektu poskytujiciho pohiebni sluzby miize byt pouze statni ptislusnik EHP.

Ve SE: na pohiebni a kremacni sluzby maji monopol §védska cirkev a mistni organy.

Na CY, ve SI: pohiebni a kremacni sluzby.
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b)

Stavajici opatteni:

FI: Hautaustoimilaki (zakon o pohiebnich sluzbach) (457/2003).

PT: legislativni natizeni 10/2015 ze dne 16. ledna, alterado p/Lei 15/2018, 27 margo.

SE: Begravningslag (1990:1144) (zékon o pohibech) a Begravningsforordningen (1990:1147)
(nafizeni o pohibech).

Nové sluzby

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady,
vykonnostni pozadavky a preshrani¢ni obchod se sluzbami — narodni zachazeni, mistni

pfitomnost:

V EU: pro poskytovani novych sluzeb, které nejsou zatfazeny v CPC.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Popis:

Dodatek 10-B-2

LISTINA ZAVAZKU CHILE

Vsechna

Narodni zachazeni (investice)

Zachézeni podle nejvyssich vyhod (investice)

Investice

Chile si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni
tykajici se vlastnictvi nebo kontroly pozemki, jez jsou vyuzivany k
zemédélské ¢innosti, do vzdalenosti péti kilometr od pobtezi. Toto
opatieni by mohlo zahrnovat pozadavek, aby vétSinu kazdé tridy akeii
chilské pravnické osoby, ktera usiluje o vlastnictvi nebo kontrolu
takové pidy, mély v drZeni chilské osoby nebo osoby pobyvajici v

Chile po dobu nejméné 183 dni v roce.
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Stavajici opatteni:

Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Popis:

Legislativni natizeni 1.939, Utedni véstnik, 10. listopadu 1977,
Pravidla pro nabyvani, spravu a zcizeni statniho majetku, hlava I
(Decreto Ley 1.939, Diario Oficial, noviembre 10, 1977, Normas
sobre adquisicion, administracion y disposicion de bienes del Estado,

Titulo 1)

Vsechna

Narodni zachazeni (investice)

Vrcholné vedeni a spravni rady (investice)

Investice

Pii pfevodu nebo zcizeni jakéhokoli podilu na akciich nebo aktivech
ve stavajicim statnim podniku nebo vladnim subjektu si Chile
vyhrazuje pravo zakéazat nebo omezit vlastnictvi tohoto podilu nebo
aktiv 1 pravo zahranic¢nich investori nebo jejich investic kontrolovat
jakykoli takto vytvoreny statni podnik nebo jeho investice. V
souvislosti s jakymkoli takovym pievodem nebo zcizenim muize Chile
pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, jeZ se tyka statni prisluSnosti

vrcholného vedeni a ¢lend spravni rady.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Popis:

,»Statnim podnikem“! se rozumi jakykoliv podnik ve vlastnictvi Chile
nebo jim kontrolovany prostifednictvim vlastnickych podila, ktery
zahrnuje také podniky zalozené po dni vstupu této dohody v platnost
vyhradné pro ucely prodeje nebo prevodu podilti na kapitalu nebo

aktiv stavajiciho statniho podniku nebo vladniho subjektu.

Vsechna

Zachazeni podle nejvyssich vyhod (investice a CBTS)

Investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami

Chile si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatfeni, které
zemim ptiznava rozdilné zachazeni podle jakékoli dvoustranné nebo
mnohostranné mezindrodni dohody, jez je v platnosti v den vstupu

této dohody v platnost ¢i byla pfed timto dnem podepsana.

1 Seznam stavajicich statnich podnikt v Chile je k dispozici na téchto internetovych strankach:
http://www.dipres.gob.cl.
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Stavajici opatteni:

Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislus$né povinnosti:

Popis:

Chile si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, které
zemim piiznava rozdilné zachazeni podle jakékoli mezinarodni
dohody, jez je v platnosti v den vstupu této dohody v platnost ¢i byla
podepsana po tomto dni, a to vcetné:

a) letecké dopravy;

b)  rybolovu nebo

¢)  namoinich zalezitosti, véetné zachranaistvi.

Komunikace

Satelitni vysilani digitalnich telekomunikacnich sluzeb

Mistni ptfitomnost (CBTS)

Pfeshrani¢ni obchod se sluzbami

Chile si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatfeni

tykajici se pfeshrani¢niho obchodu s jednosmérnym satelitnim

vysilanim digitalnich telekomunikac¢nich sluzeb.
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Stavajici opatteni:

Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Popis:

Zéakon 18.168, Utedni véstnik, 2. ¥jna 1982, vieobecny
telekomunikacni zakon, hlavy I, 11, III, V a VI (Ley 18.168, Diario
Oficial, octubre 2, 1982, Ley General de Telecomunicaciones, Titulos
LIL L Vy Vi)

Komunikace

Satelitni vysilani digitalnich telekomunikacnich sluzeb

Narodni zachazeni (investice)

Zachézeni podle nejvyssich vyhod (investice)

Vykonnostni pozadavky (investice)

Vrcholné vedeni a spravni rady (investice)

Investice

Chile si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni
tykajici se investori druhé strany nebo jejich investic do

pteshrani¢niho obchodu s jednosmérnym satelitnim vysilanim

digitalnich telekomunikacnich sluZeb.
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Stavajici opatteni:

Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Popis:

Zéakon 18.168, Utedni véstnik, 2. ¥jna 1982, vieobecny
telekomunikacni zakon, hlavy I, 11, III, V a VI (Ley 18.168, Diario
Oficial, octubre 2, 1982, Ley General de Telecomunicaciones, Titulos

LILIIL Vy VI)

Zalezitosti tykajici se mensin

Nérodni zachazeni (investice a CBTS)

Zachézeni podle nejvyssich vyhod (investice a CBTS)

Vykonnostni pozadavky (investice)

Vrcholné vedeni a spravni rady (investice)

Mistni ptfitomnost (CBTS)

Investice a pteshrani¢ni obchod se sluzbami

Chile si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, které

pfiznava prava nebo preference socialné nebo ekonomicky

znevyhodnénym mensindm.
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Stavajici opatteni:

Odvétvi: Zalezitosti tykajici se piivodniho obyvatelstva
Pododvétvi:
Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (investice a CBTS)

Zachézeni podle nejvyssich vyhod (investice a CBTS)

Vykonnostni pozadavky (investice)

Vrcholné vedeni a spravni rady (investice)

Mistni ptfitomnost (CBTS)

Popis: Investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami

Chile si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatfeni, které

pfiznava prava nebo preference piivodnimu obyvatelstvu.

Stavajici opatieni:
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Odvétvi: Vzdélavani

Pododvétvi:
Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (investice a CBTS)
Zachazeni podle nejvyssich vyhod (investice a CBTS)
Vykonnostni pozadavky (investice)
Vrcholné vedeni a spravni rady (investice)
Mistni ptfitomnost (CBTS)
Popis: Investice a pieshrani¢ni obchod se sluZzbami

Chile si vyhrazuje pravo ptijmout ¢i zachovat jakékoliv opatieni

tykajici se:

a) investort a investice investora druhé strany do vzdélavani a

b)  fyzickych osob, které v Chile poskytuji sluzby v oblasti

vzdélavani.
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Stavajici opatteni:

Odveétvi:

Pododvétvi:

Pismeno b) zahrnuje ucitele a pomocné pracovniky poskytujici
vzdélavaci sluzby v predskolnim vzdélavani, v matetskych Skolach, ve
vzdélavani zakl se specidlnimi vzdélavacimi pottebami, v zakladnim,
sttednim nebo vysokoskolském vzdé€lavani, ¢i v odborném a
technickém vzd¢lavani, jakoz i vSechny ostatni osoby, které poskytuji
sluzby souvisejici se vzdélavanim, vCetné sponzori vSech typt
vzdeélavacich instituci, $kol, stiednich Skol, akademii, Skolicich

stiedisek, odbornych a technickych ustavii nebo vysokych skol.

Tato vyhrada se nevztahuje na investory a investice investora druhé
strany do soukromych matetskych skol, pfedskolnich, zdkladnich
nebo stfednich vzdélavacich instituci, které nejsou financovany z
vetejnych zdroji, ani na poskytovani sluzeb souvisejicich s vyukou
druhého jazyka, s odbornou ptipravou v oblasti podniki, podnikani a
priamyslu a zvySovanim dovednosti, jez zahrnuji konzulta¢ni sluzby
tykajici se technické podpory, poradenstvi, uc¢ebnich osnov a vyvoje

programt ve vzdélavani.

Veftejné finance
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Ptislus$né povinnosti:

Popis:

Stavajici opatieni:

Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislu$né povinnosti:

Nérodni zachazeni (investice)

Investice

Chile si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni
tykajici se nabyvani, prodeje nebo zcizeni dluhopist, statnich
dluhopist nebo jakéhokoli jiného typu dluhovych nastroji, jez vyda
Chilska centralni banka (Banco Central de Chile) nebo chilska vlada,
statnimi piislusniky druhé strany. Uéelem této polozky neni ovlivnit
prava financ¢nich instituci (bank) druhé strany usazenych v Chile

nabyvat, prodévat nebo zcizovat takové nastroje, je-1i to nutné pro

ucely regulatorniho kapitalu.

Rybolov

Cinnosti souvisejici s rybolovem

Nérodni zachazeni (investice a CBTS)

Zachazeni podle nejvyssich vyhod (investice a CBTS)
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Popis:

Stavajici opatteni:

Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Chile si vyhrazuje pravo kontrolovat ¢innosti zahrani¢niho rybolovu,
vcetné vykladky rybolovu, prvni vykladky ryb zpracovanych na mofti
a ptistupu do chilskych pfistavi (pfistavnich vysad).

Chile si vyhrazuje pravo kontrolovat vyuziti plazi, pozemku
ptiléhajicich k plazim (terrenos de playas), vodnich sloupcii
(porciones de agua) a motského dna (fondos marinos) pro ucely
vydavani ndmotnich koncesi. Pro upfesnéni je tfeba uvést, ze

»hamotini koncese* nezahrnuji akvakulturu.

Legislativni natfizeni 2.222, Utedni véstnik, 31. kvétna 1978, zakon o
plavbe, hlavy L, IL IIL, IV a V (Decreto Ley 2.222, Diario Oficial,
mayo 31, 1978, Ley de Navegacion, Titulos I, I, III, IV y V)

D.F.L. 340, Utedni véstnik, 6. dubna 1960, o namotnich koncesich

(D.F.L. 340, Diario Oficial, abril 6, 1960, sobre Concesiones

Maritimas)
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Popis:

Nejvyssi dekret 660, Utedni véstnik, 28. listopadu 1988, zékon o
namotnich koncesich (Decreto Supremo 660, Diario Oficial,

noviembre 28, 1988, Reglamento de Concesiones Maritimas)

Nejvyssi dekret 123 Ministerstva pro hospodafstvi, rozvoj a obnovu,
viceministerstva pro rybolov, Ufedni véstnik, 23. srpna 2004, o
vyuzivani ptistavi (Decreto Supremo 123 del Ministerio de

Economia, Fomento y Reconstruccion, Subsecretaria de Pesca, Diario

Oficial, agosto 23, 2004, Sobre Uso de Puertos)

Umeélecka a kulturni odvétvi

Zachazeni podle nejvyssich vyhod (investice a CBTS)

Investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami

Chile si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, jeZ
udili zemim rozdilné zachdzeni na zéklad¢ jakychkoli stavajicich nebo
budoucich dvoustrannych ¢i mnohostrannych mezinarodnich dohod
tykajicich se uméleckych a kulturnich odvétvi, jako jsou dohody o

audiovizudlni spolupraci.
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Pro upfesnéni je tieba uvést, Ze na vladou financované subvencni

programy na podporu kulturni ¢innosti se omezeni nebo povinnosti

podle této dohody nevztahuji.

Pro tcely této polozky ,,umélecka a kulturni odvétvi® zahrnuji:

a)

b)

g)

knihy, ¢asopisy, periodické publikace nebo tisténé nebo

elektronické noviny, s vyjimkou tisku a sazby uvedenych

produktu;

nahravky filma nebo videonahravky;

hudebni nahravky v audio- nebo videoformatu,

tiSténé partitury nebo strojové Citelné partitury;

vytvarné uméni, uméleckou fotografii a nova média;

scénicka uméni, v¢etné divadelniho, tane¢niho a cirkusového

umeni a

medialni sluZby nebo multimédia.
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Stavajici opatteni:

Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Popis:

Sluzby zabavniho primyslu a vysilaci sluzby

Narodni zachazeni (investice a CBTS)

Zachézeni podle nejvyssich vyhod (investice a CBTS)

Vykonnostni pozadavky (investice)

Investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami

Chile si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoliv opatieni

tykajici se:

a)  potadani a uvadéni koncertl a hudebnich vystoupeni v Chile

nebo
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Stavajici opatieni:

Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

b)  rozhlasového vysilani uréeného pro Sirokou vefejnost, jakoZz i
veskerych Cinnosti souvisejicich s rozhlasem, televizi a
kabelovou televizi, satelitnich pienosovych sluzeb a vysilacich
Sit1.

Bez ohledu na vySe uvedené poskytne Chile osobam a investortim

druhé¢ strany a jejich investicim zachazeni, které neni méné ptiznivé,

nez jaké poskytuje druhd strana osobam a investorim z Chile a jejich

investicim.

Socialni sluzby

Narodni zachazeni (investice a CBTS)

Zachazeni podle nejvyssich vyhod (investice a CBTS)

Vykonnostni poZadavky (investice)

Vrcholné vedeni a spravni rady (investice)

Mistni ptitomnost (CBTS)
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Popis:

Stavajici opatieni:

Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Chile si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni
tykajici se poskytovani sluzeb vetejného vymahani prava a
napravnych sluzeb, jakoZz i nasledujicich sluzeb, pokud se jedna o
socialni sluzby ztizené a provozované z ditvodl vefejného zajmu:
zabezpeceni nebo pojisténi piijmi, socidlni zabezpeceni nebo
pojisténi, socidlni péce, vzdélavani, vetejné programy odborné

ptipravy, zdravotni péce a péce o déti.

Environmentalni sluzby

Narodni zachazeni (CBTS)

Zachazeni podle nejvyssich vyhod (CBTS)

Mistni ptitomnost (CBTS)
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Popis:

Stavajici opatieni:

Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislu$né povinnosti:

Pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Chile si vyhrazuje pravo ptijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni
ukladajici pozadavek, aby vyrobu a distribuci pitné vody,
shromazd’ovani a odvadéni odpadnich vod a sanitarni sluzby, jako
jsou systémy odpadnich vod, odstraiiovani odpadi a Cisténi odpadnich
vod, zajistovaly pouze pravnické osoby zalozené podle chilského
prava nebo vytvofené v souladu s pozadavky stanovenymi chilskym

pravem.

Tato polozka se nevztahuje na konzulta¢ni sluzby poskytované témito

pravnickymi osobami.

Stavebni sluzby

Nérodni zachazeni (CBTS)

Mistni pfitomnost (CBTS)
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Popis: Pteshrani¢ni obchod se sluzbami
Chile si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatfeni, pokud
jde o poskytovani stavebnich sluzeb zahrani¢nimi pravnickymi

osobami nebo pravnimi subjekty.

Mezi tato opatfeni mohou patfit pozadavky, jako je pobyt, registrace

nebo jakékoli jind forma mistni pfitomnosti.

Stavajici opatieni:

Odvétvi: Doprava
Pododvétvi: Mezinarodni silni¢ni doprava
Ptislusné povinnosti: Narodni zachazeni (investice a CBTS)

Zachazeni podle nejvyssich vyhod (investice a CBTS)

Mistni ptitomnost (CBTS)
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Popis:

Investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Chile si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni
tykajici se mezinarodni pozemni nakladni nebo osobni dopravy v

ptihrani¢nich oblastech.

Chile si navic vyhrazuje pravo ptijmout ¢i zachovat nasledujici

omezeni poskytovani sluzeb mezinarodni pozemni dopravy z Chile:

a)  poskytovatel sluzeb musi byt chilska fyzicka nebo pravnicka

osoba;
b)  poskytovatel sluzeb musi mit v Chile skutec¢né a ucinné sidlo a
c) v ptipadé¢ pravnickych osob musi byt poskytovatel sluzeb
zékonng zfizen v Chile a vice nez 50 % jeho zakladniho kapitalu

musi byt ve vlastnictvi chilskych statnich ptislusnikt a jeho

ucinnou kontrolu musi vykonavat chilsti statni ptisluSnici.
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Stavajici opatteni:

Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Popis:

Dopravni sluzby

Sluzby silni¢ni dopravy

Narodni zachazeni (CBTS)

Pieshrani¢ni obchod se sluzbami

Chile si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatient,
kterym se k poskytovani pozemni pfepravy osob nebo zbozi na uzemi
Chile (kabotdz) opraviiuji pouze chilské fyzické nebo pravnické

osoby. Za timto ucelem pouzivaji podniky vozidla registrovand v

Chile.
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PRILOHA 10-C

ZAVAZKY TYKAJICI SE PRISTUPU NA TRH

Uvodni poznamky

1. Listiny zavazka stran v dodatcich 10-C-1 a 10-C-2 stanovi zavazky tykajici se pfistupu na trh,
které kazda strana ptijala podle ¢lanka 10.5 nebo 11.7 a vyhrady pftijaté touto stranou podle ¢lanki
10.11 nebo 11.8 s ohledem na stdvajici nebo pfisnéj$i nebo nové opatieni, jez nejsou v souladu s

povinnostmi uloZenymi témito ustanovenimi.

2. ProGcely této ptilohy se vyrazem ,,ISIC* rozumi Mezinarodni standardni klasifikace
ekonomickych ¢innosti Statistického oddéleni OSN (International Standard Industrial Classification
of all Economic Activities), Statistical Papers, fada M, ¢. 4, ISIC REV 3.1, 2002.

3. Naekonomické ¢innosti v odvétvich nebo pododvétvich, na néz se vztahuji kapitoly 10a 11 a
které nejsou uvedeny v listin€ zadvazki, se zdvazky tykajici se pfistupu na trh uvedené v odstavci 1

nevztahuji.

4.  Listinou zavazkl strany nejsou dotCena prava a povinnosti stran podle GATS.
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5. Kazda polozka v listin€ obsahuje tyto prvky:

a) v ¢asti,,Odvétvi“ se uvadi obecné odvétvi, jehoz se polozka tyka;

b) v casti,,Pododvétvi® se uvadi konkrétni odvétvi nebo ¢innost, v nichz jsou ptipadné pfijimany

zéavazky podle CPC nebo ISIC, a

c) v casti,,Omezeni piistupu na trh* se vymezuji pouzitelna omezeni, véetné moznosti zachovat
stavajici opatfeni, jsou-li stanovena, nebo pfijmout nova ¢i ptisnéjsi opatieni, je-li piistup na

trh bez zavazk, ktera nejsou v souladu s povinnostmi stanovenymi v ¢lancich 10.5 nebo 11.7.

6.  Vyhrada pfijata na urovni Evropské unie se tyka opatfeni Evropské unie, opatfeni ¢lenského
statu na Grovni Ustfednich organti statni spravy nebo opatieni statni spravy v ramci ¢lenského statu,
pokud neni néktery Clensky stat z vyhrady vyloucen. Zavazek nebo vyhrada ptijata ¢lenskym statem
se tyka opatieni statni spravy na ustfedni, regiondlni nebo mistni trovni dotéené¢ho ¢lenského statu.
Pro ucely vyhrad Belgie zahrnuje ustfedni urovei statni spravy federalni vladu a vlady regionti a
spoleCenstvi, nebot’ kazda z nich disponuje rovnocennou legislativni pravomoci. Pro tcely vyhrad
Evropské unie a jejich ¢lenskych statdi se regionalni irovni statni spravy ve Finsku rozumi Alandské
ostrovy. Vyhrada pfijatd na trovni Chile se tyka opatfeni statni spravy na ustfedni nebo mistni

arovni.
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7.

Listiny zavazk stran obsahuji pouze nediskrimina¢ni omezeni pfistupu na trh. Diskriminaéni

opatfeni a pozadavky jsou stanoveny v piilohach 10-A a 10-B.

8.

Pro upfesnéni je tfeba uvést, Ze nediskriminacni opatfeni neptedstavuji omezeni pistupu na

trh ve smyslu ¢lanku 10.5 nebo 11.7, pokud jde o jakékoli opatieni:

a)

b)

d)

vyzadujici oddé€leni vlastnictvi infrastruktury od vlastnictvi zbozi nebo sluzeb poskytovanych
prostiednictvim této infrastruktury v zajmu spravedlivé hospodaiské soutéze, naptiklad v

oblasti energetiky, dopravy a telekomunikaci;

omezujici koncentraci vlastnictvi v zajmu spravedlivé hospodaiské soutéze;

usilujici o ochranu a zachovani ptirodnich zdrojii a zivotniho prostredi, véetné omezeni

dostupnosti, poctu a rozsahu udélovanych koncesi a ulozeni moratoria ¢i zdkazu;

omezujici pocet udélenych povoleni z diivodu technickych ¢i fyzikalnich prekazek, naptiklad

telekomunika¢niho spektra a frekvenci, nebo
vyzadujici, aby urcité procento akcionaid, vlastnikii, partnerii nebo vedoucich pracovnikii

podniku mélo kvalifikaci pro vykon urcité profese, jako je pravnik nebo ti¢etni, nebo tuto

profesi vykonavalo.
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9.  NizZe uvedeny seznam vyhrad nezahrnuje opatieni tykajici se kvalifikacnich pozadavkl

a postupti, technickych norem a licen¢nich pozadavki a postupti, pokud tato opatfeni nepiedstavuji
omezeni ve smyslu ¢lankt 10.5 nebo 11.7. Mezi tato opatifeni mlze patfit zejména potieba ziskat
licenci, splnit povinnosti univerzalni sluzby, mit uznany kvalifikace v regulovanych odvétvich,
absolvovat urcité zkousky vcetné jazykového prezkouseni, splnit pozadavek na ¢lenstvi v
souvislosti s urcitou profesi, naptiklad Clenstvi v urcité profesni organizaci, mit mistniho zastupce
pro sluzbu nebo udrzovat mistni adresu, nebo jakékoli jiné nediskriminacni pozadavky, ze nckteré
¢innosti nesméji byt vykonavany v chranénych zénach nebo oblastech. I kdyz tato opatfeni nejsou

uvedena v této piiloze, plati i nadale.

10. Zachéazenim udilenym pravnickym osobam zaloZenym investory jedné strany v souladu s
pravem druhé strany (v pripadé Evropské unie v¢etné prava nekterého ¢lenského statu), jez maji
sidlo, spravni ustiedi nebo hlavni misto podnikani v této druhé stran€, nejsou dotéeny podminky ¢i
povinnosti, které mohly byt takové pravnické osob¢ v souladu s kapitolou 10 ulozeny, kdyz se v

této druhé stran€ usazovala, a jez nadale plati.
11. Listiny zavazki stran se vztahuji pouze na uzemi stran v souladu s ¢lankem 33.8 a jsou

relevantni pouze v kontextu obchodnich vztahii Evropské unie a jejich ¢lenskych statti s Chile.

Nejsou jimi dotéena prava a povinnosti ¢lenskych stati podle prava Evropské unie.
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12.

EU

AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

V listing zavazkl Evropské unie jsou pouzity tyto zkratky:

Evropska unie v¢etn¢ vSech ¢clenskych stata

Rakousko

Belgie

Bulharsko

Kypr

Cesko

Neémecko

Dansko

Estonsko

Recko

Spanélsko

Finsko

Francie

Chorvatsko
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HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Mad’arsko

Irsko

Italie

Litva

Lucembursko

Lotyssko

Malta

Nizozemsko

Polsko

Portugalsko

Rumunsko

Svédsko

Slovinsko

Slovensko

EHP Evropsky hospodarsky prostor
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Dodatek 10-C-1

LISTINA ZAVAZKU EVROPSKE UNIE

Odvétvi nebo Omezeni pfistupu na trh
pododvétvi

II-EU-1 — V$echna
odvétvi

a) Komer¢ni
pritomnost

Pokud jde o investice:

V EU: sluzby, které se povazuji za vetejné sluzby na vnitrostatni nebo
mistni irovni, mohou byt pfedmétem vetfejnych monopold nebo
vyluénych prav vyhrazenych soukromym poskytovateltim.

Veftejné sluzby existuji v odvétvich, jako jsou souvisejici védecké

a technické poradenské sluzby, vyzkum a vyvoj v oblasti spole¢enskych a
humanitnich véd, technické zkousky a analyzy, environmentalni sluzby,
zdravotni péce, dopravni sluzby a pomocné sluzby pro vSechny druhy
dopravy. Vyluénd prava na poskytovani takovych sluzeb jsou ¢asto
udélovana soukromym provozovatelim, napiiklad provozovatelim
majicim koncese od vetejnych organd, s vyhradou zavazk specifickych
sluzeb. Vzhledem k tomu, ze vetejné sluzby také casto existuji na nizsi
nez Ustfedni Grovni, neni praktické uvadét podrobné a vycerpavajici
seznamy pro kazdé odvétvi. Tato vyhrada se nevztahuje na
telekomunikace a na pocitacové a souvisejici sluzby.

V HU: usazovani by mélo mit formu spole¢nosti s ru¢enim omezenym,
akciové spolecnosti nebo zastoupeni. Vstoupit na trh nejprve jako
pobocka neni povoleno, s vyjimkou finan¢nich sluzeb.

V IT: bez zavazkl pro nabyvani podilii zékladniho kapitalu spole¢nosti,
jez jsou €inné v oblasti obrany a narodni bezpecnosti. Nabyvani
strategickych aktiv v oblasti dopravnich sluzeb, telekomunikaci a
energetiky mize podléhat schvéaleni Uradem piedsednictva Rady
ministra.

V LT: bez zavazki pro podniky, odvétvi, oblasti, aktiva a zatizeni
strategického vyznamu pro narodni bezpecnost.
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Odvétvi nebo

Omezeni pfistupu na trh

pododvétvi
b) Nabyvani Pokud jde o investice:
nemovitosti V EU, s v{jimkou HU: #idné.
V HU: bez zavazkl pro nabyvani nemovitosti vlastnénych statem.
c) Zbrang, stielivo a Pokud jde o investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami:

valecny material

V EU: bez zavazk pro vyrobu ¢i distribuci zbrani, stieliva a valecného
materidlu a obchod s nimi. Valecny material je omezen na veskeré
produkty, jez jsou uréeny a vyrobeny vyhradné pro vojenské pouziti ve
spojeni s vedenim vale¢nych ¢i obrannych akei.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

HI-EU-2 — Odborné
sluzby (vSechny
profese krom¢e
zdravotnickych)

a) Pravni sluzby (¢ast
CPC 861), veetné
sluzeb patentovych
zastupcu.

Pro upfesnéni je tfeba
uvést, ze podle
uvodnich poznamek,
konkrétné podle
poznamky 9, mohou
pozadavky tykajici se
registrace v pravnické
komote zahrnovat
pozadavek ziskat v
hostitelské zemi
diplom v oboru pravo
nebo odpovidajici
diplom, mit ukoncenou
urcitou staz pod
dohledem pravnika s
licenci nebo mit
kancelaf nebo postovni
adresu v jurisdikci
urcité pravnickeé
komory, aby bylo
mozné pozadat o
Clenstvi v ni.

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU, s vyjimkou SE: bez zadvazki pro poskytovani pravniho poradenstvi
a sluzeb pravniho povoleni, dokumentace a osvéd¢eni poskytované
pravniky, ktefi byli povéfeni vykonem vefejnych funkci, jako jsou notaii,
huissiers de justice nebo jini ,,officiers publics et ministériels*, a pokud
jde o sluzby poskytované soudnimi vykonavateli, ktefi jsou jmenovani
ufednim aktem vlady (¢ast CPC 861, ¢ast 87902).

Ve SE: Zadné.

V EU: v kazdém c¢lenském state plati zvlastni nediskriminacni pozadavky
na pravni formu (v z4jmu transparentnosti je nize uvedeno nékolik
prikladu).

V BE: na zastupovani pted ,,Cour de cassation* v netrestnich vécech jsou
v BE uplatiiovany kvoty.

Ve FR: zastupovani pred ,,Cour de Cassation* a ,,Conseil d'Etat* podléha
kvoté. U pravnikda, ktefi jsou plnopravnymi ¢leny profesni komory, musi
mit spolecnost n¢kterou z téchto pravnich forem, které jsou na
nediskrimina¢nim zaklad€ povoleny podle francouzského prava: SCP
(sociéte civile professionnelle), SEL (société d’exercice libéral), SEP
(société en participation), SARL (société a responsabilité limitée), SAS
(société par actions simplifiée), SA (société anonyme), SPE (société
pluriprofessionnelle d'exercice) a za urcitych podminek ,,association®.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

Nékteré ¢lenské staty
mohou pozadavek na
opravnéni vykonavat
praxi v oblasti prava
hostitelské jurisdikce
ulozit fyzickym
osobam, které zastavaji
urcité funkce v
advokatni/pravni
kancelari, nebo
drzitelim podilt.

V piipad¢€ pravnické firmy poskytujici sluzby v oblasti francouzského
prava nebo prava Evropské unie mohou byt uplatnéna kvantitativni
omezeni tykajici se drzeni podilti a hlasovacich prav v souvislosti s
profesni ¢innosti partnert.

Ve SI: komer¢ni pfitomnost pro advokaty jmenované Slovinskou
advokatni komorou je vyhrazena pouze individudlnimu vlastnictvi s
ruenim omezenym, pravnim kancelaiim s ru¢enim omezenym nebo
pravnim kancelafim s ru¢enim neomezenym. Cinnosti pravni kancelate
se omezuji na poskytovani pravnich sluzeb. Partnery v pravni kancelafi
mohou byt pouze advokati.

b) Patentovi zastupci,
zastupci v oblasti
primyslového
vlastnictvi,
advokati v oblasti
dusevniho
vlastnictvi (Cast
CPC 879, 861,
8613)

Pokud jde o investice:
V EU, s vyjimkou FR: zadné.
Ve FR: sluzby lze poskytovat pouze prostfednictvim SCP (société civile

professionnelle), SEL (société d’exercice libéral) nebo za urcitych
podminek i jakékoli jiné pravni formy.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

¢) Utetnické sluzby a
sluzby vedeni
ucetnictvi (CPC
8621 jiné nez
auditorské sluzby,
86213, 86219,
86220)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou FR a HU: zadné.

Pokud jde o investice:

Ve FR: poskytovani sluzeb je mozné prostfednictvim jakékoli pravni
formy spolecnosti kromeé SNC (Société en nom collectif) a SCS (Société
en commandite simple). Na SEL (sociétés d’exercice libéral), AGC
(Association de gestion et comptabilité) a SPE (Société pluri-
professionnelle d’exercice) se vztahuji zvlastni podminky. (CPC 86213,
86219, 86220).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami:

V HU: bez zavazki pro pieshrani¢ni ucetnické sluzby a sluzby vedeni
ucetnictvi.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

d) Auditorské sluzby
(CPC—-86211a
86212, jiné nez
ucetnické sluzby)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou DE, EE, BG, FR, HU, PL a PT: zadné.
V EE: plati nediskrimina¢ni pozadavky na pravni formu.
Pokud jde o investice:

V BG: plati nediskrimina¢ni pozadavky na pravni formu.

Ve FR: poskytovani sluzeb je mozné prostfednictvim jakékoli pravni
formy spolecnosti kromé¢ téch, v nichz jsou spolecnici povazovani za
obchodniky (,,commergants*), jako jsou SNC (Société en nom collectif) a
SCS (Société en commandite simple).

V PL: plati pozadavky na pravni formu.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V DE: auditorské spolec¢nosti (,, Wirtschaftspriifungsgesellschaften®)
mohou existovat pouze v pravnich forméch, které jsou ptipustné v EHP.
Veftejné obchodni spole¢nosti a obchodni spole¢nosti s ru¢enim
omezenym mohou byt uznany jako ,,Wirtschaftspriifungsgesellschaften®,
pokud jsou uvedeny na seznamu obchodnich partnerstvi v obchodnim
rejstiiku na zaklad¢ jejich svétenskych Cinnosti.

V HU a PT: bez zavazki pro pteshrani¢ni poskytovani auditorskych
sluzeb.
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Odvétvi nebo

Omezeni pfistupu na trh

pododvétvi
e) Daiové sluzby Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

(CPCBO3, |y EU, s vyjimkou DE, FR a PL: Z4dné.

nezahrnuji pravni

poradenstvi a V DE, PL: plati pozadavky na pravni formu.

pravni zastupovani

v danovych

zalezitostech, které

spada pod pravni

sluzby)
Pokud jde o investice:
Ve FR: poskytovani sluzeb je mozné prostiednictvim jakékoli pravni
formy spolecnosti kromeé SNC (Société en nom collectif) a SCS (Société
en commandite simple). Na SEL (sociétés d’exercice libéral), AGC
(Association de gestion et comptabilité) a SPE (Société pluri-
professionnelle d’exercice) se vztahuji zvlastni podminky.

f) Architektonické Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

s’luzby,a sluzby V EU, s vyjimkou FR a HR: Zadné.

uzemniho

planovani, Pokud jde o investice:

inzenyrské a Ve FR: architekt, ktery se chce usadit ve FR za ugelem poskytovani

} y vt
Integrovane architektonickych sluzeb, musi vyuzit jedné z téchto pravnich forem (na

inzenyrské sluzby
(CPC 8671, 8672,
8673, 8674)

nediskriminaénim zdklad€): SA (société anonyme) a SARL (société a
responsabilité limitée), EURL (entreprise unipersonnelle a responsabilité
limitée), SCP (société en commandite par actions), SCOP (société
coopérative et participative), SELARL (société d'exercice libéral a
responsabilité limitée), SELAFA (société d'exercice libéral a forme
anonyme), SELAS (société d'exercice libéral) nebo SAS (société par
actions simplifiée) nebo mize podnikat jako jednotlivec nebo jako
podilnik v architektonické kancelari (CPC 8671).

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V HR: bez zavazki pro pteshrani¢ni poskytovani izemniho planovani.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

[II-EU-3 — Odborné

sluzby — zdravotni
péce a
maloobchodni
prodej 1é¢ivych
piipravka

Ambulantni a
zubni zdravotni
péce a péce
porodnich
asistentek,
zdravotnich sester,
fyzioterapeutd,
psychologti a
zdravotniki (CPC
85201, 9312, 9319)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou AT, BE, BG, CZ, DE, FI a MT: zadné.

V CZ a na MT: bez zavazki pro poskytovani veskeré odborné zdravotni
péce, at’ jiz vefejné ¢i soukromé, vcetné 1€katské a zubatské péce, péce
porodnich asistentek, zdravotnich sester, fyzioterapeuttl, zdravotnikd,
psychologti a jinych souvisejicich sluzeb (CPC 9312, ¢ast 9319).

Ve FI: bez zavazkt pro poskytovani veskeré odborné zdravotni péce, at
Jiz vetejné ¢i soukromé, véetné 1ékarské a zubaiské péce, péce porodnich
asistentek, fyzioterapeuti, zdravotniki a psychologli, kromé péce
zdravotnich sester (CPC 9312, 93191).

V BG: bez zavazkl pro poskytovani veskeré odborné zdravotni péce, at’
jiz vetejné ¢i soukromé, véetné 1ékarské a zubatské péce, péce
zdravotnich sester, porodnich asistentek, fyzioterapeuttli, zdravotnika

a psychologti (CPC 9312, ¢ast 9319).
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

Pokud jde o investice:

V AT: mohou platit zvlastni nediskriminacni pozadavky na pravni formu
(CPC 9312, ¢ast 9319). Spoluprace 1ékart za ucelem poskytovani
ambulantni vefejné zdravotni péce, tzv. spole¢nych praxi, mize probihat
pouze v ramci pravni formy Offene Gesellschaft/OG nebo Gesellschaft
mit beschrankter Haftung/GmbH. Spole¢niky téchto spolecnych praxi
mohou byt pouze 1ékati. Musi mit pravo vykonavat samostatnou praxi,
byt registrovani v rakouské 1ékatské komote a aktivné vykonavat
1€katské povolani. Jiné fyzické nebo pravnické osoby nemohou byt
spolecniky spole¢nych praxi a nemohou mit podily na pfijmech ani na
ziscich téchto praxi (¢ast CPC 9312).

V DE: na profesni registraci lze ulozit zemépisné omezenti, které plati
stejné pro statni prislusniky jako pro ostatni. K poskytovani této péce
mohou byt stanovena nediskrimina¢ni omezeni pravni formy (§ 95 SGB
V). V ptipad¢ Iékari (veetné psychologl a psychoterapeutl) mize byt
registrace pocetn¢ omezena, a to podle poctu Iékait v regionu.
Registrovat se musi pouze 1¢kafi, ktefi poskytuji péci v ramci povinného
zdravotniho pojisténi.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
V BE: bez zavazku pro pteshrani¢ni poskytovani péce, at’ jiz vetejné ¢i
soukromé, véetné 1€karské a zubaiské péce, péce zdravotnich sester,

porodnich asistentek, fyzioterapeutli, psychologl a zdravotniki (¢ast
CPC 85201, 9312, ¢ast 93191).
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

b) Veterinarni péce
(CPC 932)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU, s vyjimkou BE, BG, DE, DK, ES, FR, IE, HU, LV, NL a SK:
zadné.

V DE: telemedicinu Ize provadét pouze v ramci primarni péce, pokud
veterinarni lékat pacienta nejprve osobné vysetfil.

V DE, DK, ES, LV, NL a na SK: veterinarni pé¢i mohou poskytovat
pouze fyzické osoby.

V IE: veterinarni pé¢i mohou poskytovat pouze fyzické osoby nebo
partnerstvi (partnerships).

V HU: na povoleni se vztahuje test ekonomické potfebnosti. Hlavni
kritéria:

podminky trhu prace v daném odvétvi.

Pokud jde o investice:

Ve FR: spolecnost poskytujici veterinarni péci musi vyuzit nékteré ze tii
pravnich forem: SEP (société en participation), SCP (société civile
professionnelle) a SEL (société d'exercice liberal).

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V BE, BG a LV: bez zavazki pro pteshrani¢ni poskytovani veterinarni
péce.
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Odvétvi nebo

Omezeni pfistupu na trh

pododvétvi
c) Maloobchod s Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
lecwymli . V EU, s vyjimkou BG, LT: maloobchodni prodej 1é¢ivych ptipravki a
zdravotnickymi a . . D1 , 0w . 1x
A specifickych zdravotnickych vyrobkil vefejnosti mohou provadet pouze
ortopedickymi

vyrobky, ostatni
sluzby
poskytované
farmaceuty (CPC
63211)

1ékarny. Zasilkovy prodej 1é¢ivych piipravki je zakdzéan, s vyjimkou
volné prodejnych 1é¢ivych piipravki.

V EE: maloobchodni prodej 1é¢ivych piipravki a specifickych
zdravotnickych vyrobki vetejnosti mohou provadét pouze 1ékarny.
Zasilkovy prodej 1é¢ivych ptipravki a také doruovani 1éCivych
ptipravkl objednanych po internetu poStou nebo sluzbou expresniho
dorucovani je zakézano. Usazeni se povoluje na zakladé testu
ekonomické potiebnosti. Hlavni kritéria: hustota osidleni dané oblasti.

V EL: maloobchodni prodej 1é¢ivych ptipravki a specifickych
zdravotnickych vyrobku vetejnosti mohou provadét pouze fyzické osoby,
které maji licenci k provozovani 1ékdrny, a spole¢nosti zalozené
takovymi osobami.

Ve ES: maloobchodni prodej 1é€ivych ptipravki a specifickych
zdravotnickych vyrobku vetejnosti mohou provadét pouze fyzické osoby,

které maji licenci k provozovéni 1ékdrny. Zadny farmaceut nemuze ziskat
vice nez jednu licenci. Zasilkovy prodej lécivych ptipravki je zakazan.

Ve FI: bez zavazkl pro maloobchod s 1é¢ivymi ptipravky a maloobchod
se zdravotnickymi a ortopedickymi vyrobky.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

V IE: zasilkovy prodej 1é¢ivych ptipravki je zakdzan, s vyjimkou volné
prodejnych 1éCivych piipravka.

V IT: profesi mohou vykonavat pouze fyzické osoby zapsané v rejstiiku a
také pravnické osoby ve forme partnerstvi, pii¢emz kazdy z partneri
spole¢nosti musi byt zapsan v 1ékarnickém rejstiiku. Usazeni se povoluje
na zakladé¢ testu ekonomické potiebnosti. Hlavni kritéria: pocet obyvatel
a hustota osidleni dané oblasti.

V LU: maloobchodni prodej 1é¢ivych ptipravkl a specifickych
zdravotnickych vyrobkl vetejnosti mohou provadét pouze fyzické osoby.
V NL: bez zavazku pro zésilkovy prodej 1écivych ptipravkd.

V PL: profesi mohou vykonavat pouze fyzické osoby zapsané v rejsttiku
a také pravnické osoby ve forme partnerstvi, pficemz kazdy z partnerti
spole¢nosti musi byt zapsan v 1ékarnickém rejstiiku.

Ve SE: bez zavazkl pro maloobchodni prodej 1é¢ivych ptipravkil a
dodavani 1éCivych ptipravki vefejnosti.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

Pokud jde o investice:

V EU, s vyjimkou EL, IE, LT, LU a NL: omezeni poc¢tu poskytovateli
opravnénych poskytovat konkrétni sluzbu ve specifickych mistnich
zonach nebo oblastech na nediskrimina¢nim zakladé. Muze se proto
uplatiovat test ekonomické potiebnosti se zohlednénim takovych faktort,
jako je pocet stavajicich zafizeni a dopad na né, dopravni infrastruktura,
hustota osidleni nebo zemépisné rozlozeni.

V BG: vedoucimi Iékaren musi byt kvalifikovani farmaceuti a mohou
fidit pouze jednu l€karnu, v niz sami pracuji. Na pocet 1ékaren
vlastnénych jednou osobou v BG existuje kvota (nejvyse Ctyii).

V DE: Iékarnu mohou provozovat pouze fyzické osoby (farmaceuti).
Celkovy pocet 1ékaren na osobu je omezen na jednu lékarnu a az tfi
pobocky.

V DK: maloobchodni prodej 1é¢ivych pripravki a specifickych
zdravotnickych vyrobki vetejnosti mohou provadét pouze fyzické osoby,
které maji licenci k provozovani 1ékarny od danského uradu pro
zdravotnictvi a 1é¢ivé piipravky.

Ve FR: zfizeni 1ékdrny musi byt povoleno a komer¢ni pfitomnost véetné
prodeje 1é¢ivych ptipravki verejnosti na dalku prostiednictvim sluzeb
informacni spole¢nosti musi mit pouze jednu z pravnich forem, které jsou
nediskriminaéné povoleny podle vnitrostatniho prava: société d’exercice
libéral (SEL) anonyme, par actions simplifiée, a responsabilité limitée
unipersonnelle nebo pluripersonnelle, en commandite par actions, société
en noms collectifs (SNC) nebo société a responsabilité limitée (SARL)
unipersonnelle nebo pluripersonnelle.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

Ve ES, HR, HU a PT: usazeni se povoluje na zaklad¢ testu ekonomické
potiebnosti. Hlavni kritéria: pocCet obyvatel a hustota osidleni dané
oblasti.

Na MT: na vydavani licenci k provozu lékaren se vztahuji specificka
omezeni. Zadna osoba nesmi mit v jakémkoli mésté &i obci vice neZ
jednu licenci na své jméno (€l. 5 odst. 1 nafizeni o licencich k provozu
1ékaren (LN279/07)), kromé ptipadii, kdy se daného mésta ¢i obce
netykaji Zadné dalsi zadosti (¢l. 5 odst. 2 natizeni o licencich k provozu
I¢karen (LN279/07)).

V PT: v obchodnich spolecnostech, kde kapital zastupuji akcie, se jedna o
akcie na jméno. Zadna osoba nesmi v tutéz dobu pfimo ¢i nepifimo
vlastnit, provozovat nebo fidit vice nez Ctyii 1ékarny.

Ve SI: sit’ 1ékaren ve SI sestava z verejnych farmaceutickych instituci,
které vlastni obce, a ze soukromych farmaceutii s koncesi, kde vétSinovy
vlastnik musi byt povolanim farmaceut. Zasilkovy prodej 1é¢ivych
ptipravkil na lékarsky ptedpis je zakazan. Zasilkovy prodej volné
prodejnych 1é¢ivych piipravkl vyzaduje zvlastni statni povoleni.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

I-EU-4 —
Podnikatelské sluzby —
sluzby v oblasti
vyzkumu a vyvoje
(CPC 851, 852, 853)

Pokud jde o investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou RO: zadné.
Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami:

V RO: bez zavazkt pro pteshrani¢ni poskytovani sluzeb v oblasti
vyzkumu a vyvoje.

HI-EU-5 —
Podnikatelské sluzby —
sluzby v oblasti
nemovitosti (CPC 821,
822)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou CZ a HU: Zadné.
Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V CZ a HU: bez zavazki pro pteshrani¢ni poskytovani sluzeb v oblasti
nemovitosti.

II-EU-6 —
Podnikatelské sluzby —
pronajem nebo leasing

a) Prondjem nebo
leasing bez
obsluhy (CPC 831)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU: bez zavazki pro pronajem nebo leasing letadla bez posadky.
Letadlo pouZivané leteckym dopravcem z Evropské unie podléha
platnym pozadavkiim na registraci letadel. Dohoda o pronjmu nebo
leasingu bez posadky, jejiZ stranou je dopravce z Evropské unie, musi
spliovat pozadavky prava Evropské unie nebo vnitrostatniho prava o
letecké bezpecnosti, jako je predchozi schvéleni a jiné podminky
vztahujici se na pouzivani letadel registrovanych ve tfetich zemich (CPC
83104).
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Odvétvi nebo Omezeni pfistupu na trh
pododvétvi

b)  Sluzby pronajmu | Pokud jde o investice a pteshrani¢ni obchod se sluzbami:
nebo leasingu bez V EU, s vjjimkou BE a FR: z4dné.

obsluhy tykajici se
vyrobkii pro osobni Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami:
potiebu a pro

V BE a FR: bez zavazkl pro pieshrani¢ni poskytovani leasingu nebo
domacnost (CPC 832)

pronajmu bez obsluhy tykajicich se vyrobkl pro osobni pottebu a pro
domacnost.

HI-EU-7 —
Podnikatelské sluzby

a) Pocitacové a Zadné.
souvisejici sluzby
(CPC 84)!

b) Prizkum trhu a Zadné.
vetejného minéni
(CPC 864)

¢) Poradenské sluzby | Zadné.
v oblasti fizeni
(CPC 865) a sluzby
souvisejici s
poradenstvim v
oblasti fizeni
(CPC 866)

EU se ucastni dohody Understanding on the scope of coverage of computer services - CPC 84
(Dohoda o rozsahu zahrnutych pocitacovych sluzeb — CPC 84).
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

d)  Souvisejici
védecke a technické
poradenské sluzby
(CPC 8675)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou FR: zadné.
Pokud jde o investice:

Ve FR: pokud jde o zeméméfticstvi, pfistup je umoznén pouze
prostiednictvim SEL (anonyme, a responsabilité limitée ou en
commandite par actions), SCP (Société civile professionnelle), SA a
SARL (sociétés anonymes, a responsabilité limitée).

e) Technické zkousky
a analyzy (CPC
8676)

Pokud jde o investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou FR a PT: zadné.

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
Ve FR: profese biologa je vyhrazena fyzickym osobam.

V PT: profese biologa, chemického analytika a agronoma je vyhrazena
fyzickym osobam.

f) Reklamni sluzby
(CPC 871)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU: Zadné.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

g) Sluzby umist'ovani
zaméstnanct (CPC
87201, 87202,
87203, 87204,
87205, 87206,
87209)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU, s vyjimkou HU a SE: bez zévazku pro sluzby zajistovani
domaciho pomocného personalu, jinych obchodnich nebo primyslovych
pracovniki, oSetrovateld a jinych zaméstnanct. V HU a SE: zadné
(CPC 87204, 87205, 87206, 87209)

V EU pro vyhledavani vedoucich pracovnika (CPC 87201): zadné, s
vyjimkou BG, CY, CZ, DE, EE, FI, LT, LV, MT, PL, PT, RO, SI a SK,
kde plati: bez zadvazka.

V EU pro usazeni subjektu poskytujiciho sluzby umistovani pracovniki
pro kancelafské prace a jinych pracovnika (CPC 87202): zZadné, s
vyjimkou AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LV, MT, LT, PL, PT, RO, SI a SK,
kde plati: bez zavazki.

V EU pro sluzby zajistovani pracovniki pro kancelarské prace (CPC
87203): zadné, s vyjimkou AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV,
PL, PT, RO, ST a SK, kde plati: bez zavazk.

V DE: omezeni poctu poskytovatelll sluzeb umistovani zaméstnancii.

Ve ES: omezeni poctu poskytovatelti sluzeb vyhledavani vedoucich
pracovniki a sluzeb umist'ovani zaméstnanct (CPC 87201, 87202).

Ve FR: tyto sluzby mohou byt soucasti statniho monopolu (CPC 87202).

V IT: omezeni poctu poskytovatell sluzeb zajistovani administrativniho
personalu (CPC 87203).

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU, s vyjimkou BE, HU a SE: bez zavazk pro preshrani¢ni
poskytovani sluzeb umistovani pracovnikii pro kancelaiské prace a
jinych pracovniktl (CPC 87202).

V BE: zadné.

V IE: bez zavazkt pro pieshrani¢ni poskytovani sluzeb vyhledavani
vedoucich pracovnikt (CPC 87201).

Ve FR, IE, IT a NL: bez zadvazki pro ptfeshranicni poskytovani sluzeb
zajiStovani administrativniho personalu (CPC §87203).
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Odvétvi nebo

Omezeni pfistupu na trh

pododvétvi
h) Bezpecnostni Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
sluzby (CPC V EU, s v§jimkou BG, CY, CZ, DK, EE, ES, FI, HR, HU, LT, LV, MT,
87302, 87303, PL, RO, SI a SK: Zadné.
87304, 87305, 7
87309) V BG, na CY, v CZ, EE, ES, LT, LV, na MT, v PL, RO, SI a na SK: bez
zavazki.
V DK, HR a HU: Bez zavazku pro poskytovani sluzeb v téchto
pododvétvich: sluzby ostrahy (87305) v HR a HU, bezpecnostni
konzulta¢ni sluzby (87302) v HR, sluzby ostrahy letist’ (¢ast 87305) v
DK a sluzby ptepravy pancétfovymi vozy (87304) v HU.
Pokud jde o investice:
Ve FI: bez zavazka pro licence k poskytovani bezpecnostnich sluzeb.
i) Patraci sluzby Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
(CPC 87301) V EU, s vyjimkou AT a SE: bez zavazka.
V AT a SE: zadné.
j)  Sluzby tklidu Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
budov (CPC 874) V EU: 74dné.
k) Fotograficke Zadné.
sluzby (CPC 875)
1) Balici sluzby (CPC | Zadné.
876)
m) Sluzby souvisejici s | Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
pofs kyTOmelm V EU, s vyjimkou ES, LV a SE: bez zavazk pro poskytovani sluzeb
lsr(l)li)ilc;,nnq‘?nc;s(t)i inkasnich agentur a sluzeb souvisejicich s poskytovanim informaci o

zakazniki a sluzby
inkasnich agentur
(CPC 87901,
87902)

solventnosti zakaznik.

V ES, LV a SE: zadné.
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Odvétvi nebo

Omezeni pfistupu na trh

pododvétvi
n) Zaznamové Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
telefonni sluzby v
V EU: zadné.
(CPC 87903) zadne
o) Kopirovaci Pokud jde o investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami:
aslhrl(;ir}l,lr(lgéocvam V EU, s vyjimkou HU: zadné.
87904) Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami:
V HU: bez zavazki pro pieshrani¢ni poskytovani kopirovacich a
rozmnozovacich sluzeb.
p) Prekladatelské a Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
Eggﬁggggggfhmby V EU, s v§jimkou HU a PL: Z4dné.
V HU: tfedni pteklady, ufedni ovéteni piekladl a ovéfené kopie
ufednich dokumentt v cizich jazycich mize vyhotovovat pouze
mad’arské Statni kancelar pro preklady a ifedné ovéfené preklady
(OFFI).
V PL: soudnimi pfekladateli se mohou stat pouze fyzické osoby.
q) Sestavovani Pokud jde o investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami:
adresafti V EU: 7adné.
a rozesilani zasilek
(CPC 879006)
r) Specializované Z4dné.
navrhatské sluzby
(87907)
s) Ostatni Pokud jde o investice a pteshrani¢ni obchod se sluzbami:
podnikatelské

sluzby j. n. (CPC
87909)

V EU, s vyjimkou SE: Zadné.

Ve SE: hospodaisky plan stavebni spole¢nosti musi potvrdit dvé osoby.
Tyto osoby musi byt vefejné schvaleny ufady EHP.

Ve SE: zastavarny mohou byt ziizeny pouze jako spole¢nosti s ru¢enim
omezenim nebo jako pobocky.
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Odvétvi nebo

Omezeni pfistupu na trh

pododvétvi
t) Podnikatelské Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
sluzby souvisejici s V EU: %4dné
leteckou dopravou: ' '
— Prodej a
marketing
— Sluzby v oblasti
pocitacového
rezervacniho
systému (CRS)
u) Opravy Zadné.
kovodélnych
vyrobkd, strojil
a zafizeni
(CPC 886 krom¢
8868)
Pokud jde o investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou HU: Zadné.
V HU: bez zavazkl pro sluzby souvisejici s rozvodem energii a
pteshrani¢ni poskytovani sluzeb v oblasti zpracovatelského primyslu, s
vyjimkou poradenskych a konzultacnich sluzeb v téchto odvétvich.
v) Opravy a udrzba Zadné.
plavidel,
zelezni¢niho

vybaveni, letadel a
jejich ¢asti a
soucasti (¢ast CPC
86764,

CPC 86769, 8868)
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Odvétvi nebo Omezeni pfistupu na trh

pododvétvi
x) Ostatni Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
podnikatelsk¢ V EU, s vyjimkou CZ, LT a NL: Zadné,
sluzby a sluzby
puncovani (¢ast V LT: bez zavazki.
CPC 893); V NL: puncovani vyrobkti ze vzacnych kovli mohou v soucasné dobé

provadét vyhradné dva nizozemské vetejné monopoly.

y) Balici sluzby (¢ast | Pokud jde o investice a pieshrani¢ni obchod se sluzbami:
CPC 88493, ISIC

37) V CZ: obalova spole¢nost poskytujici sluzby zpétného odbéru a vyuziti

odpadu z obalit musi byt akciova spolecnost (¢ast CPC 88493, ISIC 37).

II-EU-7 —
Podnikatelské sluzby

a) Pocitacové a Zadné.
souvisejici sluzby
(CPC 84)!

b) Prizkum trhu a Zadné.
vetejného minéni
(CPC 864)

EU se ucastni dohody Understanding on the scope of coverage of computer services - CPC 84
(Dohoda o rozsahu zahrnutych pocitacovych sluzeb — CPC 84).
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Odvétvi nebo

Omezeni pfistupu na trh

pododvétvi
¢) Poradenské sluzby | Zadné.
v oblasti fizeni
(CPC 865) a sluzby
souvisejici s
poradenstvim v
oblasti fizeni
(CPC 866)
d) Souvisejici Pokud jde o investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami:
:/eec(}flfilziz V EU, s vyjimkou FR: zadné.
poradenské sluzby | Pokud jde o investice:
(CPC 8675) Ve FR: pokud jde o zeméméticstvi, pristup je umoznén pouze
prostfednictvim SEL (anonyme, a responsabilité limitée ou en
commandite par actions), SCP (Société civile professionnelle), SA a
SARL (sociétés anonymes, a responsabilité limitée).
e) Technické zkouSky | Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
: g;lg)lyzy (CPC | v U, s vijimkou FR a PT: #4dné.
Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
Ve FR: profese biologa je vyhrazena fyzickym osobam.
V PT: profese biologa, chemického analytika a agronoma je vyhrazena
fyzickym osobam.
f) Reklamni sluzby Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
(CPC 871)

V EU: zadné.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

g) Sluzby umist'ovani
zaméstnanct (CPC
87201, 87202,
87203, 87204,
87205, 87206,
87209)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU, s vyjimkou HU a SE: bez zévazku pro sluzby zajistovani
domaciho pomocného personalu, jinych obchodnich nebo primyslovych
pracovniki, oSetrovateld a jinych zaméstnanct. V HU a SE: zadné
(CPC 87204, 87205, 87206, 87209)

V EU pro vyhledavani vedoucich pracovnika (CPC 87201): zadné, s
vyjimkou BG, CY, CZ, DE, EE, FI, LT, LV, MT, PL, PT, RO, SI a SK,
kde plati: bez zadvazka.

V EU pro usazeni subjektu poskytujiciho sluzby umistovani pracovniki
pro kancelafské prace a jinych pracovniki (CPC 87202): Zadné, s
vyjimkou AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LV, MT, LT, PL, PT, RO, SI a SK,
kde plati: bez zavazki.

V EU pro sluzby zajistovani pracovniki pro kancelarské prace (CPC
87203): zadné, s vyjimkou AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV,
PL, PT, RO, ST a SK, kde plati: bez zavazk.

V DE: omezeni poctu poskytovatelll sluzeb umistovani zaméstnancii.

Ve ES: omezeni poctu poskytovatelti sluzeb vyhledavani vedoucich
pracovniki a sluzeb umist'ovani zaméstnancii (CPC 87201, 87202).

Ve FR: tyto sluzby mohou byt soucasti statniho monopolu (CPC 87202).

V IT: omezeni poctu poskytovatell sluzeb zajistovani administrativniho
personalu (CPC 87203).
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU, s vyjimkou BE, HU a SE: bez zavazka pro preshrani¢ni
poskytovani sluzeb umistovani pracovniki pro kancelarské prace a
jinych pracovnika (CPC 87202).

V BE: zadné.

V IE: bez zavazkt pro pieshrani¢ni poskytovani sluzeb vyhledavani
vedoucich pracovnikt (CPC 87201).

Ve FR, IE, IT a NL: bez zavazkt pro preshrani¢ni poskytovani sluzeb
zajistovani administrativniho personalu (CPC 87203).

h) Bezpecnostni

sluzby (CPC
87302, 87303,
87304, 87305,
87309)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU, s vyjimkou BG, CY, CZ, DK, EE, ES, FI, HR, HU, LT, LV, MT,
PL, RO, SI a SK: zadné.

V BG,naCY,vCZ, EE, ES, LT, LV, na MT, v PL, RO, SI ana SK: bez
zavazku.

V DK, HR a HU: bez zavazki pro poskytovani sluzeb v téchto
pododvétvich: sluzby ostrahy (87305) v HR a HU, bezpecnostni
konzultaéni sluzby (87302) v HR, sluzby ostrahy letist’ (¢ast 87305) v
DK a sluzby ptepravy pancétovymi vozy (87304) v HU.

Pokud jde o investice:

Ve FI: bez zavazka pro licence k poskytovani bezpecnostnich sluzeb.

1) Patraci sluzby Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
(CPC 87301) V EU, s v{jimkou AT a SE: bez zavazki.
V AT a SE: Zadné.
1) Sluzby uklidu Pokud jde o investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami:

budov (CPC 874)

V EU: zadné.
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Odvétvi nebo

Omezeni pfistupu na trh

pododvétvi
k) Fotografické Zadné.
sluzby (CPC 875)
1) Balici sluzby (CPC | Zadné.
876)
m) Sluzby souvisejici | Pokud jde o pieshrani¢ni obchod se sluzbami:
P oskytqvanlm V EU, s vyjimkou ES, LV a SE: bez zavazk pro poskytovani sluzeb
informaci o . . . o A ,
. inkasnich agentur a sluzeb souvisejicich s poskytovanim informaci o
solventnosti o oo
. o . solventnosti zakaznika
zékaznikil a sluzby
inkasnich agentur | V ES, LV a SE: Zadné.
(CPC 87901,
87902)
n) Zaznamové Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
telefonni sluzby w1
V EU: zadné.
(CPC 87903) zadne
o) Kopirovaci Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
glfl(;ir;r(lg?gam V EU, s vyjimkou HU: Zadné.
87904) Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami:
V HU: bez zavazkl pro pteshrani¢ni poskytovani kopirovacich a
rozmnoZovacich sluzeb.
p) Piekladatelské a Pokud jde o investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami:
‘zlglr)n CO c;;;lgg)sluzby V EU, s vyjimkou HU a PL: Zadné.
V HU: tfedni pteklady, ufedni ovéteni piekladl a ovéfené kopie
ufednich dokumentil v cizich jazycich mize vyhotovovat pouze
mad’arskd Statni kancelar pro pieklady a uredné ovérené preklady
(OFFI).
V PL: soudnimi piekladateli se mohou stat pouze fyzické osoby.
q) Sestavovani Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
adresara

a rozesilani zasilek
(CPC 879006)

V EU: zadné.
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Odvétvi nebo

Omezeni pfistupu na trh

pododvétvi
r) Specializované zadné.
navrharské sluzby
(87907)
s) Ostatni Pokud jde o investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami:
podnikatelské V EU vimkou SE: 24dn
Sluzby j. n. (CPC , s vyjimkou SE: zadné.
87909) Ve SE: hospodaisky plan stavebni spole¢nosti musi potvrdit dvé osoby.
Tyto osoby musi byt vefejné schvéleny ufady EHP.
Ve SE: zastavarny mohou byt ziizeny pouze jako spolecnosti s ru¢enim
omezenim nebo jako pobocky.
t) Podnikatelské Pokud jde o investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami:
sluZby souvisejici s V EU: 34dné.
leteckou dopravou:
— Prodeja
marketing
—  Sluzby v
oblasti
pocitacového
rezervacniho
systému (CRS)
u) Opravy Zadné.
kovodélnych

vyrobkd, stroji
a zafizeni

(CPC 886 krom¢
8868)
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Odvétvi nebo

Omezeni pfistupu na trh

pododvétvi
Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou HU: zadné.
V HU: bez zavazkl pro sluzby souvisejici s rozvodem energii a
pieshrani¢ni poskytovani sluzeb v oblasti zpracovatelského primyslu, s
vyjimkou poradenskych a konzultacnich sluzeb v téchto odvétvich.
v) Opravy a udrzba Zadné.
plavidel,
zelezni¢niho
vybaveni, letadel a
jejich ¢asti a
soucasti (¢ast CPC
86764,
CPC 86769, 8868)
x) Ostatni Pokud jde o investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami:
po%mkatelslfe V EU, s vyjimkou CZ, LT a NL: zadné.
sluzby a sluzby
puncovani (¢ast V LT: bez zavazki.
CPC 893); V NL: puncovéni vyrobkl ze vzacnych koviit mohou v soucasné dobé
provadét vyhradné dva nizozemské vetejné monopoly.
y) Balici sluzby (€ast | Pokud jde o investice a pteshrani¢ni obchod se sluzbami:

CPC 88493, ISIC
37)

V CZ: obalové spole¢nost poskytujici sluzby zpétného odbéru a vyuziti
odpadu z obalti musi byt akciova spolec¢nost (¢ast CPC 88493, ISIC 37).
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

HI-EU-8 —
Komunika¢ni sluzby

a) PoStovni a kuryrni
sluzby (cast CPC
71235, ¢ast 73210,
cast 751)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU: organizaci umistovani postovnich schranek na vetfejnych
komunikacich, vydavani poStovnich znamek a sluzbu doporucenych
zasilek vyuzivanou v soudnim nebo spravnim fizeni 1ze omezit v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy. Pro sluzby, na néz se vztahuje
povinnost v§eobecnych sluzeb, mohou byt ziizeny licen¢ni systémy. Tyto
licence mohou podléhat konkrétni povinnosti v§eobecnych sluzeb nebo
finan¢nimu ptispévku do vyrovnavaciho fondu.

b) Telekomunikace
(CPC 752, 753,
754)

Pokud jde o investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou BE: zadné.

V BE: bez zavazki pro sluzby satelitniho rozhlasového a televizniho
vysilani.

III-EU-9 — Stavebnictvi
(CPC 511, 512,513,
514, 515, 516, 517,
518)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU: zadné.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

II-EU-10 — Distribu¢ni

sluzby

a)

Distribu¢ni sluzby
(CPC 3546, 631,
632 krom¢ 63211,
63297, 62276, Cast
621)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou PT: zadné.
Pokud jde o investice:

V PT: ztizeni n¢kterych maloobchodnich provozoven a ndkupnich center
podléha rezimu zvlastnich povoleni. Tyka se to ndkupnich center o hrubé
pronajimatelné plose nejméné 8 000 m? a maloobchodnich provozoven,
jejichz obchodni plocha ¢ini nejméné 2 000 m?, pokud se nachézeji mimo
nakupni centra. Hlavni kritéria: pfinos k ¢etnosti obchodnich nabidek,
posouzeni sluzeb pro zakazniky, kvalita pracovnich mist a socidlni
odpovédnost podnikil, zaclenéni do prostiedi obce a ptinos k ekologické
ucinnosti (CPC 631, 632 krom¢ 63211, 63297).

b) Distribuce 1éCivych | Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
g?ﬁ?’d;g égic V EU, s vyjimkou FI: Zadné.
8929) Ve FI: bez zavazka pro distribuci 1é¢ivych piipravki.

c) Distribuce Pokud jde o investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami:
22;(;1;312212531) C V EU, s vyjimkou FI a SE: Zadné.

62112, 62226,
63107, 8929)

Ve FI: bez zavazka pro distribuci alkoholickych napoji.

Ve SE: na maloobchodni prodej destilatl, vina a piva (kromé
nealkoholického piva) je zaveden monopol. V soucasné dobé ma na
maloobchodni prodej destilati, vina a piva (kromé nealkoholického piva)
statni monopol spolecnost Systembolaget AB. Za alkoholické napoje se
povazuji napoje s obsahem alkoholu vice nez 2,25 objemovych procent.
U piva musi byt obsah alkoholu vyssi nez 3,5 objemovych procent (¢ast
CPC 631).
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d)  Distribuce tabaku
(Cast CPC 6222, 62228,
¢ast 6310, 63108)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou AT, ES, FR a IT: zadné.

V AT: zadost o povoleni k prodeji tabadkovych vyrobkli mohou podavat
pouze fyzické osoby (CPC 63108).

Ve ES: tabdkové vyrobky mohou prodévat pouze fyzické osoby. Prodejce
tabakovych vyrobkl nemtize ziskat vice nez jednu licenci (CPC 63108).
Na maloobchodni prodej tabéku je zaveden statni monopol.

Ve FR: statni monopol na velkoobchodni a maloobchodni prodej tabaku
(¢ast CPC 6222, cast 6310).

V IT: k distribuci a prodeji tabaku je zapotiebi licence. Licence se
vydavaji v zadavacim tizeni. Vydavani licenci podléha testu ekonomické
potfebnosti. Hlavni kritéria: pocet obyvatel a hustota stavajicich
prodejnich mist (¢ast CPC 6222, ¢ast 6310).
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I-EU-11 —
Environmentalni
sluzby

a)

b)

d)

Sluzby tykajici se
odpadnich vod
(CPC 9401)

Odpadové
hospodafstvi s
pevnymi nebo
nebezpecnymi
odpady, krom¢
preshrani¢ni
prepravy
nebezpecného
odpadu

1) Sluzby
likvidace
odpadu (CPC
9402)

i1) Sanitarni a
podobné
sluzby (CPC
9403)

Ochrana ovzdusi a
klimatu
(CPC 9404)

Sanace pudy a vod

1) Upravaa
sanace

kontaminované

nebo
znecisténé
zeminy a vody
(¢ast CPC
94006)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou DE: zadné.
Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V DE: bez zavazk pro preshrani¢ni poskytovani sluzeb nakladani s
odpady kromé poradenskych sluzeb a sluzeb souvisejicich s ochranou
pudy a naklddanim s kontaminovanou ptidou, kromé poradenskych
sluzeb (CPC 9401, 9402, 9403, 94060).
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g)

h)

Snizovani hluku a
vibraci (CPC 9405)

Ochrana biologické
rozmanitosti a
krajiny

Sluzby ochrany
pfirody a krajiny
(¢ast CPC 9400)

Jiné sluzby v
oblasti ochrany
zivotniho prostiedi
a pridruzené sluzby
(CPC 9409)
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II-EU-12 — Sluzby v
oblasti vzdélavani
(CPC 92) (pouze
soukromeé financované
sluzby)

Pokud jde o investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU: bez zavazkt pro vzdélavani, které je financovano z vefejnych
zdroji nebo ma néjakou formu statni podpory. Je-1i povoleno
poskytovani soukromé financovaného vzdélavani zahrani¢nim
poskytovatelem, mize ti€ast soukromych subjektii ve vzdélavacim
systému podléhat koncesi udilené na nediskrimina¢nim zékladé.

V EU, s vyjimkou CZ, NL, SE a SK: bez zavazkil pro poskytovani jiného
soukromé financovaného vzdélavani, tzn. jiného nez primarniho,

sekundarniho, postsekundarniho vzdélavani a vzdélavani dospélych (CPC
929).

Na CY, ve FI, na MT a v RO: bez zdvazkl pro poskytovani soukromé
financovaného primarniho, sekundarniho vzdélavani a vzdélavani
dospélych (CPC 921, 922, 924).

V AT, BG, na CY, ve FI, na MT a v RO: bez zavazkt pro poskytovani
soukromé financovaného postsekundarniho vzdélavani (CPC 923).

Ve SE: bez zavazki pro poskytovatele sluzeb v oblasti vzdélavani, ktefi
maji od vefejnych organi opravnéni poskytovat vzdélavani. Tato vyhrada
se uplatiiuje na poskytovatele soukromé financovanych sluzeb v oblasti
vzdélavani s urcitou formou statni podpory, mimo jiné na poskytovatele
sluzeb v oblasti vzdélavani uznané statem, sluzeb v oblasti vzdé€lavani
pod dohledem statu nebo vzdélavani, jez opraviiuje ke studijni podpoie
(CPC 92).

Na SK: V ptipadé veskerého soukromé financovaného vzdélavani jiného
nez postsekundarniho technického a odborného vzdélavani: mize byt
pouzit test ekonomické potiebnosti a pocet zfizovanych Skol mohou
omezit mistni organy (CPC 921, 922, 923 kromé¢ 92310, 924).

& /cs 40




Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

Pokud jde o investice:

V EU, s vyjimkou ES a IT: v piipad¢ otevieni soukromé financované
univerzity, jez vydava uznavané diplomy ¢i tituly, se pouZzije test
ekonomické pottebnosti. Hlavni kritéria: poCet obyvatel a hustota
stavajicich zafizeni.

Ve ES: k postupu se musi vyjadrit parlament.

V IT: zékladem je tilety studijni program a povoleni vydavat statem
uznavané diplomy (CPC 923) mohou ziskat pouze italské pravnické
osoby.

III-EU-13 — Zdravotni
a socialni péce (pouze
soukromeé financované
sluzby)

a) Zdravotni péce —
nemocni¢ni péce,
sanitni sluzby a
ustavni zdravotni
péce (CPC 93, 931
kromé 9312, Cast
93191, 9311,
93192, 93193,
93199)

Pokud jde o investice:

V EU: bez zavazki pro poskytovani veskeré zdravotni péce, kterd je
financovana z vefejnych zdroji nebo ma néjakou formu statni podpory.
Bez zavazkl pro veskerou soukromé financovanou zdravotni péci, kromé
soukrom¢ financovanych nemocnic, sanitnich sluzeb a tstavni zdravotni
péce jiné nezZ nemocnicni.

Ugast soukromych subjekttl na soukromé financované zdravotni pééi
muze podléhat koncesi na nediskrimina¢nim zakladé. Mize byt pouZit
test ekonomickeé potrebnosti. Hlavni kritéria: pocet stdvajicich zafizeni a
dopad na né, dopravni infrastruktura, hustota obyvatel, zemépisné
rozloZeni a vytvoreni novych pracovnich ptilezitosti.

Tato vyhrada se netyké poskytovani odborné zdravotni péce, vEetné péce
poskytované odborniky, jako jsou I¢kati, zubafti, porodni asistentky,
zdravotni sestry, fyzioterapeuti, zdravotnici a psychologové, jichz se
tykaji jiné vyhrady (CPC 931 kromé& 9312, ¢ast 93191).
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V AT, PL a SI: bez zavazki pro poskytovani soukromé financovanych
sanitnich sluzeb (CPC 93192).

V BE: bez zavazki pro usazeni soukromé financovanych sanitnich sluzeb
a ustavni zdravotni péce jiné nez nemocnicni (CPC 93192, 93193).

V BG, na CY, v CZ, FI, na MT a SK: bez zavazkl pro poskytovani
soukromé¢ financované nemocni¢ni péce, sanitnich sluzeb a stavni
zdravotni péce jiné nez nemocnic¢ni (CPC 9311, 93192, 93193).

V DE: bez zavazki pro némecky systém socialniho zabezpeceni, v jehoz
ramci mohou sluzby poskytovat rizné spolecnosti nebo subjekty
vyuzivajici prvky hospodaiské soutéze, tudiz se nejednd o ,,sluzby
provadéné vyhradné pii vykonu veiejné moci (CPC 93).

V DE: bez zavazki pro vlastnictvi soukromé financovanych nemocnic
provozovanych némeckymi silami.

Ve FI: bez zavazki pro poskytovani jiné zdravotni péce (CPC 93199).

Ve FR: bez zavazku pro poskytovani soukromé financovanych sluzeb
laboratornich analyz a zkouSek.
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V DE: (tyka se téz regiondlni urovné statni spravy): zachranné sluzby a
,kvalifikované sanitni sluzby* ztizuji a reguluji jednotlivé spolkové zemé
(Lander). Vétsina spolkovych zemi deleguje pravomoci v oblasti
zachrannych sluzeb na obce. Obce mohou uptfednostnit neziskové
poskytovatele. Plati to stejné pro zahranicni i pro domaci poskytovatele
sluzeb (CPC 931, 933). Sanitni sluzby podl¢haji planovani, povoleni a
akreditaci. Pokud jde o telemedicinu, 1ze pocet poskytovateli sluzeb IKT
(informacnich a komunikacnich technologii) omezit tak, aby byla
zajiSténa interoperabilita, kompatibilita a nezbytné bezpecnostni normy.
Toto opatieni se uplatiuje nediskriminacné.

Ve SI: pro nasledujici sluzby existuje statni monopol: dodévani krve,
krevnich ptipravki, odebirani a uchovavani lidskych organii k
transplantaci, socidlné-zdravotni sluzby, hygienické sluzby,
epidemiologické sluzby a zdravotné-ekologické sluzby, patologicko-
anatomické sluzby a asistovana reprodukce (CPC 931).

Ve FR: pokud jde o sluZzby nemocnic, sanitni sluzby, ustavni zdravotni
péCi (jinou nez nemocniéni sluzby) a socialni péci: spole¢nosti mohou
nabyvat jakoukoli pravni formu s vyjimkou téch, které jsou vyhrazeny
svobodnym povolanim.

b) Zdravotni a Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami:
socialni péce,
véetné penzijniho
pojisténi

V EU, s vyjimkou HU: bez zavazki pro preshraniéni poskytovani
zdravotni péce, socidlni péce a Cinnosti ¢i sluzeb, jeZ jsou soucasti
vefejného penzijniho systému nebo zakonného systému socidlniho
zabezpeceni. Tato vyhrada se netyka poskytovani odborné zdravotni
péce, véetné péce poskytované odborniky, jako jsou 1€kati, zubafi,
porodni asistentky, zdravotni sestry, fyzioterapeuti, zdravotnici a
psychologové, jichZ se tykaji jiné vyhrady (CPC 931 krom¢ 9312, ¢ast
93191).

V HU: bez zavazki pro ptfeshranicni poskytovani veskeré verejné
financované nemocni¢ni péce, sanitnich sluzeb a Gistavni zdravotni péce
Jiné nez nemocnicni z mista mimo jeho tzemi (CPC 9311, 93192,
93193).
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c¢) Socialni péce,
vcetné penzijniho
pojisténi

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU: bez zavazki pro poskytovani veskeré socialni péce, ktera je
financovana z vefejnych zdroji nebo ma néjakou formu statni podpory, a
¢innosti ¢i sluzby, jez jsou soucasti vetejného penzijniho systému nebo
zakonného systému socidlniho zabezpeceni.

Ugast soukromych subjektii na soukromé financované siti socialni péée
muze podléhat koncesi na nediskrimina¢nim zakladé. Mize byt pouzit
test ekonomické potiebnosti. Hlavni kritéria: pocet stavajicich zatizeni a
dopad na né, dopravni infrastruktura, hustota obyvatel, zemépisné
rozlozeni a vytvoteni novych pracovnich pfilezitosti.

V CZ, FI, HU, na MT, v PL, RO, na SK a ve SI: bez zavazkti pro
poskytovani soukromé financované socialni péce.

V BE, na CY, v DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT a PT: bez zavazk pro
poskytovani soukromé financované socialni péce jiné nez péce
souvisejici s 1éCebnami, zotavovnami a domovy dichodc.

V DE: bez zavazkl pro némecky systém socidlniho zabezpeceni, v jehoz
ramci sluzby poskytuji rizné spolecnosti nebo subjekty vyuzivajici prvky
hospodarské soutéze, a tudiz nemusi odpovidat definici sluzeb
provadénych vyhradné pii vykonu vefejné moci.

Pokud jde pouze o investice:

V HR: v konkrétnich zemépisnych oblastech miize zfizovani né€kterych
soukromé financovanych zatizeni socidlni péce podléhat testu
ekonomické pottebnosti (CPC 9311, 93192, 93193, 933).
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[II-EU-14 — Cestovni
ruch a souvisejici
sluzby

a)

b)

Hotely, restaurace
a cateringové
sluzby (CPC 641,
642, 643) s
vyjimkou
cateringovych
sluZeb v oblasti
letecké dopravy,
jez spadaji do
sluzeb pozemniho
odbavovani.

Sluzby cestovnich
agentur a
cestovnich
kancelari (vcetné
delegatt) (CPC
7471)

Pruvodcovské
sluzby (CPC 7472)

Pokud jde o investice:
V EU, s vyjimkou BG: zadné.

V BG: vyzaduje se zapis do obchodniho rejstiiku (ztfizovani pobocek neni
povoleno) (CPC 7471, 7472).
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III-EU-15 — Rekreacni,
kulturni a sportovni
sluzby (jiné nez
audiovizualni sluzby)

a) Sluzby knihoven,
archivil, muzei a
jinych kulturnich
zaiizeni (CPC 963)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU, s vyjimkou AT a, pokud jde o investice, v LT: bez zavazki pro
poskytovani sluzeb knihoven, archivli, muzei a jinych kulturnich zatizeni.
V AT a LT: k usazeni muze byt pozadovana licence nebo koncese.

b) Sluzby zédbavniho
pramyslu, divadel,
hudebnich skupin a
cirkust (CPC
9619, 964 kromé
96492)

Pokud jde o investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU, s vyjimkou CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI a SK: bez zavazkt pro
poskytovani sluzeb zdbavniho primyslu, véetné sluzeb divadel,
hudebnich skupin, cirkusi a diskoték.

V BG: bez zavazkl pro poskytovani téchto sluzeb zdbavniho primyslu:
sluzeb cirkust, lunaparkt a podobnych atraket, sluzeb pfi plesech,
diskotékach a sluzeb ucitelti tance a dalSich sluzeb zabavniho priamyslu.

V EE: bez zavazki pro poskytovani dalSich sluzeb zabavniho primyslu s
vyjimkou sluzeb kin a divadel.

V LT a LV: bez zavazka pro poskytovani veskerych sluzeb zabavniho
pramyslu s vyjimkou sluzeb provozovani kin a divadel.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU, s vyjimkou AT a SE: bez zavazk pro pfeshrani¢ni poskytovani
sluzeb zabavniho primyslu, vcetné sluzeb divadel, hudebnich skupin,
cirkusii a diskoték.

V AT a SE: zadné.
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pododvétvi
¢) Sluzby Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
zpravodajskych s
agentur (CPC 962) V EU, s vyjimkou HU: zadné.

V HU: bez zavazku.

d) Sportovni a jiné
rekreacni sluzby
(CPC964)

Pokud jde o investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU: zadné.

e) Sluzby souvisejici
s hazardnimi hrami
a sazenim (CPC
96492)

Pokud jde o investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU: bez zavazki pro poskytovani sluzeb souvisejicich s hazardnimi
hrami, které zahrnuji sdzeni penézitych ¢astek, véetné urcitych loterii,
stiracich karet, hazardnich her v kasinech, sluzeb heren nabizenych

v kasinech nebo opravnénych provozovnach, sdzkovych her, binga a
sluzeb heren provozovanych charitami nebo neziskovymi organizacemi a
v jejich prospéch.

[II-EU-16 — Sluzby v
dopraveé a pomocné
sluzby v dopravé

a) Namoini doprava

1) Mezinarodni
osobni doprava
(CPC 7211, s
vyjimkou
vnitrostatni
kabotaze)

1) Mezinarodni
nakladni
doprava (CPC
7212,
vyjimkou
vnitrostatni
kabotéaze)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU, s vyjimkou LV a MT: bez zavazku pro ucely registrace plavidla a
provozovani lod’stva pod vlajkou statu usazeni (vSechny komeréni
namoini ¢innosti provadéné z ndmoini lodi, vCetné rybolovu, akvakultury
a sluzeb souvisejicich s rybolovem, mezinarodni osobni a nédkladni
doprava (CPC 721) a pomocné sluzby v namoini doprave).

V EU: bez zavazkl pro ptipojné sluzby a pro piekladku vlastnich ¢i
pronajatych kontejnerd na neziskovém zakladé spole¢nostmi z EU
provozujicimi lodni dopravu pro tu €ast téchto sluzeb, na kterou se
nevztahuje odchylka vnitrostatni ndmotini kabotéaze.

Na MT: existuji vylucna prava tykajici se namoiniho spojeni Malty s
pevninskou Evropou pftes Italit (CPC 7213, 7214, Cast 742, 745, Cast
749).

V LV: zadné.
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b) Pomocné sluzby v
namoini dopravé a
ve vnitrozemské
vodni dopravé

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU: bez zavazki pro poskytovani sluzeb vedeni a kotveni lodi (CPC
7452).

V EU: bez zavazkil pro pomocné sluzby ve vnitrozemské vodni doprave.

V EU: v pfipad¢ piistavnich sluzeb mtze fidici organ pfistavu nebo
prislusny organ omezit pocet poskytovatell piistavnich sluzeb pro danou
pfistavni sluzbu.

V EU, s vyjimkou LT a LV: bez zavazkt pro tlacné a vlecné sluzby
(CPC 7214). VLT a LV: zadné.

V BG: pocet poskytovatell sluzeb v ptistavech mize byt omezen v
zavislosti na objektivni kapacité pristavu, o niz rozhoduje odborna
komise zfizend ministrem dopravy, informac¢nich technologii a
komunikaci (ISIC 0501, 0502, CPC 5133, 5223, 721, 722, 74520, 74540,
74590, 882).

V BG: pokud jde o pomocné sluzby ve vetejné dopravé provozované v
bulharskych ptistavech, v pfistavech statniho vyznamu, je pravo na
provadéni téchto pomocnych ¢innosti udileno prostiednictvim koncesni
smlouvy. V pfistavech regionalniho vyznamu je toto pravo udileno
prostfednictvim smlouvy s vlastnikem ptistavu (CPC 74520, 74540,
74590).

Pokud jde o investice:
V EU, s vyjimkou EL a IT: zadné.

V EL: vetfejny monopol na sluzby manipulace s nakladem v ptistavnich
oblastech (CPC 741).

V IT: na sluzby manipulace s ndkladem v namoini dopravé se uplatiiuje
test ekonomické potiebnosti. Hlavni kritéria: pocet stavajicich zatizeni a
dopad na né, hustota obyvatel, zemé&pisné rozloZeni zatizeni a vytvoreni
novych pracovnich ptilezitosti (CPC 741).
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¢) Zelezniéni doprava
a pomocné sluzby
v zelezni¢ni
doprave

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU: bez zavazkl pro osobni a ndkladni zelezni¢ni dopravu (CPC 711).

V LT: vyhradni prava k poskytovani tranzitnich sluzeb se udéluji
zelezni¢nim podniktim, které jsou ve vlastnictvi statu, nebo jejichz akcie
jsou ve 100% vlastnictvi statu (CPC 711).

V EU, s vyjimkou LT a SE, pro pomocné sluzby v Zelezni¢ni dopravé:
zadné.

V LT: opravy a udrzba Zelezni¢niho vybaveni podléhaji statnimu
monopolu (CPC 86764, 86769, ¢ast 8868).

Ve SE: opravy a udrzba Zelezni¢niho vybaveni podléhaji testu
ekonomické potiebnosti v ptipad¢, ze si investor hodla zfidit vlastni
terminalovou infrastrukturu. Hlavni kritéria: prostorové a kapacitni
omezeni (CPC 86764, 86769, cast 8868).
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d)

Silni¢ni doprava
(osobni, nékladni a
mezinarodni
kamionova
doprava) a
pomocné¢ sluzby v
silni¢ni doprave

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU: bez zavazk pro silni¢ni dopravu (osobni doprava, ndkladni
doprava, mezinarodni kamionova doprava).

Pokud jde o investice:

V EU: bez zavazkt pro kabotaz v ¢lenském staté zahrani¢nimi investory
usazenymi v jiném c¢lenském staté¢ (CPC 712).

V EU: na taxisluzby v Evropské unii se miize uplatnit test ekonomické
potiebnosti a stanovit maximalni pocet poskytovatell této sluzby. Hlavni
kritérium: mistni poptavka, jak stanovi platné pravni predpisy (CPC
71221).

V BE: maximalni pocet licenci lze stanovit zdkonem (CPC 71221).

V AT, BG a DE: u osobni a ndkladni dopravy mohou byt vyhradni prava
nebo povoleni udélena pouze fyzickym osobam Evropské unie a
pravnickym osobdm z Evropské unie, jez maji Gstfedi v Evropské unii
(CPC 712).

V CZ: je vyzadovan zapis do obchodniho rejstiiku (zfizovani pobocek
neni povoleno).

Ve ES: v ptipadé osobni dopravy se uplatiiuje test ekonomické
potiebnosti pro sluzby poskytované v ramci CPC 7122. Hlavni kritérium:
mistni poptavka. Test ekonomické potiebnosti se uplatiiuje pro sluzby
meziméstské autobusové dopravy. Hlavni kritéria: pocet stavajicich
zafizeni a dopad na né, hustota obyvatel, zem&pisné rozloZeni, dopad na
dopravni podminky a vytvoreni novych pracovnich ptilezitosti.

Ve FR: bez zavazki pro poskytovani sluzeb mezimeéstské autobusové
dopravy (CPC 712).

V IE: test ekonomické potfebnosti pro sluzby mezimeéstské autobusové
dopravy. Hlavni kritéria: poCet stavajicich zatizeni a dopad na n¢, hustota
obyvatel, zemé&pisné rozlozeni, dopad na dopravni podminky a vytvofeni
novych pracovnich pftilezitosti (CPC 7121, 7122).

V IT: test ekonomické potiebnosti se uplatiiuje pro sluzby limuzin.
Hlavni kritéria: pocCet stavajicich zafizeni a dopad na né&, hustota obyvatel,
zeme&pisné rozlozeni, dopad na dopravni podminky a vytvoteni novych
pracovnich pfileZitosti.
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test ekonomické potiebnosti se uplatituje pro sluzby meziméstské
autobusové dopravy. Hlavni kritéria: pocCet stavajicich zafizeni a dopad
na né, hustota obyvatel, zemépisné rozlozeni, dopad na dopravni
podminky a vytvotfeni novych pracovnich piilezitosti.

test ekonomické pottebnosti se uplatituje pro sluzby ndkladni dopravy.
Hlavni kritéria: mistni poptavka (CPC 712).

Na MT: pro vefejnou autobusovou dopravu: celd soustava podléha
koncesi, jez zahrnuje smlouvu o zavazku veiejné sluzby zajistovat
dopravu pro urcité socialni skupiny (jako jsou studenti a seniofi) (CPC
712).

Na MT: pro vozy taxisluzby plati omezeni poctu licenci. Pro karozzini
(kocary tazené konimi) plati omezeni poctu licenci (CPC 712).

V PT: U osobni dopravy se uplatituje test ekonomické potiebnosti pro
sluzby limuzin. Hlavni kritéria: pocet stdvajicich zafizeni a dopad na né,
hustota obyvatel, zemépisné rozlozeni, dopad na dopravni podminky a
vytvoteni novych pracovnich ptilezitosti (CPC 71222).

Ve SE: udrzba a opravy vybaveni pro silni¢ni dopravu podléhaji testu
ekonomické potitebnosti v piipadé, Ze si investor hodla ziidit vlastni
terminalovou infrastrukturu. Hlavni kritéria: prostorové a kapacitni
omezeni (CPC 6112, 6122, 86764, 86769, ¢ast 8867).

Ve SE: podminkou k vykondvani ¢innosti provozovatele silnicni dopravy
je ziskéani Svédskeé licence. Kritéria stanovena pro ziskani licence
taxisluzby zahrnuji podminku, Ze spole¢nost jmenuje do funkce
odpové&dného zastupce pro dopravu fyzickou osobu (de facto pozadavek
na pobyt — viz §védské vyhrady tykajici se usazovani) (CPC 712).

Na SK: u nédkladni dopravy se uplatiiuje test ekonomické potiebnosti.
Hlavni kritéria: mistni poptavka (CPC 712).

& /es 51




Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU, s vyjimkou BG, pro pteshranicni poskytovani podptirnych sluzeb
v silni¢ni dopravé (CPC 744): zadné.

V BG: bez zavazku

e) Pomocné sluzby v
letecké dopravé
(CPC 7461, 7469,
83104)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU: otevienost sluzeb pozemniho odbavovani zavisi na velikosti
letisté. Pocet poskytovateltl 1ze na kazdém letisti omezit. Na velkych
letiStich nesmi toto omezeni ¢init mén¢ nez dva poskytovatele.

Pokud jde o investice:

V PL: v ptipad€ skladovani zmrazeného nebo chlazené¢ho zbozi zavisi
moznost poskytovani ur€itych kategorii sluzeb na velikosti letisté. Pocet
poskytovatelll na jednotlivych letiStich mize byt z prostorovych divodi
omezen, z jinych nez prostorovych diivodl na nejméné dva (cast

CPC 742).

f) Kosmicka doprava
a pronajem
kosmickych lodi

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

EU: bez zévazki pro kosmickou dopravu a pronajem kosmickych lodi
(CPC 733, cast 734).
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pododvétvi

HI-EU17 —

Zemgédéelstvi, rybarstvi,

vodohospodafstvi,

vyroba

a) Zemédelstvi, Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
myslivost, lesnictvi | \; gy ¢ \iimkou HR, HU, PT a SE: 7adné,

a sluzby souvisejici
se zem&d&lstvim, V HR: bez zavazki pro zemédé€lstvi a myslivost.
mys‘livorsti a V HU: bez zavazki pro zemédélstvi (ISIC 011, 012, 013, 014, 015,
lesnictvim (ISIC | cpc 8811, 8812, 8813 (jiné nez poradenské a konzultatni sluzby)).
01, 02, CPC 881) _ ' ‘ ‘
V PT: profese biologa, chemického analytika a agronoma je vyhrazena
fyzickym osobam (CPC 881).
Ve SE: bez zavazki pro chov sobii (ISIC 014).
b) Rybolov, Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
akvvakultura‘a .. , | V EU: bez zavazki pro rybolov, akvakulturu a sluzby souvisejici s
sluzby souvisejici s
rybolovem.

rybolovem (ISIC

05, CPC 882) V EU: bez zavazka pro usazeni akvakulturnich zafizeni na mofi i ve
vnitrozemskych vodéch.
Ve FR: bez zévazk pro podil na francouzském namoinim statnim
majetku za ucelem chovu ryb, mékkysu a koryst nebo péstovani fas.
V BG: bez z4vazki pro odebirani motskych a ficnich zivych zdroji
plavidly ve vnitinich moiskych vodach a v teritoridlnim mofi v BG.

¢) Shromazd'ovani, Pokud jde o investice a preshrani¢ni obchod se sluzbami:
S}l(f’;i,nélglrgz:f)d V EU: bez zavazki pro ¢innosti, véetné poskytovani sluzeb v souvislosti

se shromazd’ovanim, ¢iSténim a distribuci vody domacnostem,
primyslovym, obchodnim nebo jinym uZivatelim, v¢éetné dodavani pitné
vody a vodohospodafstvi.
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d) Vyroba (ISIC 16, Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
17, 18,19,20,21) | v EU. y4dné
e) Vydavatelstvi, tisk | zadné.
a rozmnozovani
nahranych nosict
(ISIC 22,
CPC 88442)
f) Vyroba (ISIC 23, zadné.

24,25, 26,27, 28,
29, 30, 31, 32, 33,
34, 35, 36, 37)

II-EU-18 — Cinnosti v
oblasti tézby a
energetiky

a)

Tézba a dobyvani
(ISIC 10, 11, 12:
tézba
energetickych
surovin, ISIC 13,
14: tézba kovovych
rud a dalsi tézba;
CPC 5115, 7131,
8675, 883)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou BE, FI, IT a NL: zadné.

V IT: (pokud jde o priizkum, tyka se téz regionalni Girovné statni spravy):
pro doly ve vlastnictvi statu plati zvlastni pravidla prizkumu a tézby.
Pted zahajenim téZebnich praci je zapotiebi povoleni k prizkumu
(,,permesso di ricerca®, ¢lanek 4 kralovského dekretu 1447/1927). Toto
povoleni je Casové omezené, pifesné vymezuje hranice pozemku, na némz
ma probihat prizkum, pfiCemz na tutéz oblast 1ze vydat vice neZ jedno
povoleni k prizkumu riznym osobam ¢i spole¢nostem (tento druh
licence neni nutné vyhradni). Ke kultivaci a t€zbé hornin je zapotiebi
povoleni regionédlniho organu (,,concessione, ¢lanek 14) (ISIC 10, 11,
12, 13, 14, CPC 8675, 883).
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Pokud jde o investice:

V BE: pruzkum a téZzba nerostnych zdroju a jinych nezivych zdroji v
teritoridlnich vodach a kontinentalnim Selfu podléhaji koncesi.
Koncesionatr musi mit v BE adresu pro dorucovani (ISIC 14).

Ve FI: na povoleni té¢zby jaderného materidlu se miize vztahovat test
ekonomické pottebnosti. Hlavni kritéria: celkové hospodarské a socialni
pfinosy (ISIC Rev. 3.1 120).

V NL: prizkum a tézbu uhlovodika provadi v Nizozemsku vzdy
spole¢n¢ soukroma spolecnost a vetfejna spolecnost (s ruc¢enim
omezenym) jmenovana ministrem hospodatstvi. Clanky 81 a 82
tézebniho zdkona stanovi, ze vSechny podily v této jmenované
spole¢nosti musi pfimo ¢i nepiimo drzet nizozemsky stat (ISIC Rev. 3.1
10,3.111,3.1 12,3.1 13, 3.1 14).

b) Energetické sluzby
— obecné
(ISIC) 40, CPC
613, 7131, 7139,
742, 7422, 887
(jiné nez
poradenské a
konzultaéni
sluzby).

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou BE, BG, FR a LT: zadné.

Ve FR: bez zavazki pro elektrické a plynové pfenosové soustavy a
potrubni dopravu ropy a zemniho plynu (CPC 7131).

V BE: bez zavazki pro sluzby rozvodu energii a sluzby souvisejici s
rozvodem energii (CPC 887 s vyjimkou konzulta¢nich sluzeb).

V BE: bez zavazki pro sluzby ptfenosu energie, pokud jde o druh pravni
subjektivity a zachazeni s vefejnymi €1 soukromymi provozovateli, jimz
BE udélila vyluéna prava (ISIC 4010, CPC 71310).

V BG: bez zavazkt pro sluzby souvisejici s rozvodem energii (st
CPC 88).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami:

V LT: bez zavazku pro potrubni pfepravu paliv a pomocné sluzby v
oblasti potrubni pfepravy zbozi kromé paliv.

& /cs 55




Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

c) Elektfina (ISIC 40,
4010; CPC 62279,
887 (jiné nez
poradenské a

konzulta¢ni
sluzby))

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou AT, BG, CZ, FL, FR, LT, MT, NL a SK: zadné.

V AT, BG: bez zavazkt pro vyrobu elektiiny, sluzby rozvodu energii a
sluzby souvisejici s distribuci energie (ISIC 4010, CPC 887 jiné nez
poradenské a konzultacni sluzby).

V CZ: vylucna prava existuji v ptipad¢ licence na prenos elektiiny a
prepravu plynu a v piipad¢ licence na ¢innosti operatora trhu (ISIC 40,
CPC 7131, 63297, 742, 887).

Ve FI: bez zavazktl pro dovoz elektiiny. Bez zavazkl pro pieshrani¢ni
obchod tykajici se velkoobchodniho a maloobchodniho prodeje elekttiny.
Bez zavazkl pro elektrické prenosové a distribu¢ni soustavy a systémy
(ISIC 4010, CPC 62279, 887 jiné nez poradenské a konzultacni sluzby).

Ve FR: bez zavazki pro vyrobu elektiiny (ISIC 4010).

Ve FR: bez zavazki pro ptenos a distribuci elekttiny (ISIC 4010, CPC
887).

V LT: bez zavazku pro velkoobchodni a maloobchodni prodej elektiiny a
obchodovani s elektfinou pochazejici z nebezpecnych jadernych zdrojt.

Na SK: pro vyrobu, pfenos a distribuci elektfiny, velkoobchodni a
maloobchodni prodej elektiiny a sluzby souvisejici s rozvodem energii,
vcetné sluZeb v oblasti energetické t€innosti, ispor energie a
energetického auditu. Uplatituje se test ekonomické potiebnosti a zadost
muZze byt zamitnuta, pouze je-li trh nasycen (ISIC 4010, CPC 62279,
887).

Pokud jde o investice:

Na MT: spole€nost EneMalta plc ma monopol k poskytovani elekttiny
(ISIC 4010; CPC 887).

V NL: bez zavazka pro vlastnictvi elektrické sité, jez je vyhradné udéleno
nizozemské vlade (pfenosové soustavy) a jinym vetfejnym organiim
(distribucni soustavy) (ISIC 4010, CPC 887).
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d)

Pohonné hmoty,
zemni plyn, surova
ropa nebo ropné
produkty (ISIC
232, 4020;

CPC 62271,
63297, 713, 742,
887 (jiné nez
poradenské a
konzulta¢ni sluzby)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou AT, BG, CZ, DK, FI, FR, HU, NL a SK: zadné.

V AT: bez zavazk pro piepravu plynu a zbozi jiného nez plyn (CPC
713).

V BG: bez zavazkil pro potrubni piepravu, uchovavani a skladovani ropy
a zemniho plynu, v¢etn¢ tranzitniho pienosu (ISIC 4020, CPC 7131, ¢ast
CPC 742).

V CZ: bez zévazki pro vyrobu, piepravu, distribuci a skladovani plynu a
obchodovani s plynem (ISIC 2320, 4020, CPC 7131, 63297, 742, 887).

V DK: vlastnik ¢i uzivatel, ktery hodla zfidit potrubi pro dopravu surové
¢i rafinované ropy a ropnych produktii a zemniho plynu, musi pied
zah4ajenim praci ziskat povoleni mistniho orgédnu. Pocet vydanych
povoleni mize byt omezen (CPC 7131).

Ve FI: bez zavazki pro plyndrenské prepravni a distribu¢ni soustavy a
systémy. Mnozstevni omezeni ve form& monopoli nebo vylucnych prav
na dovoz zemniho plynu (ISIC 4020, CPC 887 jiné nez poradenské a
konzultaéni sluzby).

& /cs 57




Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

Ve FR: vlastnit a provozovat plynové pirenosové nebo distribucni
soustavy mohou z divodi narodni energetické bezpecnosti pouze
spole¢nosti ve 100% vlastnictvi francouzského statu, jiného organu
vetejné spravy nebo ENGIE (ISIC 4020, CPC 887).

V HU: bez zavazkl pro poskytovani sluzeb potrubni pfepravy, K tomu je
nutné usazeni. Sluzby lze poskytovat prostiednictvim koncesni smlouvy
udélené statem nebo mistnim organem. Poskytovani téchto sluzeb
reguluje zadkon o koncesich (CPC 7131).

V NL: bez zavazka pro vlastnictvi elektrické sit¢ a sit¢ plynovodu, jez je
vyhradné€ udéleno nizozemské vlade (pfenosové soustavy) a jinym
vefejnym organtim (distribu¢ni soustavy) (ISIC 040, CPC 71310).

Na SK: pro vyrobu plynu a distribuci plynnych paliv a pro potrubni
prepravu paliv se vyzaduje povoleni. Uplatiiuje se test ekonomické
potfebnosti a Zadost mize byt zamitnuta, pouze je-li trh nasycen.
(ISIC 4020, CPC 6227162271, 63297, 7131, 742 a 887).
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e) Jadernd energie
(ISIC 12, 2330,
¢ast 4010, CPC
887)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou AT, BE, BG, DE, FI, FR, HU a SE: zadné.

V AT a FI: bez zavazkl pro vyrobu, zpracovani, distribuci nebo dopravu
jaderného materialu a vyrobu nebo distribuci elekttiny z jadernych
zdrojt.

V DE: bez zavazk pro vyrobu, zpracovani nebo dopravu jaderné¢ho
materialu a vyrobu a distribuci elekttiny z jadernych zdroja.

V BE: bez zévazki pro vyrobu, zpracovani nebo dopravu jaderného
materialu a vyrobu a distribuci elektfiny z jadernych zdroja.

Pokud jde o investice:

V BG: bez zavazkt pro zpracovani §t€pného materialu a materialu
vhodného pro jadernou flzi nebo materialu, z n&jz jsou ziskdvany, jakoz i
obchod s témito materidly, idrzbu a opravy vybaveni a systémui
jadernych elektraren, prepravu téchto materidlti a odpadii vznikajicich pfi
jejich zpracovavani, vyuziti ionizujiciho zafeni a vSechny dalsi sluzby
tykajici se vyuzivani jaderné energie pro mirové ucely (vCetné
inzenyrskych a poradenskych sluzeb a sluzeb tykajicich se softwaru atd.).
Ve FR: bez zavazki pro vyrobu, produkci, zpracovani, vytvaieni,

distribuci nebo dopravu jaderného materialu podle povinnosti
vyplyvajicich z dohody o Euratomu.

V HU a SE: bez zavazki pro zpracovani jaderného paliva a vyrobu
elektfiny z jadernych zdrojt (ISIC 2330, ¢ast CPC 4010).

& /cs 59




Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

f) Dodéavani pary a
horké vody (ISIC
4030, CPC 62271,
887)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou BG, FI a SK: Zadné.
V BG: bez zavazki pro vyrobu a distribuci tepla (ISIC 4030, CPC 887).

Na SK: k vyrobé¢ a distribuci pary a horké vody, velkoobchodnimu a
maloobchodnimu prodeji pary a horké vody a poskytovani sluzeb
souvisejicich s rozvodem energii elektiiny je zapotiebi povoleni.
Uplatnuje se test ekonomické potiebnosti a zadost miize byt zamitnuta,
pouze je-li trh nasycen.

Pokud jde o investice:

Ve FI: pro vyrobu a distribuci pary a horké vody existuji mnoZstevni
omezeni ve form¢ monopoli nebo vylu¢nych prav (ISIC 40, CPC 7131).

Ve FI: bez zavazkil pro pienosové a distribu¢ni soustavy a systémy pary a
horké vody (ISIC 4030, CPC 7131, jiné nez poradenské a konzulta¢ni
sluzby).

[II-EU-19 — Ostatni
sluzby jinde nezahrnuté

a) Pohtebni a
kremacni sluzby
CPC 9703

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:
V EU, s vyjimkou CY, DE, FI, PT, SE a SI: zadné.

Na CY, v DE, FI, PT, SE a SI: bez zavazk pro pohiebni a kremacni
sluzby.
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b) Ostatni sluzby
souvisejici s
podnikanim (Cast
CPC 612, cast 621,
cast 625, Cast
85990)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

V EU, s vyjimkou CZ, LT a FI, pro ostatni sluzby souvisejici s
podnikanim (¢ast CPC 612, ¢ast 621, Cast 625, ¢ast 85990) zadné.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod se sluzbami:

V CZ: bez zavazkl pro aukcni sluzby (¢ast CPC 612, c¢ast CPC 621, ¢ast
CPC 625, ¢ast 85990).

V LT: bez zavazki pro subjekt, ktery ma na zakladé povoleni vlady
vylu¢na prava k poskytovani téchto sluzeb: prenos dat prostiednictvim
zabezpecenych statnich siti pro pfenos dat.

Ve FI: bez zavazki pro preshrani¢ni poskytovani sluzeb v oblasti
elektronické identifikace.

c) Nové sluzby

V EU: bez zavazki pro poskytovani novych sluzeb, které nejsou
zatazeny v CPC.
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Odvétvi nebo pododvetvi

Omezeni pfistupu na trh

C. 1 — Vsechna odvétvi

Statni podnik

Pii pfevodu nebo zcizeni jakéhokoli podilu na akciich nebo
aktivech ve stdvajicim statnim podniku nebo vladnim subjektu si
Chile vyhrazuje pravo zakazat nebo omezit vlastnictvi tohoto
podilu nebo aktiv i pravo investorii nebo jejich investic
kontrolovat jakykoli takto vytvotfeny statni podnik nebo jeho
investice.

»Statnim podnikem™ se rozumi jakykoliv podnik ve vlastnictvi
Chile nebo jim kontrolovany prostednictvim vlastnickych podild,
ktery zahrnuje také podniky zalozené po dni vstupu této dohody v
platnost vyhradné pro tcely prodeje nebo prevodu podili na
kapitalu nebo aktiv stavajiciho statniho podniku nebo vladniho
subjektu.

Vertejné sluzby

Veftejné sluzby existuji v odvétvich, jako jsou souvisejici védecké
a technické poradenské sluzby, vyzkum a vyvoj v oblasti
spolecenskych a humanitnich véd, technické zkousky a analyzy,
vodohospodaiské sluzby a Giprava vody, sluzby tykajici se
odpadnich vod, environmentalni sluzby, zdravotni péce, dopravni
sluZzby a pomocné sluzby pro vSechny druhy dopravy. Vylu¢na
prava na poskytovani takovych sluzeb jsou ¢asto udélovana
soukromym provozovateliim, naptiklad provozovatelim majicim
koncese od vefejnych organi, s vyhradou zavazki specifickych
sluZeb. Tato vyhrada se nevztahuje na telekomunikace a na
pocitacové a souvisejici sluzby.
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c¢)  Nabyvani nemovitosti

V Chile bez zavazki pro nabyvani ,,statnich pozemku*,
»pohrani¢ni zonu* a jakykoliv pozemek do vzdalenosti péti
kilometr od pobtezi, ktery je vyuzivan k zemédélské ¢innosti, jak
je uvedeno v prilohach 10-A a 10-B.

Kterékoli chilska fyzicka osoba nebo osoba, ktera ma pobyt v
Chile, nebo chilska pravnicka osoba mlize nabyvat nebo
kontrolovat pozemky vyuzivané k zeméd¢€lské ¢innosti. Chile si
vyhrazuje pravo ptijmout ¢i zachovat jakékoliv opatieni tykajici
se vlastnictvi a kontroly takovych pozemki.

d)  Komer¢ni pfitomnost

Tato listina se nevztahuje na zastoupeni.

e) Pivodni obyvatelstvo

Chile si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoliv opatieni
tykajici se pivodniho obyvatelstva.

f)  Znevyhodnéné mensiny

Chile si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni,
které piiznava prava nebo preference socidlné nebo ekonomicky
znevyhodnénym mens$indm.

C. 2 Vyroba

Vyroba s vyjimkou sluzeb
(ISIC Rev. 3.1 15, 17, 18, 19,
20, 21, 26, 27, 28, 30, 31, 32,
33, 34, 35, 36, krom¢ 16, 22,
24,25,29,37)

Zadné.
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Vyroba (ISIC Rev. 3.1 oddil
16: Vyroba tabadkovych
vyrobkil)

Bez zavazku.

Vyroba (ISIC Rev. 3.1 oddil
22: Vydavatelstvi, tisk a
reprodukce nosicl)

Zadné s vyjimkou:
222 Tisk a ¢innosti souvisejici s tiskem: bez zavazkl pro ¢innosti
souvisejici s tiskem

Vyroba (ISIC Rev. 3.1 oddil
24: Vyroba chemickych latek
a chemickych vyrobkii)

Pro nésledujici odvétvi Ize k vykonu hospodaiské ¢innosti
vyzadovat specificky druh pravni subjektivity:

241 Vyroba zakladnich chemickych latek a
242 Vyroba ostatnich chemickych vyrobk.

Vyroba (ISIC Rev. 3.1 oddil
25: Vyroba pryzovych
a plastovych vyrobk)

Pro nasledujici odvétvi Ize k vykonu hospodaiské ¢innosti
vyzadovat specificky druh pravni subjektivity:

251 Vyroba pryzovych vyrobki a
252 Vyroba plastovych vyrobku

Vyroba (ISIC Rev. 3.1 oddil
29: Vyroba stroju a zafizent j.

n.)

zadné s vyjimkou:

2927 Vyroba zbrani a stfeliva: bez zavazki.

Vyroba (ISIC Rev. 3.1 oddil
31: Vyroba elektrickych strojii
a ptistrojii j. n.)

Pro nasledujici odvétvi Ize k vykonu hospodatské ¢innosti
vyzadovat specificky druh pravni subjektivity:

311 Vyroba elektrickych motorti, generatort a transformatort a

314 Vyroba akumulatort, galvanickych ¢lank a baterii
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Vyroba (ISIC Rev. 3.1 oddil
37: Recyklace)

Pro nésledujici odvétvi Ize k vykonu hospodéiské c¢innosti
vyzadovat specificky druh pravni subjektivity:

371 Recyklace kovového odpadu a Srotu a

372 Recyklace nekovového odpadu a Srotu

C. 3 Tézba a dobyvani

Tézba a dobyvani, s vyjimkou
sluzeb (ISIC Rev. 3.1 10, 11,
12, 13, 14)

Bez zavazk pro:

oddil 11 Tézba ropy a zemniho plynu; vedlejsi a ptilezitostné
sluzby souvisejici s t€Zbou ropy a zemniho plynu, a

oddil 12 Tézba uranovych a thoriovych rud.

Prizkum, té€zba a zpracovani (beneficio) lithia, kapalnych nebo
plynnych uhlovodiki, loziska vS§eho druhu nachazejici se v
moftskych vodach podléhajicich vnitrostatni jurisdikci a loziska
vSeho druhu, ktera se zcela nebo ¢astecné nachazeji v oblastech
oznacenych za diilezité pro narodni bezpecnost z hlediska
dasledka tézby, pricemz toto oznaceni lze stanovit pouze
zakonem, mohou byt pfedmétem spravnich koncesi nebo
zvlastnich smluv o provozovéni, s vyhradou pozadavki a
podminek stanovenych v kazdém jednotlivém piipad€ nejvyssim
dekretem.

Krom¢ toho pravni ukony tykajici se vytézenych piirodnich
jadernych materiald a lithia, jakoZz i jejich koncentratt, derivati a
slou€enin, mize vykonéavat nebo uzavirat pouze Chilska komise
pro jadernou energii (Comision Chilena de Energia Nuclear) nebo
strany zmocnéné touto komisi.

& /cs 65




Odvétvi nebo pododvétvi Omezeni pfistupu na trh

C. 4 Zem&dé&lstvi

Zem¢dé@lstvi a myslivost, s Zadné.
vyjimkou sluzeb (ISIC Rev.

3.1 A01)

Lesnictvi, s vyjimkou sluzeb Zadné.

(ISIC Rev. 3.1 A 02) Pro upfesnéni je tieba uvést, ze je vyzadovan plan fizeni

schvaleny Lesnickou komisi (Corporacion Nacional Forestal).

C. 5 Energetika

Vyroba a distribuce elektéiny, |a) Zadné, s vyjimkou vyroby, pfenosu a distribuce elektiiny
s vyjimkou sluzeb (ISIC pro vnitrostatni elektrorozvodnou soustavu (Sistema
Rev. 3.1 E 40, 401, 4010) Eléctrico Nacional). Uplatiiuji se tato omezeni:

Provozovat koncese v oblasti distribuce energie je opravnén
pouze urcity typ vetejnych spolecnosti, otevienych nebo
uzavienych (sociedad anonima abierta o Cerrada),
zapsanych v obchodnim rejstfiku v Chile. Vyhradni oblasti
podnikani téchto spolecnosti musi byt distribuce energie.

Provozovat koncese v oblasti pfenosu energie pro
vnitrostatni pfenosovou soustavu je opravnén pouze urcity
typ vetejnych spolecnosti, otevienych nebo uzavienych
(sociedad anonima abierta o cerrada), zapsanych v
obchodnim rejstiiku v Chile. Vyhradni oblasti podnikani
téchto spolecnosti musi byt pfenos energie.

Vyrobu hydroelektrické energie lze vyuZzivat
prostfednictvim koncesi. Uchazet se o tyto koncese a
podavat vetejné nabidky na jejich ziskani mohou pouze
pravnické osoby zaloZené v souladu s chilskym pravem.
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b)

Priizkum nebo tézba geotermalni energie podléha koncesim.
Uchézet se o tyto koncese a podavat vefejné nabidky na
jejich ziskani mohou pouze pravnické osoby zalozené v
souladu s chilskym pravem.

Vyrobu jaderné energie pro mirové ucely mize provadét
pouze Chilska komise pro jadernou energii nebo tato vyroba
muzZze byt, s jejim povolenim, provadéna spolecné s tietimi
osobami. Pokud tato komise rozhodne, Ze je vhodné takové
povoleni udélit, stanovi rovnéz podminky provozu.

Bez zavazkl pro zprostiedkovatele elektrické energie nebo
agenty, ktefi zajiSt'uji prodej elektfiny prostfednictvim
distribu¢nich soustav provozovanych jinymi subjekty.

C. 6 Rybolov

Rybolov, provoz rybich lihni a
rybich farem, s vyjimkou
sluzeb (ISIC Rev. 3.1 B 05)

Bez zavazku.

C. 7 Sluzby

Pravni sluzby (¢ast CPC 861)

Pokud jde o investice a pfeshrani¢ni obchod se sluzbami:

1) a 3): Zadné, s vyjimkou insolvencnich spravc (sindicos de
quiebra), kteti musi mit fadné povoleni Ministerstva spravedlnosti
(Ministerio de Justicia) a mohou vykonavat svou ¢innost pouze v
misté svého bydliste.

2): 74dné.
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Ugetnické a auditorské sluzby
a sluzby vedeni ucetnictvi
(CPC 86211)

1) a 3): zadné, s vyjimkou externich auditort finan¢nich instituct,
kteti musi byt zapsani v rejstiiku externich auditorit Dohledu nad
bankami a finan¢nimi institucemi (Superintendencia de Bancos e
Instituciones Financieras) a v Dohledu nad cennymi papiry a
pojistovnictvim (Superintendencia de Valores y Seguros). Do
rejsttiku mohou byt zapsany pouze spolec¢nosti, které jsou v
obchodnim rejsttiku Chile zapsany jako osobni spolec¢nosti
(sociedades de personas) nebo sdruzeni (asociaciones) a jejichz
hlavni oblasti podnikani jsou auditorské sluzby.

2): zadné.

Danové sluzby (CPC 863)

1), 2) a 3): zadné.

Architektonické sluzby (CPC
8671)

1), 2) a 3): zadné.

Inzenyrské sluzby (CPC 8672)

1), 2) a 3): zadné.

Integrované inzenyrské sluzby
(CPC 86733)

1), 2) a 3): zadné.

Urbanistické planovani a
sluzby v oblasti krajinaiské
architektury (CPC 8674)

1), 2) a 3): zadné.

Veterinarni péce (CPC 932)

1), 2) a 3): zadné.

Péce porodnich asistentek,
zdravotnich sester,
fyzioterapeutil a ostatnich
zdravotnika (CPC 93191)

1), 2) a 3): zadné.
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Sluzby v oblasti pocitact
(CPC 841, 842, 843,844 a
845)

1), 2) a 3): Zadné.

Sluzby interdisciplinarniho
vyzkumu a vyvoje, vyzkum a
vyvoj v oblasti ptirodnich véd
a souvisejici védecké

a technické poradenské sluzby
(¢ast CPC 851, ¢ast CPC 853 a
cast CPC 86751)

1) a 3): zadné, s témito vyjimkami: veSkery prizkum védecké ¢i
technické povahy nebo horolezecké Cinnosti (andinismo), které
hodlaji pravnické osoby nebo fyzické osoby se sidlem ¢i
bydlistém v zahrani¢i provadéet v pohranicnich oblastech, vyzaduje
povoleni a dohled Reditelstvi pro pohraniéi a statni hranice
(Direccion Nacional de Fronteras y Limites del Estado).
Reditelstvi pro pohraniéi a statni hranice mize pozadovat, aby se
vypravy zucastnil jeden ¢i vice zastupct ptislusnych Cinnosti v
Chile. Tito zastupci by se ucastnili studii a seznamovali by se s
jejich rozsahem.

2): zadné.

Vyzkum a vyvoj v oblasti
spoleCenskych a humanitnich
véd (CPC 852)

1), 2) a 3): zadné.

Sluzby v oblasti nemovitosti:
tykajici se vlastnich nebo
pronajatych nemovitosti nebo
na zéklad€ honorafre nebo
smlouvy (CPC 821 a 822)

1), 2) a 3): zadné.

Pronajem nebo leasing
plavidel, ostatniho dopravniho
vybaveni a jinych stroji a
zatizeni bez posadky/obsluhy
(CPC 8310, s vyjimkou 83104)

1), 2) a 3): Zadné.
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Leasing nebo prondjem letadel
(bez obsluhy) (CPC 83104)

1), 2) a 3): Zadné.

Reklamni sluzby (CPC 871)

1), 2) a 3): Zadné.

Prizkum trhu a vefejného
minéni (CPC 864)

1), 2) a 3): zadné.

Poradenské sluzby v oblasti
fizeni (CPC 865)

1), 2) a 3): zadné.

Sluzby souvisejici s
poradenstvim v oblasti fizeni
(CPC 866, s vyjimkou 86602)

1), 2) a 3): zadné.

Technické zkousky a analyzy
(CPC 8676)

1), 2) a 3): zadné.

Sluzby v oblasti zemédé&lstvi,
myslivosti a lesnictvi (CPC
881)

1), 2) a 3): zadné.

Sluzby souvisejici s téZbou
(CPC 883)

1), 2) a 3): zadné.

Sluzby umistovani a
zajistovani pracovnikti
(CPC 87201, 87202, 87203)

1), 2) a 3): zadné.

Patraci a bezpe€nostni sluzby
(CPC 87302, 87303, 87304 a
87305)

1), 2) a 3): zadné.
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Udrzba a opravy prostiedkt a
zafizeni, s vyjimkou plavidel,
letadel nebo ostatnich
dopravnich prostredki a
zatizeni (CPC 633)

1), 2) a 3): Zadné.

Sluzby uklidu budov (CPC
874)

1), 2) a 3): zadné.

Fotografické sluzby (CPC 875)

1), 2) a 3): zadné.

Balici sluzby (CPC 876)

1), 2) a 3): Zadné.

Sluzby souvisejici s
poskytovanim informaci o
solventnosti zakaznik1, sluzby
inkasnich agentur (CPC
87901, 87902)

1), 2) a 3): bez zavazkd.

Zaznamov¢ telefonni sluzby
(CPC 87903)

1), 2) a 3): zadné.

Kopirovaci a rozmnoZovaci
sluzby (CPC 87904)

1), 2) a 3): zadné.

Piekladatelské a tlumoc¢nické
sluzby (CPC 87905)

1), 2) a 3): zadné, s touto vyjimkou: ufedni preklady, uredni
oveteni prekladl a ovérené kopie trednich dokladt v cizich
jazycich mohou poskytovat pouze ufedni ptekladatelé zapsani u
chilskych organt.

Sestavovani adresara
a rozesilani zasilek
(CPC 879006)

1), 2) a 3): zadné.

Specializované navrharské
sluzby (87907)

1), 2) a 3): Zadné.

Ostatni podnikatelské sluzby j.
n. (CPC 87909)

1), 2) a 3): bez zavazkd.

& /es 71




Odvétvi nebo pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

Tiskaiské a vydavatelské
sluzby (CPC 88442)

1), 2) a 3): Zadné.

Kongresové sluzby (CPC
87909)

1), 2) a 3): Zadné.

Postovni sluzby (CPC 7511)

1), 2) a 3): bez zavazka.

Kuryrni sluzby (CPC 7512)

Sluzby vztahujici se k
manipulaci' s poStovnimi
zésilkami?, zasilanymi
adresatim doma i v zahranici,
podle nésledujiciho seznamu
pododveétvi:

1)  manipulace s adresnymi
pisemnymi sdélenimi na
jakémkoli druhu
fyzickych nosica?,
véetne:

— hybridnich
postovnich sluzeb
a

—  adresnych
reklamnich zasilek;

ii)  manipulace s adresnymi
baliky a balicky*;

1), 2) a 3): zadné, s touto vyjimkou:

podle Decreto Supremo N° 5037 Ministerstva vnitra (Ministerio
del Interior) ze dne 4. listopadu 1960 a Decreto con Fuerza de
Ley N° 10 Ministerstva dopravy a telekomunikaci (Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones) ze dne 30. ledna 1982 nebo
nahrazujicich aktii miize mit chilsky stat prosttednictvim Empresa
de Correos de Chile monopol na ptijem, piepravu a dorucovani
postovnich zasilek (objetos de correspondencia). ,,Postovnimi
zasilkami“ se rozumi: dopisy, pohlednice a koresponden¢ni listky,
obchodni dokumenty, informacni bulletiny a tiskoviny vS§eho
druhu véetné tiskovin v Braillové pismu, vzorky zbozi, malé
baliky do hmotnosti 1 kg a zvIastni poStovni sluzby, které
spocivaji v nahravani a dorucovani zvukovych zprav (fonos
postales).

1 Vyrazem ,,manipulace* se rozumi ptijem (admision), pteprava (transporte) a doruceni

(entrega) zasilky.

2 ,,PoStovnimi zasilkami* se rozumi zasilky, s nimiz manipuluje jakykoli typ obchodniho
provozovatele, at’ jiz vefejného nebo soukromého.

3 Napf. dopisy a pohlednice.
4 Zahrnuje knihy a katalogy.
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i) manipulace s adresnymi
tiskovinami';

iv) manipulace se zasilkami
uvedenymi v bodech 1)
az ii1), pokud jsou
doporucené nebo
pojisténé; v)

expresni
dorucovaci sluzby? pro
zasilky uvedené v
bodech i) az iii);

vi) manipulace s
neadresnymi zasilkami a

vii) ostatni jinde neuvedené
sluzby.

Mezinarodni dalkové 1), 2) a 3): zadné.
telekomunikacni sluzby

Mistni zakladni 1), 2) a 3): zadné.
telekomunikacni sluzby a sitg,
zprostiedkovatelské
telekomunikacni sluzby,
doplnkové telekomunikaéni
sluzby a omezené
telekomunikacni sluzby

Casopisy, noviny a periodika.

Expresni doruc¢ovaci sluzby mohou kromé vétsi rychlosti a spolehlivosti zahrnovat i prvky
pfidané hodnoty, naptiklad vyzvednuti v misté plivodu, osobni dodéani adresatovi, sledovani a
hledéni zasilky, moznost zmény urceni a adresata béhem dopravy nebo potvrzeni o piijeti.
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Stavebni sluzby (CPC 511,
512,513,514, 515,516,517 a
518)

1), 2) a 3): bez zavazka.

Sluzby komisionait (CPC
621)

1), 2) a 3): zadné.

Velkoobchodni sluzby
(CPC 622,61111,6113 a
6121)

1), 2) a 3): zadné.

Maloobchodni sluzby
(CPC 632,61111,6113 a

6121)

1), 2) a 3): Zadné.

FranSizy (CPC 8929)

1), 2) a 3): zadné.

Environmentalni sluzby (CPC
940)

1), 2) a 3): Bez zavazki, s vyjimkou poradenskych sluzeb.

Sluzby v oblasti vzdélavani
(CPC 92)

1), 2) a 3): bez zdvazka.

Zdravotni péce — nemocni¢ni
péce, sanitni sluzby a tstavni
zdravotni péce (CPC 93, 931
krome 9312, ¢ast 93191, 9311,
93192, 93193, 93199)

1), 2) a 3): bez zavazkd.

Zdravotni a socidlni péce,
vcetné penzijniho pojisténi

1), 2) a 3): bez zavazkd.

Socialni péce, véetné
penzijniho pojisténi

1), 2) a 3): bez zavazkd.
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Hotely a restaurace, vCetn¢
cateringovych sluzeb (CPC
641, 642 a 643)

1), 2) a 3): Zadné.

Sluzby cestovnich agentur a
cestovnich kancelati (CPC
74710)

1), 2) a 3): zadné.

Privodcovské sluzby (CPC
74720)

1), 2) a 3): Zadné.

Sluzby zabavniho pramyslu,
vcetné sluzeb divadel,
hudebnich skupin a cirkust
(CPC 9619)

1), 2) a 3): Zadné.

Knihovny, archivy, muzea a
jiné kulturni sluzby (CPC 963)

1), 2) a 3): zadné.

Sluzby zadbavniho primyslu,
divadel, hudebnich skupin a
cirkusti (CPC 9619, 964 kromé
96492)

1), 2) a 3): bez zavazkd.

Sluzby zpravodajskych
agentur (CPC 962)

1), 2) a 3): bez zdvazka.

Sportovni a jiné rekreacni
sluzby (CPC 9641)

1), 2) a 3): zadné, s vyjimkou toho, Ze pro sportovni organizace
provozujici profesionalni ¢innost mize byt vyZadovan specificky
druh pravni subjektivity. Kromé toho na zdklad¢é narodniho
zachézeni: a) neni dovoleno ucastnit se sportovni soutéze v jedné
kategorii s vice neZ jednim druzstvem; b) mohou byt zavedeny
konkrétni ptedpisy pro vlastnictvi majetku sportovnich
spolecnosti a ¢) mohou byt stanoveny minimalni kapitalove
pozadavky.
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Odvétvi nebo pododvétvi Omezeni pfistupu na trh

Sluzby souvisejici s 1), 2) a 3): bez zavazka.
hazardnimi hrami a sazenim
(CPC 96492)

Ostatni podnikatelské sluzby j. | 1), 2) a 3): zadné.
n. (CPC 96499)

Sluzby namotni dopravy (CPC | 1) a 2): zadné.
721): 3):

Osobni doprava (CPC

.  spolecnosti . .
7211)., (CPC 7223) a)  Usazeni zapsané spolecnosti pro ti¢ely provozovani

flotily pod statni vlajkou Chile: bez zavazk.
b)  Jiné formy komerc¢ni pfitomnosti pro poskytovani
sluzeb mezinarodni namoini dopravy!': zadné.

,»Jinymi formami komer¢ni pfitomnosti pro poskytovani sluZzeb mezinarodni ndmoini
dopravy* se rozumi schopnost poskytovatelt sluzeb mezindrodni ndmoini dopravy druhé
strany vykonat mistn€ v§echny ¢innosti, které jsou nezbytné, aby svym zakazniklim poskytli
¢astecné nebo plné integrované dopravni sluzby, v jejichZ ramci pfedstavuje namoini doprava
zédsadni prvek. Tento zavazek se viak nevyklada tak, Ze jakymkoli zplisobem omezuje zdvazky pijaté ohledng
pteshrani¢niho zpusobu dodavani.

Tyto ¢innosti zahrnuji, ale nejsou omezeny na:

a) uvadéni na trh a prodej sluzeb namoini dopravy a souvisejicich sluzeb prostiednictvim pfimého styku se
zakazniky, od cenovych nabidek az po fakturaci, pfi¢emz je poskytuje nebo nabizi sam poskytovatel
sluzeb nebo je poskytuji dodavatelé sluzeb, se kterymi ma prodejce sluzeb uzaviena stala obchodni
ujednani;

b) nabyvani, na vlastni i€et nebo na ucet zakaznika (dalsi prodej zdkazniktim) jakychkoli dopravnich a
souvisejicich sluzeb, vcetné sluzeb vnitrozemské dopravy jakymkoli prostiedkem, zejména po
vnitrozemskych vodnich cestach, silnicich nebo zeleznicich, které je nezbytné pro poskytovani
integrovanych sluzeb;

c) pripravu dokumentace, ktera se tyka dopravnich dokumentt, celnich dokumentt nebo jinych dokumentt,
které souviseji s pivodem a povahou ptepravovaného zbozi;

d) poskytovani obchodnich informaci jakymikoli prostiedky, véetn€ pocitaCovych informacnich systému a
elektronické vymeény dat (podle ustanoveni této dohody);

e) vytvoreni jakychkoli obchodnich ujednéani (véetn€ podilu na kapitalu spolecnosti) a jmenovani

zaméstnancl najatych v misté (nebo, v ptipad¢ zahrani¢nich zaméestnancti, s vyhradou horizontalnich
zé&vazkll o pohybu zaméstnancil) s kteroukoli lodni agenturou sidlici v miste, a

f) jednani jménem spolecnosti, mimo jiné pfi organizovani zastaveni plavidla nebo, je-li to tfeba, pri
prevzeti nakladu.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

Nakladni doprava (CPC
7212)

Pronajem nebo leasing
plavidel véetné posadky

Udrzba a opravy plavidel
(CPC 8868)

Tlacné a vle¢né sluzby
(CPC 72140)
Podpiirné sluzby
souvisejici s namotni
dopravou (CPC 745)

Sluzby nakladky a vykladky
(CPC 741)

Skladovani (CPC 742)

Vnitrozemské vodni doprava
(CPC 722).

1), 2) a 3): bez zavazka.

Zelezni¢ni doprava a pomocné
sluzby v zelezni¢ni dopraveé

1), 2) a 3): bez zavazka.

Sluzby silni¢ni dopravy:
Nakladni doprava (CPC 7123)

1), 2) a 3): zadné.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

Sluzby silni¢ni dopravy:
Pronajem uzitkovych vozidel s
fidicem (CPC 71222 —
Pronajem osobnich automobilt
s fidicem)

1), 2) a 3): Zadné.

Sluzby silni¢ni dopravy:
Udrzba a opravy vybaveni pro
silni¢ni dopravu (CPC 6112 —
Udrzba a opravy motorovych
vozidel)

1), 2) a 3): zadné.

Sluzby silni¢ni dopravy:
Podpirné sluzby pro silni¢ni
dopravu (CPC 7441 — Sluzby
souvisejici s provozovanim
autobusovych nadrazi,
stanovist’ a zastavek)

1), 2) a 3): zadné.

Pomocné sluzby pro vSechny
druhy dopravy: Sluzby pii
manipulaci s ndkladem (CPC
741)

1), 2) a 3): zadné.

Pomocné sluzby pro vSechny
druhy dopravy: Skladovani
(CPC 742)

1), 2) a 3): zadné.

Pomocné sluzby pro vSechny
druhy dopravy: Sluzby agentur
zabyvajicich se piepravou
nakladu (CPC 748)

1), 2) a 3): zadné.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Omezeni pfistupu na trh

Potrubni doprava: pfeprava
paliv a jiného zbozi (CPC
7131)

1), 2) a 3): zadné, s vyjimkou toho, Ze sluzbu musi poskytovat
pravnické osoby ziizené podle chilského prava a Ze poskytovéni
sluzeb miize podléhat koncesi na zakladé narodniho zachéazeni.

Sluzby v oblasti oprav a
udrzby letadel

1): bez zavazkl. 2) a 3): zadné.

Prodej a marketing sluzeb
letecké dopravy

1), 2) a 3): zadné.

Sluzby v oblasti pocitacovych
rezervacnich systémii (CRS)

1), 2) a 3): zadné.

Sluzby pozemniho odbavovani

1), 2) a 3): zadné.

Sluzby zvlastni letecké
dopravy

1), 2) a 3): bez zavazka.

Kosmicka doprava a pronajem
kosmickych lodi

1), 2) a 3): bez zédvazka.
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PRILOHA 12-A

OBCHODNI NAVSTEVY PRO UCELY USAZENI, OSOBY PREVEDENE V RAMCI
SPOLECNOSTI, INVESTORI A KRATKODOBE OBCHODNI NAVSTEVY

1. Jakékoliv stavajici nesouladné opatfeni uvedené v této ptiloze mize byt zachovano,
prodlouzeno, neprodlené obnoveno nebo zménéno za predpokladu, ze tato zmeéna nesnizuje soulad

opatfeni s ¢lanky 12.3 a 12.4, ktery existoval bezprostredné pted ni.

2. Ustanoveni ¢lankh 12.3 a 12.4 se nevztahuji na zadné stavajici nesouladné opatieni uvedené v

této priloze, a to v rozsahu tohoto nesouladu.

3. Kromé nesouladnych opatieni uvedenych v této pfiloze mize kazda strana ptijmout ¢i
zachovat opatfeni, jez se tykd kvalifika¢nich pozadavkd, kvalifikanich postupti, technickych
norem, pozadavkl a postupti udileni licenci a nepfedstavuje omezeni ve smyslu ¢lankt 12.3 a 12.4.
Tato opatfeni mohou zahrnovat potfebu ziskéani licence, uznani kvalifikace v regulovanych
odvétvich, absolvovani urcitych zkousek, jako je jazykoveé piezkousSeni, splnéni pozadavku na
¢lenstvi v souvislosti s urcitou profesi, napiiklad ¢lenstvi v urcité profesni organizaci, nebo jakékoli
jiné nediskriminaéni pozadavky, podle nichZ neni povoleno vykonéavat nékteré ¢innosti v

chranénych zonach nebo oblastech. I kdyz tato opatfeni nejsou uvedena v této piiloze, plati i nadale.
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4.  Listiny zdvazka v bodech 7 a 8 této pfilohy se vztahuji pouze na izemi Chile a Evropské unie
v souladu s clankem 33.8 a jsou relevantni pouze v kontextu obchodnich vztahii mezi Evropskou
unii a jejimi ¢lenskymi staty a Chile. Témito listinami nejsou dotcena prava a povinnosti ¢lenskych
statli podle prava Evropské unie.

5. Proupfesnéni je tieba uvést, ze povinnost Evropské unie ud¢€lit narodni zachdzeni nezahrnuje
pozadavek rozsifit na fyzické nebo pravnické osoby Chile zachézeni udilené v ¢lenském staté podle
Smlouvy o fungovani Evropské unie nebo podle jakéhokoli opatieni ptijatého podle uvedené
smlouvy, véetné provadéni v ¢lenském state:

a) fyzickym osobam nebo rezidentiim jiného ¢lenského statu nebo

b)  pravnickym osobam zalozenym nebo organizovanym podle prava jiného ¢lenského statu nebo

Evropské unie, jez maji sidlo, spravni ustfedi nebo hlavni misto podnikani v Evropské unii.

6.  V nize uvedenych bodech jsou pouzity tyto zkratky:

AT Rakousko

BE Belgie

BG Bulharsko
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CY

CzZ

DE

DK

EE

EL

ES

EU

FI

FR

HR

HU

IE

Kypr

Cesko

Neémecko

Dansko

Estonsko

Recko

Spanélsko

Evropska unie vcetné vSech ¢lenskych stati

Finsko

Francie

Chorvatsko

Mad’arsko

Irsko
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IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Italie

Litva

Lucembursko

Lotyssko

Malta

Nizozemsko

Polsko

Portugalsko

Rumunsko

Svédsko

Slovinsko

Slovensko
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7. Nesouladna opatfeni Evropské unie:

Obchodni navstévy pro ucely usazeni

Vsechna
odvétvi

AT, CZ: obchodni navstéva pro ucely usazeni musi pracovat pro podnik, ktery
neni neziskovou organizaci, jinak: bez zavazki.

SK: obchodni navstéva pro Gcely usazeni musi pracovat pro podnik, ktery neni
neziskovou organizaci, jinak: bez zavazkl. Pozaduje se pracovni povoleni véetné
testu ekonomické potiebnosti.

CY: povolena délka pobytu: az 90 dni béhem jakéhokoli dvanactimesi¢niho
obdobi. Obchodni navstéva pro ucely usazeni musi pracovat pro podnik, ktery
neni neziskovou organizaci, jinak: bez zavazku.

Osoby pievedené v rdmci spolecnosti

Vsechna
odvétvi

AT, CZ, SK: osoby ptevedené v ramci spole€nosti musi byt zaméstnany
podnikem, ktery neni neziskovou organizaci, jinak: bez zavazku.

FI: vedouci pracovnici musi byt zaméstndni podnikem, ktery neni neziskovou
organizaci.

HU: fyzické osoby, které jsou partnerem v podniku, nespliiuji podminky
zpusobilosti pro pfevod v ramci spole¢nosti.

Zaméstnani stazisté

AT, CZ, DE, FR, ES, HU, LT: stdZ zaméstnaného stazisty musi mit vztah k
ziskanému vysokoSkolskému vzdélani.
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Kratkodobé obchodni navstévy

Veskeré
kratkodobé
obchodni
navstévy

CY, DK a HR: v ptipad¢ kratkodobé obchodni navstévy poskytujici sluzby je
pozadovano pracovni povoleni véetné testu ekonomické potiebnosti.

LV: v ptipad¢ operaci nebo ¢innosti, které maji byt provadény na zakladé
smlouvy, je pozadovano pracovni povoleni.

MT: je pozadovano pracovni povoleni. Test ekonomické potiebnosti se neprovadi.

SI: je pozadovano jednotné povoleni k pobytu a pracovni povoleni v pfipadé
poskytovani sluzeb po obdobi piesahujici 14 po sob¢ jdoucich dni a v pfipadé
urcitych ¢innosti (vyzkum a projektovani, Skolici seminate, nakup, obchodni
transakce, prekladatelstvi a tltumocnictvi). Test ekonomické potiebnosti neni
pozadovan.

SK: pfi poskytovani sluZzby na izemi Slovenska vice nez sedm dni v mésici nebo
tficet dni v kalendafnim roce je pozadovano pracovni povoleni véetn¢ testu
ekonomické potiebnosti.

Montéfi a
udrzbéafi

AT: je pozadovano pracovni povoleni vcetné testu ekonomické potrebnosti. U
fyzickych osob, které Skoli pracovniky za G€elem poskytovani sluzeb a maji
odborné znalosti, se upousti od testu ekonomické pottebnosti.

CY: v ptipadé ¢innosti ptesahujicich sedm dni v mésici nebo tficet dni v
kalendarnim roce je pozadovano pracovni povoleni.

CZ: v ptipadé ¢innosti piesahujicich sedm po sobé jdoucich kalendainich dni nebo
tficet dni v kalendarnim roce celkem je poZzadovano pracovni povoleni.

ES: je poZadovano pracovni povoleni. Montéfi, opravaii a idrzbati musi byt
zamestnani pravnickou osobou dodavajici zbozi nebo sluzbu nebo podnikem,
ktery je soucasti stejné skupiny jako plivodni pravnicka osoba, po dobu nejméné
tfi mésicu bezprosttedné piredchazejicich datu podani zadosti o vstup a meli by mit
alespon tii roky ptislusné odborné praxe ziskané ptipadné po dosaZeni zletilosti.

FI: v z&vislosti na ¢innosti mize byt pozadovano povoleni pobytu.

SE: je poZadovano pracovni povoleni, vyjimkou jsou 1) fyzické osoby podilejici se
na Skoleni, testovani, ptipravé, dokonceni dodavek nebo na podobnych aktivitach
v rdamci obchodni transakce nebo i1) montéfi €i technicti Skolitelé v souvislosti

s naléhavymi montaZemi nebo opravami strojniho zatizeni, které neptesahuji dva
mésice a jsou provadény v souvislosti s naléhavymi potfebami. Test ekonomickeé
potiebnosti neni pozadovan.
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Investofi

Vsechna
odvétvi:

AT: test ekonomické potfebnosti.
CY: maximalni délka pobytu 90 dni béhem jakéhokoli Sestimésicniho obdobi.

CZ, SK: v ptipad¢ investorti zaméstnanych podnikem je pozadovéano pracovni
povoleni véetné testu ekonomické potrebnosti.

DK: maximalni délka pobytu 90 dni béhem jakéhokoli Sestimésicniho obdobi.
Pracovni povoleni je pozadovano, pokud investofi chtéji zahdjit podnikéni v
Dénsku jako samostatné vydélecné osoby.

FI: investofi musi byt zaméstnani podnikem, ktery neni neziskovou organizaci, a
to na pozici sttedniho nebo nejvyssiho vedeni.

HU: pokud investor neni zaméstnan podnikem v Mad’arsku, ¢ini maximalni délka
pobytu 90 dni. Pokud je investor zaméstnan podnikem v Mad’arsku, je pozadovéan
test ekonomické potiebnosti.

IT: pokud investor neni zaméstnan podnikem, pozaduje se test ekonomické
potiebnosti.

LT, NL, PL: kategorie investorti neni uznavana v piipad¢ fyzickych osob
zastupujicich investora.

LV: v ptipadé predinvesti¢ni faze je maximalni délka pobytu omezena na 90 dni
béhem jakéhokoli Sestimésicniho obdobi. Rozsiteni poinvesti¢ni fdze na jeden rok
podléha kritériim obsazenym ve vnitrostatnich pravnich piedpisech, jako je oblast
a vyse ucinéné investice.

SE: Je-li investor povazovan za zaméstnance, poZaduje se pracovni povoleni.
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8. Nesouladna opatteni Chile

Obchodni navstévy pro ucely usazeni

Vsechna Zadné
odvétvi

Osoby prevedené v ramci spole¢nosti

Vsechna Zadné
odvétvi

Kratkodobé obchodni navstévy

Vsechna Zadné
odvétvi

Investofi

Vsechna Zadné
odvétvi
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Cinnosti, do kterych se kratkodobé obchodni navitévy z Evropské unie mohou zapojit, za
piedpokladu, Ze se jejich hlavni misto podnikani, skutecné misto odmény a pievazujici misto

vzniku zisku nenachazi v Chile:
a)  ucast na schiizich ¢i konferencich nebo zapojeni do konzultaci s obchodnimi partnery;

b)  pfijimani objednavek nebo sjedndvani smluv s podnikem nachazejicim se na tzemi Chile,

nikoliv vSak prodej zbozi nebo poskytovani sluzeb vetejnosti;

c)  provadeni obchodnich konzultaci tykajicich se zalozeni, rozsiteni nebo likvidace podniku ¢i

investic v Chile nebo

d) instalace, oprava a udrzba vybaveni nebo strojniho zatizeni, poskytovani sluzeb nebo Skoleni
pracovniki k poskytovani sluzeb na zakladé zaruky nebo jiné smlouvy o poskytovani sluzeb v
souvislosti s prodejem nebo prondjmem takového vybaveni nebo strojniho zafizeni po dobu

trvani zaruky nebo smlouvy o poskytovani sluzeb.
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PRILOHA 12-B

SMLUVNI POSKYTOVATELE SLUZEB A NEZAVISLI ODBORNICI

1. S vyhradou piislusnych omezeni umozni kazda strana poskytovani sluzeb na svém tuzemi
prostiednictvim pfitomnosti fyzickych osob smluvnimi poskytovateli sluzeb nebo nezavislymi

odborniky druhé strany v souladu s ¢lankem 12.5 pro odvétvi uvedend v této ptiloze.

2. Seznamy v bodech 11 a 12 se skladaji z téchto prvki:

a) v prvnim sloupci je uvedeno odvétvi nebo pododvétvi, ve kterych je kategorie smluvnich

poskytovatell sluzeb a nezavislych odborniki liberalizovana, a

b)  ve druhém sloupci jsou popsana uplatnovand omezeni.

3. Kromé¢ seznamu vyhrad v této ptiloze mize kazda strana ptijmout ¢i zachovat opatteni, jez se
tyka kvalifikanich poZadavki a postupti, technickych norem, pozadavki a postupil udileni licenci a
nepiedstavuje omezeni ve smyslu ¢lanku 12.5. Tato opatieni mohou zahrnovat pottebu ziskani
licence, uznani kvalifikace v regulovanych odvétvich, absolvovani ur€itych zkousek, jako je
jazykové ptrezkouseni, splnéni pozadavku na ¢lenstvi v souvislosti s ur€itou profesi, naptiklad
Clenstvi v urcité profesni organizaci, nebo jakékoli jiné nediskriminaéni pozadavky, podle nichz
neni povoleno vykonavat nékteré ¢innosti v chranénych zonach nebo oblastech. I kdyz tato opatfeni

nejsou uvedena v této ptiloze, plati i nadale.

& /es 1



4.  Strany nepfijimaji zadné zavazky pro smluvni poskytovatele sluzeb a nezavislé odborniky

v ekonomickych ¢innostech, které nejsou v seznamu v této piiloze uvedeny.

5.V odvétvich, v nichz se uplatiiuji testy ekonomické potiebnosti, bude jejich hlavnim kritériem

posouzeni:

a) v ptipadé¢ Chile relevantni situace na trhu v Chile a

b) v ptipadé Evropské unie relevantni situace na trhu v ¢lenském staté nebo v regionu, kde ma
byt sluzba poskytovana, a to i s ohledem na pocet poskytovatelt sluzeb, kteti sluzbu v dobé

posouzeni jiz poskytuji, a dopad na tyto poskytovatele.

6.  Listiny zdvazkt v bodech 11 a 12 této ptilohy se vztahuji pouze na izemi Chile a Evropské
unie v souladu s ¢lankem 33.8 a jsou relevantni pouze v kontextu obchodnich vztahli mezi
Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty a Chile. Témito listinami nejsou dotena prava a povinnosti

¢lenskych stati podle prava Evropské unie.

7. Proupfesnéni je tieba uvést, ze povinnost Evropské unie udé€lit narodni zachdzeni nezahrnuje
pozadavek rozsifit na fyzické nebo pravnické osoby Chile zachazeni udilené v ¢lenském staté podle
Smlouvy o fungovani Evropské unie nebo podle jakéhokoli opatieni ptijatého podle uvedené

smlouvy, v€etné provadéni v clenském staté:

a)  fyzickym osobam nebo rezidentlim jiného ¢lenského statu nebo
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b)

AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

pravnickym osobam zaloZenym nebo organizovanym podle prava jin¢ho ¢lenského statu nebo

Evropské unie, jez maji sidlo, spravni ustiedi nebo hlavni misto podnikani v Evropské unii.

V nize uvedenych seznamech jsou pouzity tyto zkratky:

Rakousko

Belgie

Bulharsko

Kypr

Cesko

Némecko

Dansko

Estonsko

Recko

Spanélsko
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EU

FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

Evropska unie vcetné vSech ¢lenskych stati

Finsko

Francie

Chorvatsko

Mad’arsko

Irsko

Italie

Litva

Lucembursko

Lotyssko

Malta

Nizozemsko

Polsko
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PT Portugalsko

RO Rumunsko

SE  Svédsko

SI  Slovinsko

SK Slovensko

SPS Smluvni poskytovatelé sluzeb

NO Nezavisli odbornici

Smluvni poskytovatelé sluzeb

9. S vyhradou seznamu vyhrad v bodech 11 a 12 této pfilohy pfijimaji strany zavazky v souladu

s Clankem 12.5, pokud jde o smluvni poskytovatele sluzeb v téchto odvétvich nebo pododvétvich:

a)  sluzby pravniho poradenstvi v oblasti mezinarodniho prava vetejného a prava domaci

jurisdikce;

b)  ucetnické sluzby a sluzby vedeni tcetnictvi;
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g)

h)

)

k)

D

sluzby daniového poradenstvi;

architektonické sluzby a urbanistické planovani a sluzby v oblasti krajinarské architektury;

inzenyrské sluzby a integrované inzenyrské sluzby;

ambulantni a zubni zdravotni péce

veterinarni péce;

péce porodnich asistentek;

péce zdravotnich sester, fyzioterapeutl a ostatnich zdravotniki;

pocitacové a souvisejici sluzby;

sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje;

reklamni sluzby;

prizkum trhu a vefejného minéni;

poradenské sluzby v oblasti fizeni;
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p)

q)

t)

y)

sluzby souvisejici s poradenstvim v oblasti fizeni;

technické zkousky a analyzy;

souvisejici védecké a technické poradenské sluzby;

tézba;

udrzba a opravy plavidel,

udrzba a opravy zelezni¢niho vybaveni;

udrzba a opravy motorovych vozidel, motocykli, snéznych motorovych skutri a vybaveni pro

silni¢ni dopravu,

udrzba a opravy letadel a jejich ¢asti a soucasti;

udrzba a opravy kovodélnych vyrobk, stroji (kromé kanceléaiskych), zafizeni (kromé

dopravnich a kancelaiskych) a vyrobkl pro osobni potiebu a pro domacnost;

prekladatelské a tlumocnické sluzby;

telekomunikacni sluzby;
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aa)

bb)

cC)

dd)

ee)

ff)

gg)

hh)

i)

kk)

1)

postovni a kuryrni sluzby;

stavebni a souvisejici inzenyrské sluzby;

prace na prizkumu staveniste;

sluzby v oblasti postsekundarniho vzdélavani;

sluzby v oblasti zemédélstvi, myslivosti a lesnictvi;

environmentalni sluzby;

pojistovaci sluzby a sluzby souvisejici s pojisténim (poradenské a konzultacni sluzby);

ostatni finan¢ni sluzby (poradenské a konzulta¢ni sluzby);

ostatni finan¢ni sluzby uvedené v ptiloze 18 — pouze pro Chile;

poradenské a konzultacni sluzby v oblasti dopravy;

sluzby cestovnich agentur a cestovnich kancelaf;

pravodcovské sluzby;

poradenské a konzultacni sluzby v oblasti vyroby.
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Nezavisli odbornici

10. S vyhradou seznamu vyhrad v bodech 11 a 12 této ptilohy piijimaji strany zavazky v souladu

s ¢lankem 12.5, pokud jde o nezavislé odborniky v téchto odvétvich nebo pododvétvich:

a)  sluzby pravniho poradenstvi v oblasti mezinarodniho prava vetejného a prava domaci

jurisdikce;

b)  architektonické sluzby a urbanistické planovani a sluzby v oblasti krajinarské architektury;

c) inZenyrské sluzby a integrované inzenyrské sluzby;

d) pocitacové a souvisejici sluzby;

e) sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje;

f)  prizkum trhu a vefejného minéni;

g)  poradenské sluzby v oblasti fizeni;

h)  sluzby souvisejici s poradenstvim v oblasti fizeni;
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)

k)

D

p)

q)

tézba;

piekladatelské a tlumocnické sluzby;

telekomunikacni sluzby;

postovni a kuryrni sluzby;

sluzby v oblasti postsekundarniho vzdélavani;

sluzby souvisejici s pojisténim (poradenské a konzultacni sluzby);

ostatni finan¢ni sluzby (poradenské a konzulta¢ni sluzby);

ostatni finan¢ni sluzby uvedené v ptiloze 18 — pouze pro Chile;

poradenské a konzultacni sluzby v oblasti dopravy;

poradenské a konzultacni sluzby v oblasti vyroby.
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11.  Vyhrady Evropské unie:

Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Vsechna odvétvi

SPS:

EU: pocet osob, na které se vztahuje smlouva o poskytovani sluzby,
neni vEtsi, nez je nezbytné pro plnéni smlouvy, jak muze byt
pozadovano podle pravnich piedpisu strany, kde je sluzba
poskytovana.

Sluzby pravniho
poradenstvi v oblasti
mezindrodniho

prava vetejného a prava
domaci jurisdikce (¢ast CPC
861)

SPS:

V AT, BE, na CY, v DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL,
PT, SE: zadné.

V BG, CZ, DK, FI, HU, LT, LV, na MT, v RO, SI, na SK: test
ekonomické pottebnosti.

NO:

V AT,na CY, v DE, EE, FR, HR, IE, LU, LV, NL, PL, PT, SE:
zadné.

V BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FL, HU, IT, LT, na MT, v RO, SI, na
SK: testy ekonomické potiebnosti.

Ucetnické sluzby a sluzby
vedeni ucetnictvi (CPC
86212 jiné nez ,,auditorské
sluzby*, 86213, 86219 a
86220)

SPS:
V AT, BE, DE, EE, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE: adné.

V BG, na CY, v CZ, DK, EL, FI, FR, HU, LT, LV, na MT, v RO, na
SK: test ekonomické potiebnosti.

NO:

EU: bez zavazku.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Sluzby danového
poradenstvi (CPC 863)!

SPS:
V AT, BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE: 74dné.

V BG,naCY, v CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, na MT, v RO, na SK:
test ekonomické potiebnosti.

V PT: bez zavazku.
NO:

EU: bez zavazku.

Architektonické sluzby a
urbanistické planovani a
sluzby v oblasti krajinaiské
architektury (CPC 8671 a
8674)

SPS:

V BE, na CY, v EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, na MT, v NL, PL,
PT, SE, SI: Zadné.

Ve FI: Zadné, s touto vyjimkou: fyzickd osoba musi prokézat, Ze ma
specialni znalosti odpovidajici poskytované sluzbé.

V BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, na SK: test ekonomické
potiebnosti.

V DK: test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobytli SPS kratSich
nez tfi mésice.

V AT: pouze planovani, kde plati: test ekonomické potiebnosti.

NO:

Na CY, v DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, na MT, v NL, PL, PT,
SE, SI: zadné.

Ve FI: zadné, s touto vyjimkou: fyzickd osoba musi prokazat, Ze ma
specialni znalosti odpovidajici poskytované sluzbé.

V BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, na SK: test ekonomické
potiebnosti.

V AT: pouze planovani, kde plati: test ekonomické potiebnosti.

Nezahrnuje sluzby pravniho poradenstvi a pravniho zastupovani v danovych zalezitostech,

které spadaji pod pravni poradenstvi v oblasti mezinarodniho prava vetejného a prava domaci

jurisdikce.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Inzenyrskeé sluzby a
integrované inzenyrské
sluzby (CPC 8672 a 8673)

SPS:

V BE, na CY, v EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, na MT, v NL, PL,
PT, SE, SI: 7adné.

Ve FI: zadné, s touto vyjimkou: fyzicka osoba musi prokézat, ze ma
znalosti odpovidajici poskytované sluzbg.

V BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, na SK: test ekonomické
potiebnosti.

V DK: test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobytd SPS kratsich
nez tfi mésice.

V AT: pouze planovani, kde plati: test ekonomické potiebnosti.
NO:

Na CY, v DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, na MT, v NL, PL, PT,
SE, SI: zadné.

Ve FI: zadné, s touto vyjimkou: fyzicka osoba musi prokazat, ze ma
znalosti odpovidajici poskytované sluzbé.

V BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, na SK: test ekonomické
potiebnosti.

V AT: pouze planovani, kde plati: test ekonomické potiebnosti.

Ambulantni (v¢etné sluzeb
psychologti) a zubni
zdravotni péce (CPC 9312
a cast 85201)

SPS:
Ve SE: zadné.

Na CY, v CZ, DE, DK, EE, ES, IE, IT, LU, na MT, v NL, PL, PT,
RO, SI: test ekonomické potiebnosti.

Ve FR: test ekonomické potiebnosti s vyjimkou psychologii, kde
plati: bez zadvazkda.

V AT: bez zavazkil s vyjimkou sluZeb psychologl a zubni zdravotni
péce, kde plati: test ekonomické potiebnosti.

V BE, BG, EL, FI, HR, HU, LT, LV, na SK: bez zavazki.
NO:

EU: bez zavazku.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Veterinarni péce (CPC 932)

SPS:
Ve SE: Zadné.

Na CY, v CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, IE, IT, LT, LU, na MT,
v NL, PL, PT, RO, SI: test ekonomické potiebnosti.

V AT, BE, BG, HR, HU, LV, na SK: bez zavazki.
NO:

EU: bez zavazku.

Péce porodnich asistentek
(¢ast CPC 93191)

SPS:
V IE, SE: Zadné.

V AT, na CY, v CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, IT, LT, LU, LV, na
MT, v NL, PL, PT, RO, SI: test ekonomické potiebnosti.

V BE, BG, FI, HR, HU, na SK: bez zavazkd.
NO:

EU: bez zavazku.

Péce zdravotnich sester,
fyzioterapeutt a ostatnich
zdravotnika (¢ast CPC
93191)

SPS:
V IE, SE: Zadné.

V AT, na CY, v CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, IT, LT, LU, LV, na
MT, v NL, PL, PT, RO, SI: test ekonomické potiebnosti.

V BE, BG, FI, HR, HU, na SK: bez zavazka.
NO:

EU: bez zavazku.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Pocitacové a souvisejici
sluzby (CPC 84)

SPS:

V BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, LV, na MT, v NL, PL,
PT, SE, SI: zadné.

Ve FI: zadné, s touto vyjimkou: fyzicka osoba musi prokézat, ze ma
specialni znalosti odpovidajici poskytované sluzbé.

V AT, BG, na CY, v CZ, HU, LT, RO, na SK: test ekonomické
potiebnosti.

V DK: test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobytti SPS kratSich
nez tfi mésice.

NO:

V DE, EE, EL, FR, IE, LU, LV, na MT, v NL, PL, PT, SE, SI:
zadné.

Ve FI: Zadné, s touto vyjimkou: fyzickd osoba musi prokézat, Ze ma
specialni znalosti odpovidajici poskytované sluzbé.

V AT, BE, BG, na CY, v CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, na SK: test
ekonomické potiebnosti.

V HR: bez zavazku.

Sluzby v oblasti vyzkumu a
vyvoje (CPC 851, 852

s vyjimkou sluzeb
psychologii! a 853)

SPS:

EU kromé& NL, SE: je poZadovana dohoda o hostovani uzaviena se
schvalenou vyzkumnou organizaciZ.

EU krom¢ CZ, DK, SK: zadné.
V CZ, DK, na SK: test ekonomické pottebnosti.
NO:

EU kromé NL, SE: je pozadovdna dohoda o hostovani uzaviena se
schvalenou vyzkumnou organizaci®.

EU kromé BE, CZ, DK, IT, SK: zadné.
V BE, CZ, DK, IT, na SK: test ekonomické potiebnosti.

1 Cast CPC 85201, ktera spad pod ambulantni a zubni zdravotni péci.

2 Pro vSechny ¢lenské staty s vyjimkou DK musi schvaleni vyzkumné organizace a dohoda
o hostovani spliiovat podminky stanovené smérnici (EU) 2016/801 ze dne 11. kvétna 2016.
3 Pro vSechny ¢lenské staty s vyjimkou DK musi schvaleni vyzkumné organizace a dohoda

o hostovani spliiovat podminky stanovené smeérnici (EU) 2016/801 ze dne 11. kvétna 2016.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Reklamni sluzby (CPC 871)

SPS:
V BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SE, SI: 74dné.

V AT, BG, na CY, v CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, na MT, v RO, na
SK: test ekonomické potiebnosti.

NO:
EU: bez zavazku, kromé NL.
V NL: Zadné.

Prizkum trhu a vefejného
minéni (CPC 864)

SPS:
V BE, DE, EE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, SE: 7adné.

V AT, BG, na CY, v CZ, DK, EL, FI, HR, LV, na MT, v RO, SI, na
SK: test ekonomické potiebnosti.

V PT: zadné, krom¢ priazkumu vetejného minéni (CPC 86402), kde
plati: bez zavazka.

V HU, LT: test ekonomické potiebnosti, kromé prizkumu veiejného
minéni (CPC 86402), kde plati: bez zavazkd.

NO:
V DE, EE, FR, IE, LU, NL, PL, SE: 7adné.

V AT, BE, BG, na CY, v CZ, DK, EL, ES, FI, HR, IT, LV, na MT, v
RO, SI, na SK: test ekonomické potiebnosti.

V PT: zadné, kromé¢ prizkumu vetejného minéni (CPC 86402), kde
plati: bez zavazkd.

V HU, LT: test ekonomické potiebnosti, kromé prizkumu veiejného
minéni (CPC 86402), kde plati: bez zavazkd.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Poradenské sluzby v oblasti
fizeni (CPC 865)

SPS:

V BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, LV, na MT, v NL,
PL, PT, SE, SI: zadné.

V AT, BG, na CY, v CZ, HU, LT, RO, na SK: test ekonomické
potiebnosti.

V DK: test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobyti SPS kratsich
nez tfi mésice.

NO:

Na CY, v DE, EE, EL, FI, FR, IE, LU, LV, na MT, v NL, PL, PT,
SE, SI: zadné.

V AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, HU, IT, LT, RO, na SK: test
ekonomické potiebnosti.

Sluzby souvisejici s
poradenstvim v oblasti
fizeni (CPC 866)

SPS:

V BE, DE, EE, EL, ES, FL, FR, HR, IE, IT, LU, LV, na MT, v NL,
PL, PT, SE, SI: zadné.

V AT, BG, na CY, v CZ, LT, RO, na SK: test ekonomické
potiebnosti.

V DK: test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobyti SPS kratsich
nez tii meésice.

V HU: test ekonomické potiebnosti, kromé rozhodc¢ich a smir¢ich
sluzeb (CPC 86602), kde plati: bez zavazk.

NO:

Na CY, v DE, EE, EL, FI, FR, IE, LU, LV, na MT, v NL, PL, PT,
SE, SI: zadné.

V AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, IT, LT, RO, na SK: test
ekonomické potiebnosti.

V HU: test ekonomické pottebnosti, kromé rozhod¢ich a smircich
sluzeb (CPC 86602), kde plati: bez zavazk.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Technické zkousky a
analyzy (CPC 8676)

SPS:
V BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SE, SI: 74dné.

V AT, BG, na CY, v CZ, FI, HU, LT, LV, na MT, v PT, RO, na SK:
test ekonomické potiebnosti.

V DK: test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobytt SPS kratSich
nez tfi mesice.

NO:

EU: bez zavazku, kromé NL.

V NL: zadné.

Souvisejici védecké a
technické poradenské
sluzby (CPC 8675)

SPS:
V BE, EE, EL, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SE, SI: 7adné.

V AT,na CY, v CZ, DE, DK, FI, HU, LT, LV, na MT, v PT, RO, na
SK: test ekonomické potiebnosti.

V DE: zadné, s vyjimkou vefejné jmenovanych geodett, kde plati:
bez zavazki.

Ve FR: zadné, kromé& zeméméfic¢skych praci v souvislosti se
stanovenim majetkovych prév a s pozemkovym pravem, kde plati:
bez zavazki.

V BG: bez zavazki

NO:

EU: bez zavazku, kromé NL.
V NL: Zadne.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Tézba (CPC 883, pouze
poradenské a konzultacni
sluzby)

SPS:
V BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, LV, na MT, v NL,
PL, PT, SE, SI: zadné.

V AT, BG, na CY, v CZ, HU, LT, RO, na SK: test ekonomické
potiebnosti.

V DK: test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobyti SPS kratsich
nez tfi mésice.

NO:

V DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LU, LV, na MT, NL, PT, SE, SI:
zadné.

V AT, BE, BG, na CY, v CZ, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, na SK:
test ekonomické potiebnosti.

Udrzba a opravy plavidel
(¢ast CPC 8868)

SPS:
V BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, LV, NL, PL, PT, SE, SI: zadné.

V AT, BG, na CY, v CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, na MT, v RO, na
SK: test ekonomické potiebnosti.

NO:
EU: bez zavazku, kromé NL.
V NL: Zadné.

Udrzba a opravy
Zelezni¢niho vybaveni (Cast
CPC 8868)

SPS:

V BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, LV, na MT, NL, PL, PT, SE, SI:
zadné.

V AT, BG, na CY, v CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, na SK: test
ekonomické potiebnosti.

NO:

EU: bez zavazk(, kromé NL.

V NL: Zadné.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Udrzba a opravy
motorovych vozidel,
motocykll, snéznych
motorovych skutrti a
vybaveni pro silnicni
dopravu (CPC 6112, 6122,

SPS:
V BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, LV, NL, PL, PT, SE, SI: adné.

V AT, BG, na CY, v CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, na MT, v RO, na
SK: test ekonomické potiebnosti.

NO:

Cast 8867 a ¢ast 8868)
EU: bez zavazku, kromé NL.
V NL: zadné.

Udrzba a opravy letadel a SPS:

jejich Casti a soucasti (Cast
CPC 8868)

V BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, LV, na MT, v NL, PL, PT, SE,
SI: zadné.

V AT, BG, na CY, v CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, na SK: test
ekonomické potiebnosti.

NO:
EU: bez zavazku, kromé NL.
V NL: zadné.

Udrzba a opravy SPS:

kovodé€lnych vyrobk,

stroju (kromé
kancelatskych), zafizeni
(kromé dopravnich

a kancelafskych) a vyrobka
pro osobni potiebu a pro
domacnost! (CPC 633,
7545, 8861, 8862, 8864,
8865 a 8866)

V BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, LV, na MT, v NL, PL, PT, SE,
SI: zadné.

V AT, BG,na CY, v CZ, DE, DK, HU, IE, LT, RO, na SK: test
ekonomické potiebnosti.

Ve FI: bez zavazk, s vyjimkou piipadi, které souviseji se smlouvou
o sluzbach poskytovanych po prodeji nebo po prondjmu; v ptipadé
udrzby a oprav vyrobkil pro osobni potiebu a pro domécnost (CPC
633): test ekonomické potiebnosti.

NO:
EU: bez zavazk(, kromé NL.
V NL: Zadné.

1

pocitacové sluzby.

Udrzba a opravy kancelaiskych stroji a zatizeni véetné pocitatt (CPC 845) spadaji pod
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Prekladatelské a
tlumoc¢nické sluzby (CPC
87905, s vyjimkou ufednich
nebo certifikovanych
¢innosti)

SPS:

V BE, na CY, v DE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, na MT, v NL, PL,
PT, SE, SI: Zadné.

V AT, BG, CZ, DK, FI, HU, IE, LT, LV, RO, na SK: test
ekonomické pottebnosti.

NO:
Na CY, v DE, EE, FR, LU, LV, na MT, v NL, PL, PT, SE, SI: Zadné.

V AT, BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IE, IT, LT, RO, na SK: test
ekonomické pottebnosti.

V HR: bez zavazku.

Telekomunikaéni sluzby
(CPC 7544, pouze
poradenské a konzulta¢ni
sluzby)

SPS:

V BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, LV, na MT, v NL,
PL, PT, SE, SI: 74dné.

V AT, BG, na CY, v CZ, HU, LT, RO, na SK: test ekonomické
potiebnosti.

V DK: test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobyti SPS kratSich
nez tii meésice.

NO:

V DE, EE, EL, FL, FR, HR, IE, LU, LV, na MT, v NL, PL, PT, SE,
SI: Zadné.

V AT, BE, BG, na CY, v CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, na SK: test
ekonomické potiebnosti.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Postovni a kuryrni sluzby
(CPC 751, pouze
poradenské a konzultacni
sluzby)

SPS:
V BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, LV, na MT, v NL, PL,
PT, SE, SI: Zadné.

V AT, BG, na CY, v CZ, FI, HU, LT, RO, na SK: test ekonomické
potiebnosti.

V DK: test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobytti SPS kratSich
nez tfi mésice.

NO:

V DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, na MT, v NL, PL, PT, SE, SI:
zadné.

V AT, BE, BG, na CY, v CZ, DK, ES, FI, HU, IT, LT, RO, na SK:
test ekonomické potiebnosti.

Stavebni a souvisejici
inzenyrské sluzby

(CPC 511,512,513, 514,
515,516,517 a 518.

BG: CPC 512, 5131, 5132,
5135,514, 5161, 5162,

SPS:
EU: bez zavazku, kromé BE, CZ, DK, ES, NL a SE.
V BE, DK, ES, NL, SE: 74dné.

V CZ: test ekonomické potiebnosti.

51641, 51643, 51644, 5165 | NO:
a517) EU: bez zavazku, kromé NL. V NL: zadné.
Prace na prizkumu SPS:

stavenisté (CPC 5111)

V BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, na MT, v NL, PL, PT,
SE, SI: zadné.

V AT, BG, na CY, v CZ, FI, HU, LT, LV, RO, na SK: test
ekonomické potiebnosti.

V DK: test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobyt SPS kratSich
nez tfi mesice.
NO:

EU: bez zavazku.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Sluzby v oblasti
postsekundérniho
vzdélavani (CPC 923)

SPS:

EU kromeé LU, SE: bez zavazka.

V LU: bez zavazki s vyjimkou vysokoskolskych profesori, kde
plati: zadné.

Ve SE: zadné, s vyjimkou poskytovatell vefejné financovanych

a soukromé financovanych sluzeb v oblasti vzdélavani s uréitou
formou statni podpory, kde plati: bez zavazki.

NO:
EU kromeé SE: bez zavazku.

Ve SE: zadné, s vyjimkou poskytovatelti vefejné financovanych
a soukromé financovanych sluzeb v oblasti vzdélavani s urcitou
formou statni podpory, kde plati: bez zavazki.

Sluzby v oblasti
zemédélstvi, myslivosti

a lesnictvi (CPC 881, pouze
poradenské a konzulta¢ni
sluzby)

SPS:

EU krom¢ BE, DE, DK, ES, FI, HR a SE: bez zavazku.
V BE, DE, ES, HR, SE: 74dné.

V DK: test ekonomické pottebnosti.

Ve FI: bez zavazki, kromé poradenskych a konzultacnich sluzeb
souvisejicich s lesnictvim, kde plati: Zadné.

NO:

EU: bez zavazku.

Environmentalni sluzby
(CPC 9401, 9402, 9403,
9404, ¢ast 94060, 9405, cast
9406 a 9409)

SPS:

V BE, EE, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, na MT, v NL, PL, PT, SE, SI:
zadné.

V AT, BG, na CY, v CZ, DE, DK, EL, HU, LT, LV, RO, na SK: test
ekonomické potiebnosti.

NO:

EU: bez zavazku.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Pojistovaci sluzby a sluzby
souvisejici s pojisténim
(pouze poradenské

a konzultacni sluzby)

SPS:

V BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, LV, na MT, v NL, PL,
PT, SE, SI: Zadné.

V AT, BG, na CY, v CZ, FI, LT, RO, na SK: test ekonomické
potiebnosti.

V DK: test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobytti SPS kratsich
nez tfi mésice.

V HU: bez zavazki.

NO:

V DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, na MT, v NL, PT, SE, SI:
zadné.

V AT, BE, BG, na CY, v CZ, DK, ES, FL, IT, LT, PL, RO, na SK:
test ekonomické potiebnosti.

V HU: bez zavazka.

Ostatni finan¢ni sluzby
(pouze poradenské
a konzultacni sluzby)

SPS:

V BE, DE, ES, EE, EL, FR, HR, IE, IT, LU, LV, na MT, v NL, PL,
PT, SE, SI: zadné.

V AT, BG, na CY, v CZ, FI, LT, RO, na SK: test ekonomické
potiebnosti.

V DK: test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobytt SPS kratSich
nez tfi mesice.

V HU: bez zavazka.

NO:

V DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, na MT, v NL, PT, SE, SI:
zadné.

V AT, BE, BG, na CY, v CZ, DK, ES, FL, IT, LT, PL, RO, na SK:
test ekonomické potiebnosti.

V HU: bez zavazka.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Doprava (CPC 71, 72,73 a
74, pouze poradenské a
konzulta¢ni sluzby)

SPS:

V DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, LV, na MT, v NL, PL,
PT, SE, SI: 7adné.

V AT, BG, na CY, v CZ, HU, LT, RO, na SK: test ekonomické
potiebnosti.

V DK: test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobytti SPS krat§ich
nez tfi mésice.

V BE: bez zavazki.

NO:

Na CY, v DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LU, LV, na MT, v NL, PT,
SE, SI: zadné.

V AT, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, na SK: test ekonomické
potiebnosti.

V PL: test ekonomické potiebnosti s vyjimkou letecké dopravy, kde
plati: zadné.

V BE: bez zavazka.

Sluzby cestovnich agentur
a cestovnich kancelaii
(véetné delegatil)

(CPC 7471)

SPS:

V AT, na CY, v CZ, DE, EE, ES, FR, HR, IT, LU, NL, PL, SE, SI:
zadné.

V BG, EL, FI, HU, LT, LV, na MT, v PT, RO, na SK: test
ekonomické potiebnosti.

V DK: test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobyti SPS kratSich
nez tfi mesice.

V BE, IE: bez zavazk, s vyjimkou delegatt, kde plati: zddné.

NO:

EU: bez zavazku.

1 Poskytovatelé sluzeb, jejichz tkolem je doprovazet zajezd minimélné deseti fyzickych osob,
aniz by pusobili jako privodci v konkrétnich oblastech.
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Odvétvi nebo pododvétvi

Popis vyhrad

Privodcovské sluzby (CPC
7472)

SPS:
V NL, PT, SE: zadné.

V AT, BE, BG, na CY, v CZ, DE, DK, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT,
LU, LV, na MT, v RO, na SK, ve SI: test ekonomické potiebnosti.

V ES, HR, LT, PL: bez zavazkd.
NO:

EU: bez zavazku.

Vyroba (CPC 884 a 885,
pouze poradenské a
konzulta¢ni sluzby)

SPS:
V BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, LV, na MT, v NL,
PL, PT, SE, SI: zadné.

V AT, BG, na CY, v CZ, HU, LT, RO, na SK: test ekonomické
potiebnosti.

V DK: test ekonomické potiebnosti s vyjimkou pobytli SPS kratSich
nez tfi mésice.

NO:

V DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LU, LV, na MT, v NL, PT, SE, SI:
zadné.

V AT, BE, BG, na CY, v CZ, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, na SK:
test ekonomické potiebnosti.
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12. Vyhrady Chile:

Odvétvi nebo pododvétvi Popis vyhrad
Sluzby pravniho poradenstvi v oblasti mezinarodniho Zadné.
prava veiejného a prava domaci jurisdikce (¢ast CPC
861)
Ugetnické sluzby a sluzby vedeni uéetnictvi (CPC Zadné.
86212 jiné nez ,,auditorské sluzby*, 86213, 86219 a
86220)
Sluzby danového poradenstvi (CPC 863)! Zadné.
Architektonické sluzby a urbanistické planovani a Zadné.
sluzby v oblasti krajinaiské architektury (CPC 8671 a
8674)
Inzenyrské sluzby a integrované inzenyrské sluzby Zadné.
(CPC 8672 a 8673)
Ambulantni (véetné€ sluzeb psychologii) a zubni Z4dné.
zdravotni péce (CPC 9312 a ¢ast 85201)
Veterinarni péée (CPC 932) Zadné.
Péce porodnich asistentek (¢ast CPC 93191) Z4dné.
Péce zdravotnich sester, fyzioterapeutil a ostatnich Zadné.
zdravotnika (¢ast CPC 93191)
Pocitatové a souvisejici sluzby (CPC 84) Zadné.
Sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje (CPC 851, 852 Z4dné.
s vyjimkou sluzeb psychologti? a 853)
Reklamni sluzby (CPC 871) Zadné.
Prizkum trhu a vefejného minéni (CPC 864) Zadné.

Nezahrnuje sluzby pravniho poradenstvi a pravniho zastupovani v daiiovych zalezitostech,
které spadaji pod pravni poradenstvi v oblasti mezinarodniho prava vetejného a prava domaci
jurisdikce.

2 Cast CPC 85201, ktera spada pod ambulantni a zubni zdravotni péci.
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Odvétvi nebo pododvétvi Popis vyhrad

Poradenské sluzby v oblasti fizeni (CPC 865) Zadné.
Sluzby souvisejici s poradenstvim v oblasti fizeni (CPC | Zadné.
866)

Technické zkousky a analyzy (CPC 8676) Zadné.
Souvisejici védecké a technické poradenské sluzby Zadné.
(CPC 8675)

Tézba (CPC 883, pouze poradenské a konzultacni Zadné.
sluzby)

Udrzba a opravy plavidel (¢ast CPC 8868) Zadné.
Udrzba a opravy Zelezniéniho vybaveni (¢ast CPC Zadné.
8868)

Udrzba a opravy motorovych vozidel, motocykld, Zadné.

snéznych motorovych skutrii a vybaveni pro silni¢ni
dopravu (CPC 6112, 6122, ¢ast 8867 a Cast 8868)

Udrzba a opravy letadel a jejich asti a sou¢asti (&ast Z4dné.
CPC 8868)

Udrzba a opravy kovodglnych vyrobki, stroji (kromé Z4dné.
kancelafskych), zatizeni (krom¢ dopravnich

a kancelarskych) a vyrobki pro osobni potiebu a pro
domacnost! (CPC 633, 7545, 8861, 8862, 8864, 8865 a
8866)

Ptekladatelské a tlumocnické sluzby (CPC 87905, s Zadné.
vyjimkou tfednich nebo certifikovanych ¢innosti)

Telekomunikaéni sluzby (CPC 7544, pouze poradenské | Zadné.
a konzultacni sluzby)

Postovni a kuryrni sluzby (CPC 751, pouze poradenské | Zadné.
a konzulta¢ni sluzby)

1 Udrzba a opravy kancelaiskych stroji a zatizeni véetné pocitatt (CPC 845) spadaji pod

pocitacové sluzby.
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Odvétvi nebo pododvétvi Popis vyhrad

Stavebni a souvisejici inzenyrské sluzby (CPC 511, Zadné.
512,513, 514, 515,516,517 a 518. BG: CPC 512,
5131, 5132, 5135, 514, 5161, 5162, 51641, 51643,
51644, 5165 a517)

Préace na pruzkumu stavenisté¢ (CPC 5111) Zadné.
Sluzby v oblasti postsekundarniho vzdélavani (CPC Zadné.
923)

Sluzby v oblasti zemédé€lstvi, myslivosti a lesnictvi Zadné.

(CPC 881, pouze poradenské a konzultacni sluzby)

Environmentalni sluzby (CPC 9401, 9402, 9403, 9404, | Zadné.
¢ast 94060, 9405, ¢ast 9406 a 9409)

Pojistovaci sluzby a sluzby souvisejici s pojisténim Zadné.
(pouze poradenské a konzultaéni sluzby)

Ostatni finan¢ni sluzby (pouze poradenské Zadné.
a konzultacni sluzby)

Ostatni finan¢ni sluzby (uvedené v oddile B dodatku Zadné.
18-2)

Doprava (CPC 71, 72, 73 a 74, pouze poradenské a Zadné.
konzulta¢ni sluzby)

Sluzby cestovnich agentur a cestovnich kancelari Zadné.
(vCetné delegatiil) (CPC 7471)

Privodcovské sluzby (CPC 7472) Zadné.
Vyroba (CPC 884 a 885, pouze poradenské a Z4dné.

konzulta¢ni sluzby)

1 Poskytovatel¢é sluzeb, jejichz ikolem je doprovazet zajezd minimalné 10 fyzickych osob, aniz
by pusobili jako pravodci v konkrétnich oblastech.
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PRILOHA 12-C

POHYB FYZICKYCH OSOB ZA UCELEM PODNIKANI

Proceduralni zavazky tykajici se vstupu a docasného pobytu

1.  Strany by mély zajistit, aby se zadosti o vstup a docasny pobyt podle jejich ptisluSnych

zavazkl v této dohod¢ zpracovavaly v souladu s fadnou spravni praxi. Za timto ucelem:

a)  kazda strana zajisti, aby poplatky uctované ptisluSnymi organy za zpracovani zadosti o vstup
a docasny pobyt nepiimétrené nenarusovaly nebo nezpozd’ovaly obchod se sluzbami podle
této dohody;

b) s vyhradou diskre¢ni pravomoci ptislusnych organi by mély byt dokumenty, které se pozaduji
od Zadatele k zddostem o povoleni vstupu a doasného pobytu kratkodobych obchodnich

navstév, piimétené ucelu, pro ktery jsou shromazd’ovény;

c)  uplné Zadosti o povoleni vstupu a do¢asného pobytu se zpracuji co nejrychleji;
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d)

g)

h)

pfislusné organy strany se vynasnazi poskytnout informace v odpovédi na nalezitou zadost

zadatele tykajici se stavu zadosti o vstup a doCasny pobyt bez zbytecného odkladu;
pokud pfislusné organy strany pozaduji od zadatele dopliujici informace ke zpracovani
zadosti o vstup a do¢asny pobyt, vynasnazi se o tom uvédomit zadatele bez zbyte¢ného

odkladu;

prislusné organy kazdé strany vyrozumi zadatele o vysledku neprodlené po piijeti rozhodnuti

o zadosti o vstup a doc¢asny pobyt;

pokud je Zadost o vstup a doCasny pobyt schvélena, uvédomi ptislusné organy kazdé strany

zadatele o dobé pobytu a dalSich ptislusnych podminkéach;
pokud je zadost o vstup a doCasny pobyt zamitnuta, poskytnou ptislusné organy strany
zadateli na jeho Zzadost ¢i z vlastniho podnétu informace o vSech dostupnych postupech

piezkumu a odvolani;

kazda strana se vynasnazi piijimat a zpracovavat zadosti v elektronické podobg.
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2.

Na osoby pfevedené v ramci spolecnosti a jejich rodinné pfislusniky se vztahuji tyto

dopliujici proceduralni zavazky!:

a)

b)

ptislusné organy kazd¢ strany pfijmou rozhodnuti o zadosti o povoleni vstupu nebo
docasného pobytu osoby pievedené v ramci spolecnosti nebo o prodlouzeni jeho platnosti a
toto rozhodnuti sd€li Zadateli v souladu s postupy pro oznamovani podle vnitrostatnich

pravnich pfedpisti co mozna nejdiive, avSak nejpozdéji 90 dni ode dne podani tiplné zadosti.

Pokud informace nebo dokumenty dodané jako podklad zadosti o povoleni vstupu nebo
docasného pobytu osoby pievedené v radmci spolecnosti nebo o prodlouzeni jeho platnosti
nejsou Uplné, ptislusné organy strany sdéli v piimétené lhité zadateli poZzadované dodatecné
informace a stanovi pfimétenou lhiitu pro jejich poskytnuti; béh lhiity uvedené v pismenu a)

se pozastavi do doby, nez ptislusné organy pozadované dodate¢né informace obdrzi.

Evropska unie poskytne rodinnym piislusnikiim fyzickych osob Chile, které jsou osobami
pfevedenymi v rdmci spolecnosti do Evropské unie, pravo na vstup a do¢asny pobyt pfiznané
rodinnym pfislusniktim osoby pievedené v ramci spolecnosti podle ¢lanku 19 smérnice

o pfevedeni v ramci spolecnosti;

Pismena a), b) a c) se nevztahuji na ¢lenské staty, na které se nevztahuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2014/66/EU ze dne 15. kvétna 2014 o podminkach vstupu a pobytu
statnich ptisluSniki tietich zemi na zdklad¢ prevedeni v rdmci spolecnosti (,,smérnice

o pfevedeni v rdmci spole¢nosti®).
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d)  Chile udéli rodinnym pfislusnikiim fyzickych osob z Evropské unie, které jsou obchodnimi
navstévami pro ucely usazeni, investory, osobami pievedenymi v ramci spolecnosti,
smluvnimi poskytovateli sluzeb a nezavislymi odborniky, vizum jako zavislym rodinnym
ptislusnikiim, které jim neumoziiuje vykonavat v Chile vydéle¢nou €innost; zavisly rodinny
ptislusnik vSak muize ziskat povoleni vykonavat vydéle¢nou ¢innost v Chile na zakladé
samostatné zadosti o vizum pro sebe jako nezéavislou osobu podle této dohody nebo obecnych

imigracnich pravidel; tato zadost mtize byt podana a zpracovana v Chile.

Spolupréce v oblasti navraceni a zpétné¢ho prebirani

3. Strany uznavaji, ze zlepSeny pohyb fyzickych osob vyplyvajici z bodli 1 a 2 vyzaduje plnou
spolupréaci pfi navraceni a zpétném piebirani fyzickych osob, které nesplituji nebo prestaly spliovat

podminky vstupu, pfitomnosti nebo pobytu na izemi druhé strany.

4.  Pro Gcely bodu 3 miiZe strana pozastavit uplatiovani ustanoveni bodu 1 a 2, pokud vyhodnoti,
ze druhd strana nedodrzuje svou povinnost podle mezindrodniho prava zpétné piebirat bez
podminek své statni ptislusniky. Strany znovu potvrzuji své chapani, ze takové vyhodnoceni neni

predmétem prezkumu podle kapitoly 31.
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PRILOHA 14-A

POKYNY PRO UJEDNANI O UZNAVANI ODBORNYCH KVALIFIKACT

ODDIL A
OBECNA USTANOVENI

1.  Tato ptiloha obsahuje pokyny pro ujednéni o podminkach uznavéani odbornych kvalifikaci

(dale jen ,,ujednani*), jak je stanoveno v ¢lanku 14.1.

2. Podle uvedeného ¢lanku se tyto pokyny maji zohlednit pii vypracovavani spole¢nych

doporuceni profesnimi subjekty nebo organy stran (dale jen ,,spolecna doporuceni*).
3. Pokyny nejsou zavazné, vycerpavajici a neméni prava a povinnosti stran podle této dohody,

ani se jich nedotykaji. Stanovi typicky obsah ujednani a poskytuji obecné tidaje o ekonomické

hodnot€ ujednani a o slucitelnosti pfisluSnych rezZima odbornych kvalifikaci.
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4.  Nekteré prvky téchto pokynl nemusi byt ve vSech pifipadech relevantni; profesni subjekty
a organy mohou do svych spole¢nych doporuceni zahrnout v souladu s touto dohodou jakékoli dalsi

prvky, které povazuji pro ujednani o dotycném povoléani a profesnich ¢innostech za relevantni.

5. Rada pro obchod by mé¢la pti rozhodovani o tom, zda vypracovat a piijmout ujednéni, tyto
pokyny zohlednit. Neni jimi dotCen jeji pfezkum souladu spole¢nych doporuceni s touto dohodou
ani jeji diskre¢ni pravomoc zohlednit prvky, které povazuje za relevantni, véetné prvki obsazenych

ve spole¢nych doporucenich.

ODDIL B

FORMA A OBSAH UJEDNANT{

6.  Tento oddil stanovi typicky obsah ujednani, z n€hoz nékteré aspekty nespadaji do plisobnosti
profesnich subjektli nebo organti ptipravujicich spole¢na doporuceni. Tento obsah vSak predstavuje
uzitecné informace, kter¢ je tfeba pii pripravé spolecnych doporuceni vzit v ivahu, aby byla l1épe

ptizptisobena moZné oblasti piisobnosti ujednani.

7. ZalezZitosti, jimiZ se tato dohoda konkrétné zabyva a které se vztahuji na ujednani, jako je
zemg&pisna plisobnost ujednani, jeho interakce s planovanymi nesouladnymi opatenimi, systém
feSeni sporti nebo mechanismy monitorovani a piezkumu ujednéni, by se nemély fesit spolecnymi

doporucenimi.
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8. Ujednani miZze stanovit pro kazdou stranu rizné¢ mechanismy uznavani odbornych
kvalifikaci. Mlize rovnéz byt omezeno na stanoveni oblasti plisobnosti ujednani, procesnich

ustanoveni, U¢inkli uznavani a dalSich pozadavki a spravnich ujednani.

9.  Ujednani, které ptijima Rada pro obchod, by mélo odrazet miru volnosti rozhodovéani, ktera

by méla byt ponechéna ptisluSnym orgdniim rozhodujicim o uznani.

Oblast piisobnosti ujednani

10. Ujednani by mélo stanovit:

a)  konkrétni regulované povolani (regulované povolani), ptislusné (pfislusnd) profesni oznaceni
a ¢innost nebo soubor ¢innosti zahrnutych do regulovaného povolani na tizemi stran

(,,zahrnuté ¢innosti®) a

b)  zda se vztahuje na uznavani odbornych kvalifikaci pro ucely ptistupu k profesnim ¢innostem

na dobu urcitou nebo neurcitou.
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Podminky uznévani

11. Ujednani mize zejména stanovit:

a)  odborné kvalifikace nezbytné pro uznani podle ujednéni, naptiklad doklad o dosazené

kvalifikaci, odborné praxe nebo jiné osvédceni zpusobilosti;

b)  miru volnosti rozhodovani, kterd je ponechana organtim provad¢jicim uznavani pii

posuzovani zadosti o uznani téchto kvalifikaci, a

c)  postupy k feSeni odchylnosti a rozdilti mezi odbornymi kvalifikacemi a prostiedky k jejich
preklenuti, véetné moZznosti ulozit piipadnad kompenzacni opatieni nebo jakékoli jiné ptislusné
podminky a omezeni.

Procesni ustanoveni

12.  Ujednani mizZe stanovit:

a)  pozadované dokumenty a formu, v niz by mély byt predkladany, naptiklad elektronickymi

nebo jinymi prostiedky, ¢i zda by k nim mély byt pfipojeny pteklady nebo osvédeni pravosti;
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b)  kroky a postupy v procesu uznavani, véetné krokl a postupt tykajicich se moznych

kompenzacnich opatteni, odpovidajicich povinnosti a lhtt, a

c) dostupnost informaci tykajicich se vSech aspektli postupti a pozadavki uznavani.

Ucinky uznavani a dalsi pozadavky

13.  Ujednéani miize stanovit ustanoveni o u¢incich uznavani, a je-li to relevantni, rovnéz s

ohledem na rGizné zpisoby poskytovani.

14. Ujednani muze popisovat jakékoli dalsi poZadavky na G€¢inny vykon regulovaného povolani

na uzemi hostitelské strany. Tyto pozadavky mohou zahrnovat:

a)  pozadavky na registraci u mistnich organt;

b)  odpovidajici jazykové znalosti;

C) doklad o beziithonnosti;

d)  dodrZovani pozadavki hostitelské strany na pouZivani obchodnich nebo firemnich nazvi;
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e) dodrzovani etickych pravidel a pozadavku hostitelské strany na nezavislost a profesni

chovani;

f)  potiebu ziskat pojisténi odpovédnosti za Skody pti vykonu povolani;

g)  pravidla tykajici se disciplinarnich opatfeni, finan¢ni odpoveédnosti a profesni odpovédnosti a

h)  pozadavky na trvaly profesni rozvo;j.

Sprava ujednani

15. Ujednani by mélo stanovit podminky, za nichZ mize byt pfezkoumano nebo zruseno, a u¢inky

pfipadné revize nebo zruseni. Je rovnéz mozné zvazit zahrnuti ustanoveni tykajicich se ¢inkt

jakéhokoli diive udéleného uznani.
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ODDIL C

EKONOMICKA HODNOTA PREDPOKLADANEHO UJEDNANT{

16. Podle ¢l. 14.1 odst. 2 pism. a) musi byt spolecna doporuceni podpotena fakticky podlozenym
posouzenim ekonomické hodnoty predpoklddaného ujednani. To miize spocivat v hodnoceni
hospodarskych ptinost, které by ujednani mélo podle ocekavani pfinést hospodafstvim obou stran.

Takové posouzeni mize Radé pro obchod pomoci pfi vytvafeni a pfijiméani ujednani.

17. Uziteénymi prvky pro hodnoceni uvedené v bod¢ 16 by byly aspekty, jako je stavajici iroven
otevienosti trhu, potfeby priimyslu, trendy a vyvoj na trhu, ocekdvani a pozadavky zdkaznikl a

obchodni prilezitosti.
18. Hodnoceni nemusi byt uplnou a podrobnou ekonomickou analyzou, ale mélo by vysvétlit,
jaky zajem ma povolani na ptijeti ujednani a jaké ocekavané piinosy z jeho piijeti pro strany

vyplyvaji.
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ODDIL D
SLUCITELNOST PRISLUSNYCH REZIMU ODBORNE KVALIFIKACE
19. Podle ¢l. 14.1 odst. 2 pism. b) musi byt spole¢na doporuceni podpoiena fakticky podlozenym
posouzenim slucitelnosti piislusnych rezimti odborné kvalifikace. Takové posouzeni mize Rad¢ pro
obchod pomoci pfi vytvateni a pfijimani ujednani.
20. Nasledujici postup ma profesnim subjektiim a organiim poskytnout navod, jak postupovat pti
posuzovani slucitelnosti ptislusnych odbornych kvalifikaci a ¢innosti s cilem zjednodusit a usnadnit

uznavani odbornych kvalifikaci.

Prvni krok: Posouzeni zahrnutych ¢innosti a odbornych kvalifikaci pozadovanych k vykonu

regulovaného povolani na izemi kazdé strany.

21. Posouzeni zahrnutych ¢innosti a odbornych kvalifikaci pozadovanych k vykonu regulované¢ho

povolani na uzemi kazdé strany by mélo vychazet ze vSech relevantnich informaci.

22.  Mgly by byt urceny tyto prvky:

a)  cinnosti nebo soubory ¢innosti zahrnutych do regulovaného povolani na izemi kazdé strany a
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b)  odborné kvalifikace pozadované na uzemi kazdé strany pro vykon regulovaného povolant,

které mohou zahrnovat kterykoli z t€chto prvki:

1)  minimalni pozadované vzdélani, naptiklad vstupni pozadavky, uroven vzdélani, délku

studia a obsah studia;

i1)  minimalni pozadovanou odbornou praxi, naptiklad misto, délku a podminky praktické
ptipravy nebo odborné praxe pod dohledem pted registraci, udélenim licence nebo
rovnocenného osvédceni;

ii1)  Uspésné slozené zkousky, zejména zkousky odborné zplsobilosti, a

iv)  ziskéni licence nebo rovnocenného osvédceni, které potvrzuji naptiklad splnéni

nezbytnych pozadavka odborné kvalifikace pro vykon povolani.

Druhy krok: Posouzeni rozdilli mezi zahrnutymi ¢innostmi regulovaného povolani nebo odbornymi

kvalifikacemi pozadovanymi k vykonu regulované¢ho povolani na tzemi kazdé strany.
23. Pfi posuzovani rozdili v zahrnutych ¢innostech regulovaného povolani nebo odbornych

kvalifikacich poZadovanych k vykonu regulovaného povolani na izemi kazdé strany by mély byt

identifikovany zejména rozdily, které jsou podstatné.
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24. Podstatny rozdil v zahrnutych ¢innostech mlize existovat, jsou-li splnény vSechny tyto

podminky:

a)  jedna nebo vice ¢innosti zahrnutych do regulovaného povolani na izemi hostitelské strany

nejsou zahrnuty do odpovidajiciho povolani na izemdi strany ptivodu;

b)  tyto ¢innosti jsou pfedmétem zvIastni odborné pripravy na uzemi hostitelské strany a

c) odborna ptiprava pro tyto ¢innosti na izemi hostitelské strany zahrnuje véci, které se

podstatné 1i8i od véci zahrnutych do kvalifikace zadatele.
25. Podstatny rozdil v odbornych kvalifikacich pozadovanych k vykonu regulovaného povolani
muze existovat, pokud existuji rozdily v pozadavcich stran, pokud jde o troven, délku nebo obsah
odborné ptipravy, ktera je vyZzadovana pro vykon ¢innosti zahrnutych do regulovaného povolani.

Tteti krok: Mechanismy uznavani

26. 'V zavislosti na okolnostech mohou existovat rizné mechanismy uznavani odbornych

kvalifikaci. Rizné mechanismy mohou existovat i v ramci kterékoli ze stran.
27. Pokud neexistuje podstatny rozdil v zahrnutych ¢innostech a v odbornych kvalifikacich

pozadovanych k vykonu regulovaného povolani, mize ujednani stanovit jednodussi a efektivnéjsi

postup uznavani, nez je tomu v pripade¢, kdy podstatny rozdil existuje.
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28. Pokud podstatny rozdil existuje, mize ujednani stanovit kompenzacni pozadavky, které jsou

dostatecné k naprave tohoto rozdilu.
29. Pokud se ke snizeni podstatného rozdilu pouzivaji kompenzacni pozadavky, mély by byt
umérné rozdilu, ktery se snazi fesit. Pfi posuzovani rozsahu potiebnych kompenzaénich pozadavki

1ze vzit v uvahu jakoukoli odbornou praxi nebo formalné potvrzenou odbornou pfipravu.

30. 'V obou ptipadech, at’ je rozdil podstatny, ¢i nikoli, mize ujednani zohlednit miru volnosti

rozhodovéni, ktera by méla byt ponechdna ptislusnym organtim rozhodujicim o zZadostech o uznani.

31. Kompenzaéni pozadavky mohou mit riiznou podobu, vcetné:

a)  obdobi vykonu regulovaného povolani pod dohledem kvalifikované osoby na uzemi
hostitelské strany, ptipadné doplnéného dals$i odbornou pifipravou, které je predmétem

regulovaného posouzeni;

b) testu pripravené¢ho nebo uznaného ptislusSnymi organy hostitelské strany s cilem posoudit

schopnost Zadatele vykondvat regulované povolani na izemi této strany a

c)  docasného omezeni zahrnutych ¢innosti.
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32. Ujednéni by mohlo stanovit, Zze Zadatel¢ budou mit moznost volby mezi riznymi
kompenzac¢nimi pozadavky, pokud by to mohlo omezit administrativni zaté¢z zadatel a pokud jsou

pozadavky rovnocenné.

& /cs 12



PRILOHA 14-B

VZAJEMNE UZNAVANI ODBORNYCH KVALIFIKACI

Podle ¢l. 14.1 odst. 3 a €l. 33.1 odst. 6 pism. a) mize Rada pro obchod piijimat rozhodnuti za

ucelem stanoveni nebo zmény ujednani o vzajemném uznavani uvedenych v této ptiloze.
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PRILOHA 18

FINANCNI SLUZBY

Uvodni poznamky

1. Listiny zadvazka kazdé strany uvedené v dodatcich 18-1 a 18-2 stanovi v souladu s ¢lankem

18.10 nésledujici:

a)  oddil A stanovi konkrétni odvétvi, pododvétvi nebo Cinnosti, na které se vztahuji povinnosti

podle ¢lanku 18.7;

b)  oddil B stanovi konkrétni pododvétvi nebo Cinnosti, ve kterych strana ptijimé zavazky podle

¢lanku 18.6;

c) oddil C stanovi konkrétni odvétvi, pododvétvi nebo ¢innosti, u kterych si strana zachovava

stavajici opatfeni, na které se nevztahuji nékteré nebo zadné povinnosti podle:

1)  c¢lanku 18.3;

i1)  ¢lanku 18.5;

1) ¢lanku 18.7;

& /es 1



iv) ¢lanku 18.8 a
v)  Clanku 18.9.

d)  oddil D stanovi konkrétni odvétvi, pododvétvi nebo ¢innosti, u kterych si strana mize
zachovat stavajici opatieni, nebo piijmout nova nebo piisné;jsi opatieni, kterd nejsou v
souladu s n¢kterymi nebo vSemi vySe uvedenymi povinnostmi.

2. Ve vsech oddilech jsou, pokud jde o Evropskou unii, konkrétni pododvétvi nebo ¢innosti

uvedeny v souladu s ¢lankem 18.2. V oddile B jsou zavazky, pokud jde o Chile, klasifikovany podle

CPC.

3. Vyhrada pfijata s ohledem na povinnosti stanovené v ¢lancich, které jsou podle ¢lanku 18.7

zaclenény do kapitoly 18, uvadi nazev téchto ¢lankt a odkazuje na konkrétni zaclenéné povinnosti.

4. 0Oddil B obsahuje pouze nediskriminaéni omezeni pfistupu na trh. Diskriminaéni omezeni

jsou uvedena v oddilech C nebo D.

5. Pro upfesnéni je tieba uvést, ze vyhradami strany nejsou dotena prava a povinnosti stran

podle GATS.

6.  V oddilech C a D obsahuje kazda vyhrada nasledujici ¢asti:

a) v casti,,Pododvétvi“ se uvadi konkrétni pododvétvi, jehoz se vyhrada tyka;
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b)

d)

v ¢asti ,,Druh vyhrady* nebo ,,Piislusnd povinnost* se upifesiiuje povinnost podle bodu 1, jiz

se vyhrada tyka;

v Casti ,,Uroven statni spravy* se uvadi uroven statni spravy, na niz se uplatiiuje opatieni,

jehoz se vyhrada tyka;

v oddile C se v casti ,,Opatteni* uvad¢ji pravni predpisy ¢i jind opatieni, jichz se vyhrada

tyka, které jsou pripadné upiesnény v casti ,,Popis*. Opatieni uvedené v Casti ,,Opatieni*:

1)  je opatfeni, jak bylo k datu vstupu této dohody v platnost zménéno, zachovano nebo

opétovné zavedeno;

ii)  zahrnuje podiizené opatieni pfijaté ¢i zachované na zaklad€ nadtazeného opatieni a v

souladu s nim a

ii1) v piipadé¢ listiny zavazkl Evropské unie zahrnuje pravni predpisy ¢€i jina opatfeni, jimiz
se na urovni ¢lenského statu provadi smérnice;

v oddile D v ¢asti ,,Stavajici opatieni® jsou v zajmu transparentnosti uvedena stavajici

opatfeni, jeZ se uplatiiuji v daném pododvétvi nebo v souvislosti s ¢innostmi, jichz se vyhrada

tyka, a

v Casti ,,Popis® se uvadéji nesouladné aspekty opatieni, jichZ se vyhrada tyka.
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7. Pokud jde o oddil C, pro upiesnéni je tfeba uvést, ze pokud strana ptijme nové opatfeni na
urovni statni spravy odlisné od urovng, na které byla vyhrada pivodné pfijata, a toto nové opatieni
fakticky na uzemi, na které se vztahuje, nahrazuje nesouladny aspekt ptivodniho opatieni
uvedeného v cCasti ,,Opatieni®, nové opatieni se povazuje za ,,zménu* puvodniho opatieni ve smyslu

¢l. 18.10 odst. 1 pism. c).

8.  Pii vykladu vyhrady musi byt zohlednény vSechny jeji casti. Vyhrada musi byt vykladana
s prihlédnutim k p¥islusnym povinnostem, jichz se tyka. Cast ,,Opatieni“ v oddile C a &ast ,,Popis* v

oddilech B a D maji pfednost pied v§emi ostatnimi ¢astmi.

9.  Vyhrada pfijat4 na urovni Evropské unie se tyka opatieni Evropské unie, opatfeni ¢lenského
statu na Grovni Ustfednich organti statni spravy nebo opatieni statni spravy v ramci ¢lenského statu,
pokud neni néktery Clensky stat z vyhrady vyloucen. Vyhrada pfijata ¢lenskym statem se tyka
opatfeni statni spravy na ustfedni, regiondlni nebo mistni trovni dot¢eného ¢lenského statu. Pro
ucely vyhrad Belgie zahrnuje ustfedni Groven statni spravy federalni vladu a vlady regiont a
spole€enstvi, nebot’ kazd4 z nich disponuje rovnocennou legislativni pravomoci. Pro t¢ely vyhrad
Evropské unie a jejich ¢lenskych statdi se regionalni irovni statni spravy ve Finsku rozumi Alandské
ostrovy. Vyhrada pfijatd na arovni Chile se tyka opatfeni statni spravy na ustfedni nebo mistni

arovni.
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10. Listina zavazka strany nezahrnuje opatieni tykajici se pozadavkl a postupt, které musi
fyzicka nebo pravnicka osoba splnit za Gcelem ziskani, zmény nebo obnoveni povoleni, t;.
kvalifikacnich pozadavkul a postup, technickych norem a licen¢nich pozadavka a postupti, pokud
tato opatfeni nepiedstavuji omezeni ve smyslu ¢lankt 18.3, 18.6 nebo 18.7. Mezi tato opatieni
miZze patfit potieba ziskat povoleni, byt registrovan, splnit povinnosti univerzalni sluzby, mit
uznany kvalifikace v regulovanych odvétvich, absolvovat urcité zkousky vcetné jazykového
piezkousSeni, splnit pozadavek na ¢lenstvi v souvislosti s urcitou profesi, naptiklad clenstvi v urcité
profesni organizaci, mit mistniho zastupce pro sluzbu nebo udrzovat mistni adresu, nebo jakékoli
jiné nediskrimina¢ni pozadavky, ze n¢které ¢innosti nesmé&ji byt vykonavany v chranénych zoénach

nebo oblastech. I kdyz tato opatfeni nejsou uvedena v listin¢ zavazkl strany, mohou platit.

11. Pro upfesnéni je tieba uvést, ze v ptipadé Evropské unie plati, ze povinnost udélit ndrodni
zachazeni nezahrnuje pozadavek rozsifit na fyzické nebo pravnické osoby Chile zachazeni udilené v
¢lenském staté podle Smlouvy o fungovani Evropské unie nebo podle jakéhokoli opatfeni ptijatého
podle uvedené smlouvy, véetné provadéni v ¢lenskych statech:

a)  fyzickym osobam nebo rezidentlim jiného ¢lenského statu nebo

b)  pravnickym osobam zaloZenym nebo organizovanym podle prava jiného ¢lenského statu nebo

Evropské unie, jez maji sidlo, spravni ustfedi nebo hlavni misto podnikani v Evropské unii.
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12.  Zachézenim udilenym pravnickym osobam zalozenym investory jedné strany v souladu s
pravem druhé strany (v pripad¢ Evropské unie véetné prava neékterého ¢lenského statu), jez maji
sidlo, spravni ustiedi nebo hlavni misto podnikani v této druhé strané, nejsou dotceny podminky ¢i
povinnosti, které mohly byt takové pravnické osobé v souladu s kapitolou 10 ulozeny, kdyz se v

této druhé stran¢ usazovala, a jez nadale plati.

13. Narozdil od zahrani¢nich dcefinych spolecnosti nepodléhaji pobocky, az na nékteré omezené
vyjimky, které finan¢ni instituce nepochazejici z Evropské unie zfidi pfimo v ¢lenském state,
nafizenim souvisejicim s obezietnosti, ktera jsou harmonizovana na tirovni Evropské unie, coz
takovym dcefinym spolecnostem poskytuje vétsi prostor k zfizovani novych podnikii a poskytovani
pteshrani¢nich financ¢nich sluzeb po celém uzemi Evropské unie. Takové pobocky tedy maji
povoleni pusobit na izemi ¢lenského statu za podminek, které jsou rovnocenné podminkam, jez
plati pro domadci finan¢ni instituce daného ¢lenského statu, a mize od nich byt vyzadovano splnéni
rady konkrétnich pozadavkl souvisejicich s obeztetnosti, naptiklad v piipad¢ bankovnictvi a sluzeb
tykajicich se cennych papirii se miize jednat o oddélenou kapitalizaci a dal$i pozadavky na platebni
schopnost a pozadavky na ohlasovani nebo zvetejiiovani ucetnictvi, v ptipad€ pojisténi se mize
jednat o zvlastni pozadavky na zaruky a vklady, oddélenou kapitalizaci, umisténi aktiv
predstavujicich technickou rezervu v doty¢ném c¢lenském staté a alespoii tietinové miry

solventnosti.
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14. Pokud jde o Chile, pravnické a fyzické osoby, které jsou ¢inné na chilském finanénim trhu,
mohou podléhat regulaci, dohledu a udélovani povoleni Comision para el Mercado Financiero
(Komise pro financni trh) a jinych vetejnych subjekti. Domaci a zahrani¢ni pravnické a fyzické
osoby musi splnit nediskriminacni pozadavky a povinnosti regulace financniho sektoru a mize byt
od nich vyzadovano splnéni fady konkrétnich pozadavkil souvisejicich s obezietnosti, jako je
napiiklad oddélena kapitalizace, pravni pozadavky tykajici se majetku, pozadavky na platebni
schopnost, pozadavky na ohlaSovani nebo zvetejiiovani ucetnictvi, postup zalozeni, zvlastni

pozadavky na zaruky a vklady.

15. Listiny zdvazka stran se vztahuji pouze na uzemi Chile a Evropské unie v souladu s ¢lankem
33.8 a jsou relevantni pouze v kontextu obchodnich vztahii Evropské unie a jejich ¢lenskych stath s
Chile. Nejsou jimi dotena prava a povinnosti ¢lenskych statl podle prava Evropské unie.

16. Pro upfesnéni je tieba uvést, ze kazda strana si s ohledem na vSechna odvétvi, pododvétvi a
¢innosti vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni tykajici se pfeshrani¢niho
poskytovani finan¢nich sluzeb, které nejsou uvedeny v oddile A.

17. 'V listing zavazkl stran jsou pouzity tyto zkratky:

EU Evropska unie v¢etné vSech ¢lenskych stati

AT Rakousko

BE Belgie
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BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

HU

IE

Bulharsko

Kypr

Cesko

Neémecko

Dansko

Estonsko

Recko

%

Spanélsko

Finsko

Francie

Chorvatsko

Mad’arsko

Irsko
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IT Italie

LT Litva

LU Lucembursko

LV Lotyssko

MT Malta

NL Nizozemsko

PL Polsko

PT Portugalsko

RO Rumunsko

SE  Svédsko

SI  Slovinsko

SK Slovensko

EHP Evropsky hospodatsky prostor

CMF Comision para el Mercado Financiero (Komise pro financni trh)
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Dodatek 18-1

EVROPSKA UNIE VYHRADY A ZAVAZKY TYKAJICI SE PRISTUPU NA TRH

ODDIL A
ZAVAZKY TYKAJICT SE PRESHRANICNTHO OBCHODU S FINANCNIMI SLUZBAMI
Pododvétvi nebo Cinnosti, na které se vztahuji povinnosti podle ¢lanku 18.7:
Pojistovaci sluzby a sluzby souvisejici s pojisténim
V EU, s vyjimkou CY, EE, LT, LV, MT a PL:
1. Pojisténi rizik souvisejicich:
a) s namoini dopravou, obchodni leteckou dopravou, vysildnim stroji a ndkladu do vesmiru,
vcetné satelitll, pficemz toto pojisténi kryje pfepravované zbozi, dopravni prostiedek

piepravujici zboZi nebo odpovédnost souvisejici s touto dopravou, a

b)  se zbozim v mezinarodnim tranzitu;
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2. Zajisténi a retrocese;

3. Doplitkkové sluzby k pojisténi podle ¢l. 18.2 pism. d) bodu 1) podbodu D a

4.  Zprostiedkovani pojisténi, naptiklad makléistvi a zprostfedkovatelstvi, pojistnych rizik v

souvislosti se sluzbami uvedenymi v bodé¢ 1 pism. a) a b).

Na CY:

1. Sluzby ptfimého pojisténi (véetné spolupojisténi) pro pojisténi rizik souvisejicich:

a) s namoini dopravou, obchodni leteckou dopravou, vysildnim stroji a ndkladu do vesmiru,

vcetné satelitll, pficemz toto pojisténi kryje prepravované zbozi, dopravni prostiedek

ptepravujici zbozi nebo odpovédnost souvisejici s touto dopravou, a

b)  se zbozim v mezinarodnim tranzitu;

2. Zprosttedkovani pojisténi;

3. Zajisténi a retrocese; a

4.  Dopliikkové sluzby k pojisténi podle ¢l. 18.2 pism. d) bodu 1) podbodu D.
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V EE:

1.  Piimé pojisténi (vCetné spolupojisténi);

2. Zajisténi a retrocese;

3.  Zprostiedkovani pojisténi a

4. Dopliikové sluzby k pojisténi podle ¢l. 18.2 pism. d) bodu i) podbodu D.

VLTalLV:

1. Pojisténi rizik souvisejicich:

a) s namoini dopravou, obchodni leteckou dopravou, vysildnim stroji a ndkladu do vesmiru,

vcetné satelitil, pficemz toto pojisténi kryje pfepravované zbozi, dopravni prostiedek

ptepravujici zbozi nebo odpovédnost souvisejici s touto dopravou, a

b)  se zbozim v mezinarodnim tranzitu;

2. Zajisténi a retrocese; a

3. Dopliikové sluzby k pojisténi podle ¢l. 18.2 pism. d) bodu i) podbodu D.
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Na MT:

1. Pojisténi rizik souvisejicich:

a) s namoini dopravou, obchodni leteckou dopravou, vysilanim stroji a ndkladu do vesmiru,

vcetné satelitll, pficemz toto pojisténi kryje ptepravované zbozi, dopravni prosttedek

piepravujici zbozi nebo odpovédnost souvisejici s touto dopravou, a

b)  se zbozim v mezinarodnim tranzitu;

2. Zajisténi a retrocese a

3. Dopliikkové sluzby k pojisténi podle ¢l. 18.2 pism. d) bodu i) podbodu D.

V PL:

1. Pojisténi rizik souvisejicich se zbozim v mezinarodnim obchod¢ a

2. Zajisténi a retrocese rizik souvisejicich se zboZim v mezinarodnim obchodé.

3. Bankovni a jiné finan¢ni sluzby (kromé pojiStovacich sluzeb a sluzeb souvisejicich s

pojisténim)
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V EU, s vyjimkou BE, CY, EE, LT, LV, MT, RO a SI:

1.  Poskytovani a pienos financ¢nich informaci a zpracovani finan¢nich dat a souvisejiciho

programového vybaveni podle ¢l. 18.2 pism. d) bodu ii) podbodu K) a

2. Poradenské a jiné pomocné finan¢ni sluzby souvisejici s bankovnimi a jinymi finanénimi
sluzbami podle ¢l. 18.2 pism. d) bodu ii) podbodu L s vyjimkou zprostfedkovatelskych sluzeb podle
uvedeného podbodu.

V BE:

Poskytovani a pfenos finan¢nich informaci a zpracovani finan¢nich dat a souvisejiciho

programového vybaveni podle ¢l. 18.2 pism. d) bodu ii) podbodu K).

Na CY:

1.  Obchodovani na vlastni Gicet nebo na Gcet zakazniku, at’ uz na burze, na mimoburzovnim trhu
nebo jinak, s prevoditelnymi cennymi papiry podle ¢l. 18.2 pism. d) bodu ii) podbodu F)

podpodbodu 5);

2. Poskytovani a prenos finan¢nich informaci a zpracovani finan¢nich dat a souvisejiciho

programového vybaveni podle ¢l. 18.2 pism. d) bodu ii) podbodu K) a
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3. Poradenské a jiné pomocné finan¢ni sluzby souvisejici s bankovnimi a jinymi finan¢nimi
sluzbami podle ¢l. 18.2 pism. d) bodu ii) podbodu L s vyjimkou zprostfedkovatelskych sluzeb podle

uvedeného podbodu.

VEEalLT:

—

Ptijem vkladi;

2. Pujcky vSech typi;

3.  Financni leasing;

4.  Vsechny sluzby tykajici se plateb a prevodi penéz;

5.  Zaruky a zavazky;

6.  Obchodovani na vlastni ucet nebo na ucet zakazniku, at’ uz na burze, nebo na

mimoburzovnim trhu;

7. Ucast pti vydavani vSech druhii cennych papirti, v€etn€ upisovani a investovani jako

prostiednik (vefejné 1 soukromé), a poskytovani sluzeb souvisejicich s takovym vydavanim,;
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8.  Penézni makléfstvi;

9.  Sprava aktiv, naptiklad sprava hotovosti nebo portfolia, v§echny formy kolektivniho

investovani;

10. Sprava, spravcovské, depozitni a svétenské sluzby;

11. Sluzby pfi vyrovnani a zictovani finan¢niho majetku, véetné cennych papiri, derivati a

jinych obchodovatelnych néstroji;

12.  Poskytovani a pienos finan¢nich informaci a zpracovani finan¢nich dat a souvisejiciho

programového vybaveni podle ¢l. 18.2 pism. d) bodu ii) podbodu K) a

13.  Poradenské a jiné pomocné finan¢ni sluzby souvisejici s bankovnimi a jinymi finan¢nimi
sluzbami podle €l. 18.2 pism. d) bodu ii) podbodu L s vyjimkou zprostfedkovatelskych sluzeb podle
uvedeného podbodu.

VLV:

1. Ucast pfi vydavani vSech druhii cennych papiri, v€etné upisovani a investovani jako

prostiednik (vefejné 1 soukromeé), a poskytovani sluzeb souvisejicich s takovym vyddvanim,;

& /cs 16



2. Poskytovani a pfenos finan¢nich informaci a zpracovani finan¢nich dat a souvisejiciho

programového vybaveni podle ¢l. 18.2 pism. d) bodu ii) podbodu K) a

3. Poradenské a jiné pomocné financni sluzby souvisejici s bankovnimi a jinymi financnimi

sluzbami podle ¢l. 18.2 pism. d) bodu ii) podbodu L s vyjimkou zprostfedkovatelskych sluzeb podle

uvedeného podbodu.

Na MT:

1. Pfijem vkladi;

2. Puajcky vsech typt;

3. Poskytovani a pienos finan¢nich informaci a zpracovani finan¢nich dat a souvisejiciho

programového vybaveni podle ¢l. 18.2 pism. d) bodu ii) podbodu K) a
4.  Poradenské a jiné pomocné finan¢ni sluzby souvisejici s bankovnimi a jinymi finanénimi

sluzbami podle ¢l. 18.2 pism. d) bodu ii) podbodu L s vyjimkou zprostfedkovatelskych sluzeb podle

uvedeného podbodu.
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V RO:

1.  Piijem vkladu;

2. Pijcky vSech typi;

3.  Zaruky a zavazky;

4.  Penézni makléfstvi;

5. Poskytovani a pfenos finan¢nich informaci a zpracovani finan¢nich dat a souvisejiciho

programového vybaveni podle ¢l. 18.2 pism. d) bodu ii) podbodu K) a

6.  Poradenské a jiné pomocné finan¢ni sluzby souvisejici s bankovnimi a jinymi finan¢nimi
sluzbami podle €l. 18.2 pism. d) bodu ii) podbodu L s vyjimkou zprostfedkovatelskych sluzeb podle
uvedeného podbodu.

Ve SI:

1. Pijcky vSech typi;
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2. Pfijiméni zaruk a zavazkl od zahrani¢nich ivérovych instituci tuzemskymi pravnickymi

osobami a jedinymi vlastniky;

3.  Poskytovani a pfenos financ¢nich informaci a zpracovani finan¢nich dat a souvisejiciho

programového vybaveni podle ¢l. 18.2 pism. d) bodu ii) podbodu K) a

4.  Poradenské a jiné pomocné finan¢ni sluzby souvisejici s bankovnimi a jinymi finan¢nimi

sluzbami podle ¢l. 18.2 pism. d) bodu ii) podbodu L s vyjimkou zprostfedkovatelskych sluzeb podle

uvedeného podbodu.

ODDIL B

ZAVAZKY TYKAJICI SE PRISTUPU NA TRH, POKUD JDE O LIBERALIZACI INVESTIC

1. Pokud jde o liberalizaci investic, zdvazky existuji v téchto pododvétvich a ¢innostech:

V EU: VSechny finanéni sluzby
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2. Pokud jde o liberalizaci investic — pfistup na trh, plati tato nediskrimina¢ni omezeni:

Vsechny finan¢ni sluzby

V EU: pravo pozadovat po poskytovateli finan¢nich sluzeb, ktery neni pobockou, aby pfi usazeni v

¢lenském staté ptijal ur€itou pravni formu, a to na nediskrimina¢nim zakladé.

Pojistovaci sluzby a sluzby souvisejici s pojisténim

V AT: k ziskani licence na otevieni pobocky musi mit zahrani¢ni pojistitelé¢ ve své domovské zemi
pravni formu odpovidajici akciové spolecnosti nebo sdruzeni vzdjemného pojisténi nebo formu

s nimi srovnatelnou.

Bankovni a jiné finan¢ni sluzby

V RO: Gcastnici trhu jsou pravnické osoby zaloZené jako akciové spolecnosti podle ustanoveni
zakona o spolecnostech. Alternativni obchodni systémy (mnohostranny obchodni systém (MTF)
podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU! (smérnice MiFID II) miZe spravovat
provozovatel systému ziizeny za vySe popsanych podminek nebo investi¢ni podnik, ktery ziskal

opravnéni od ASF (Autoritatea de Supraveghere Financiara — orgén finanéniho dohledu).

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich
finan¢nich nastroji a 0 zméné smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU (Ut. vést. EU L 173,
12.6.2014, s. 349).
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Ve SI: diichodové pojisténi mlize poskytovat vzajemny penzijni fond (ktery nema pravni
subjektivitu, a je tudiz fizen pojisStovnou, bankou nebo penzijni spolecnosti), penzijni spole¢nost
nebo pojistovna. Dichodové pojisténi mohou nabizet také poskytovatelé diichodového pojisténi

usazeni v souladu s pfedpisy Clenského statu.

Na SK: investi¢ni sluzby mohou byt poskytovany pouze spravcovskymi spole¢nostmi, které maji

pravni formu akciové spolec¢nosti se zakladnim kapitalem podle ptislusného zékona.

Ve SE: zakladatelem spotitelny musi byt fyzicka osoba.

ODDIL C

STAVAJICI OPATRENI

Vyhrada €. 1: Pododvétvi: Pojistovaci sluzby a sluzby souvisejici s pojisténim

Druh vyhrady: Narodni zachdzeni

Zachazeni podle nejvyssich vyhod

Mistni pfitomnost

Uroveti statni spravy: EU / €lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a zachdzeni podle nejvyssich vyhod:

V IT: ptistup k povolani pojistnych matematikii je vyhrazen pouze fyzickym osobam. Profesni
sdruzeni (bez zapisu do obchodniho rejstiiku) fyzickych osob jsou povolena. K provozovani profese
pojistného matematika se vyzaduje statni prislusnost ¢lenského statu Evropské unie, cizim statnim

prislusnikim vsak 1ze provozovani profese povolit na zakladé vzajemnosti.

Opatfeni:

IT: ¢lanek 29 zakoniku soukromého pojisténi (legislativni nafizeni €. 209 ze dne 7. zaii 2005) a

zakon 194/1942, ¢clanek 4, a zdkon 4/1999 o rejstiiku.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod s financnimi sluzbami —

mistni pfitomnost:

V BG: dichodové pojisténi je poskytovano prostifednictvim akciové spolecnosti, ktera ziskala
licenci v souladu se zdkonem o socidlnim pojisténi a je zapsana do rejstiiku podle obchodniho

zakoniku nebo podle pravnich piedpist jiného ¢lenského statu (zfizovani pobocek neni povoleno).

V BG, ES, PL a PT: ptfimé zfizovani pobocek neni povoleno v ptipadé zprostfedkovani pojisténi,
které je vyhrazeno spole¢nostem zaloZenym v souladu s pravem c¢lenského statu (je vyZadovan
zapis do mistniho obchodniho rejstiiku). V PL je pro zprostfedkovatele pojisténi stanoven

poZadavek na pobyt.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V PL: pro penzijni fondy. Pfimé ztizovani poboc¢ek neni povoleno v piipadé zprostiedkovani
pojisténi, které je vyhrazeno spole¢nostem zaloZzenym v souladu s pravem ¢lenského statu (je

vyzadovan zapis do mistniho obchodniho rejstiiku).

Opattenti:

BG: zékon o pojisténi, ¢lanky 12, 5663, 65, 66 a ¢l1. 80 odst. 4; zakon o socidlnim pojisténi, clanky
120a-162, 209-253 a 260-310.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), ¢lanek 36.

PL: zékon o pojiStovaci a zajiStovaci ¢innosti ze dne 11. zati 2015 (Sbirka zakont z roku 2020,
body 895 a 1180); zdkon o distribuci pojisténi ze dne 15. prosince 2017 (Sbirka zakont z roku
2019, bod 1881); zakon o organizaci a fungovani penzijnich fonda ze dne 28. srpna 1997 (Sbirka
zakonu z roku 2020, bod 105); zékon ze dne 6. biezna 2018 o pravidlech tykajicich se hospodaiské

¢innosti zahrani¢nich podnikateld a jinych zahrani¢nich osob na tizemi PL.
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PT: ¢lanek 7 legislativniho natizeni 94-B/98, zruseného legislativnim nafizenim 2/2009 ze dne 5.
ledna, kapitola I oddil VI legislativniho natizeni 94-B/98, ¢l. 34 odst. 6 a 7, a ¢lanek 7 legislativniho
nafizeni 144/2006, zrusen¢ho zakonem 7/2019 ze dne 16. ledna; ¢lanek 8 pravniho rezimu
upravujiciho ¢innost v oblasti distribuce pojisténi a zajisténi, schvaleného zakonem 7/2019 ze dne

16. ledna.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V AT: vedeni poboc¢ky se musi skladat alespon ze dvou fyzickych osob s pobytem v AT.

V BG: pozadavek na pobyt pro ¢leny fidiciho organu a organu dohledu pojistoven/zajistoven a pro

kazdou osobu, jez je opravnéna fidit €i zastupovat pojistovnu/zajistovnu.

Ptedseda spravni rady, predseda predstavenstva, vykonny feditel a agent povéteny vedoucimi
funkcemi penzijni pojistovny musi mit trvalou adresu v Bulharsku nebo mit tamtéz povoleni
k trvalému pobytu.

Opatfeni:

AT: zékon o dohledu nad pojiStovnami z roku 2016, ¢l. 14 odst. 1 €. 3, Spolkova sbirka zakonti I €.
34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 14 Abs. 1 Z 3, BGBI. I Nr. 34/2015).

BG: zékon o pojisténi, clanky 12, 5663, 65, 66 a ¢l. 80 odst. 4; zakon o socidlnim pojisténi, clanky
120a-162, 209-253 a 260-310.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V BG: pted zfizenim pobocky nebo agentury za ucelem poskytovani pojisténi musi mit zahranic¢ni
pojistitel nebo zajistitel opravnéni k poskytovani stejnych typii pojisténi, jaké hodla poskytovat

v Bulharsku, ve své zemi pivodu.

Ptijmy fondi dopliikového dobrovolného penzijniho pojisténi a také podobné piijmy z ¢innosti
piimo souvisejicich s dobrovolnym penzijnim pojisténim provozovanych osobami, jez jsou
registrovany podle pravnich piedpist jiného ¢lenského statu a jez mohou v souladu s dotcenymi
pravnimi ptedpisy provadét operace dobrovolného penzijniho pojisténi, nejsou v souladu s postupy

stanovenymi zékonem o dani z pfijmu pravnickych osob zdanitelné.

Ve ES: pted zfizenim pobocky nebo agentury ve ES za Gcelem poskytovani urcitych typl pojisténi
musi mit zahrani¢ni pojistitel opravnéni k poskytovani stejnych typi pojisténi ve své zemi piivodu

alespon po dobu péti let.
V PT: ke ztizeni pobocky nebo agentury musi mit zahrani¢ni pojistovny opravnéni k vykonu

pojiStovaci a zajisSt'ovaci ¢innosti v souladu s pfisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy nejméné

po dobu péti let.
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Opatfeni:

BG: zakon o pojisténi, clanky 12, 5663, 65, 66 a ¢l. 80 odst. 4; zdkon o socialnim pojisténi, clanky
120a-162, 209-253 a 260-310.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), ¢lanek 36.

PT: ¢lanek 7 legislativniho natizeni 94-B/98 a kapitola I oddil VI legislativniho natfizeni 94-B/98,
¢l. 34 odst. 6 a 7, a ¢lanek 7 legislativniho natizeni 144/2006; clanek 215 pravniho rezimu
upravujiciho pfistup k pojistovaci a zajiSt'ovaci ¢innosti a jeji vykon, schvalené¢ho zdkonem

147/2005 ze dne 9. zafi.

Pokud jde o investice — ndrodni zachazeni a pieshrani¢ni obchod s finan¢nimi sluzbami — narodni

zachazeni:
V AT: Reklamni ¢innost a zprostfedkovani jménem dcetiné spolecnosti, ktera neni usazena v

Evropské unii, nebo pobocky, kterd neni usazena v AT (s vyjimkou zajisténi nebo retrocese), jsou

zakéazany.
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Pokud jde o pteshrani¢ni obchod s finan¢nimi sluzbami — mistni pfitomnost:

V DK: zadna osoba ani spolec¢nost (v¢etné pojistoven) nesmi pro obchodni ucely napomahat pii
piimém pojistovani osob, které sidli v Dansku, danskych plavidel nebo majetku v Dansku, vyjma

pojistoven, které ziskaly licenci podle ddnského prava nebo od ptislusnych danskych organt.

V DE, HU a LT: podminkou k poskytovani sluzeb pfimého pojisténi pojistovnami, které nejsou

zapsany do obchodniho rejsttiku v Evropské unii, je zfizeni a povoleni pobocky.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod s finanénimi sluzbami — ndrodni zachazeni, mistni ptitomnost:

V EL: pojistovny a zajistovny se spravnim tstfedim ve tfetich zemich mohou v Recku piisobit
prostfednictvim ztizeni dcefiné spole¢nosti nebo pobocky, ptic¢emz pobocka v tomto ptipadé
nenabyva zadnou konkrétni pravni formu, nebot’ je na uzemi ¢lenského statu (tj. Recka) trvale
ptitomna jako podnik se spravnim tstfedim mimo Evropskou unii, ktery v tomto ¢lenském staté

(Recku) ziskal povoleni a vykonava pojistovaci ¢innost.

Ve SE: poskytovani ptimého pojisténi zahrani¢nim pojistitelem je povoleno pouze prostfednictvim
poskytovatele pojistovacich sluZeb, ktery je k tomu ve Svédsku opravnén, pokud tento zahraniéni
pojistitel a Svédska pojistovna patii ke stejné skupiné spolecnosti nebo mezi sebou uzaviely dohodu

o spolupraci.

Ve SE: podminkou k poskytovani sluZzeb zprostiedkovani pojisténi podniky nezapsanymi do

obchodniho rejstiiku v EHP je zfizeni obchodni pfitomnosti (poZadavek na mistni pfitomnost).
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Na SK: pojisténi letecké a namoini dopravy pokryvajici letadla/plavidla a pojisténi odpoveédnosti
mohou uzavirat pouze pojistovny usazené v Evropské unii nebo pobocky pojistoven neusazenych v
Evropské unii, které ziskaly na Slovensku povoleni.

Opatieni

AT: zékon o dohledu nad pojistovnami z roku 2016, ¢l. 13 odst. 1 a 2, Spolkova sbirka zakont I €.
34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 13 Abs. 1 und 2, BGBI. I Nr. 34/2015).

DE: Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG) v pripad¢ veskerych pojistovacich sluzeb ve spojeni

s Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung (LuftVZO) pouze v ptipadé€ povinného pojisténi odpovédnosti
v letecké doprave.

DK: Lov om finansiel virksomhed jf. lovbekendtgerelse 182 af 18. februar 2015.

EL: ¢lanek 130 zdkona 4364/2016 (Vladni véstnik 13/A/05.02.2016).

HU: zakon LX z roku 2003. LT: zakon o pojiSténi ze dne 18. zaii 2003 ¢. [X-1737, ve znéni poledni
zmény ze dne 13. ¢ervna 2019 ¢. XI1I-2232.

SE: Lag om forsdkringsdistribution (zdkon o distribuci pojisténi) (kapitola 3, § 3, 2018:1219) a
zakon o podnikani zahraniénich pojistitelt ve Svédsku (kapitola 4, §§ 1 a 10, 1998:293).

SK: zékon 39/2015 o pojistovnictvi.
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Vyhrada €. 2: Pododvétvi: Bankovni a jiné finanéni sluzby

Druh vyhrady: Narodni zachazeni

Mistni pfitomnost

Urovei statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)

Popis:

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod s financnimi sluzbami —

mistni pfitomnost:

V BG: chté&ji-li nebankovni finanéni instituce provozovat ¢innost spocivajici v poskytovani ptijéek
s vyuzitim finan¢nich prostiedkd, které neziskaly ptfijimanim vkladd nebo jinych splatnych
penéznich prostredkill, nabytim ucasti v uvérové instituci nebo jiné finanéni instituci, finanénim
leasingem, zaru¢nimi operacemi, nabytim pohledavek z uvérl a jinymi formami financovani
(faktoring, forfaiting atd.), podléhaji rezimu registrace u Bulharské narodni banky. Finan¢ni

instituce musi mit hlavni misto podnikani na izemi BG.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod s finan¢nimi sluzbami —

mistni pfitomnost:

V BG: banky mimo EHP mohou v BG vykonavat bankovni ¢innost poté, co od Bulharské narodni

banky ziskaji licenci pro zahajeni a vykon podnikatelské ¢innosti v BG prostfednictvim pobocky.

V IT: pro ziskani opravnéni k provozovani systému vypoiadani obchodi s cennymi papiry nebo k
poskytovani sluzeb centralniho depozitate cennych papira se sidlem v IT je od spolec¢nosti

pozadovan zapis do obchodniho rejstiiku v Italii (ztizovani pobocek neni povoleno).

V piipadé kolektivnich investi¢nich programi, vyjma subjektti kolektivniho investovani do
ptevoditelnych cennych papirt (,,SKIPCP*) harmonizovanych podle pravnich piedpisti Evropskeé
unie, se vyzaduje, aby byl spravce majetku nebo depozitai usazen v IT nebo v jiném ¢lenském state

a mél v IT pobocku.

U spravcovskych spole¢nosti investi¢nich fondi, které nejsou harmonizovéany podle pravnich
ptredpisti Evropské unie, je téz pozadovan zapis do obchodniho rejstiku v IT (zfizovani pobocek

neni povoleno).
Pouze banky, pojistovaci spolecnosti, investi¢ni spole¢nosti a spravcovské podniky SKIPCP, které
jsou harmonizovany podle pravnich predpisit Evropské unie, se sidlem v Evropské unii a SKIPCP

zapsané v IT v obchodnim rejstfiku mohou vykondvat ¢innosti spravy penzijnich fondi.

Pro vykon podomniho prodeje musi zprosttedkovatelé vyuzivat opravnéné financni prodejce, kteti

maji pobyt na izemi ¢lenského statu.
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Kancelafte zastoupeni zprosttedkovatell, ktefi nejsou z Evropské unie, nemohou provadét cinnosti,
jejichz cilem je poskytovani investi¢nich sluzeb, véetné obchodovani na vlastni ti¢et a na ticet

zékazniki, investovani a upisovani financ¢nich nastroji (vyzaduje se zfizeni pobocky).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V PT: Spravu penzijnich fondi mohou zajist'ovat pouze specializované spolecnosti, které jsou v PT
za timto ucelem zapsany do obchodniho rejsttiku, a pojistovny usazené v PT, které jsou opravnény
podnikat v oblasti Zivotniho pojisténi, nebo subjekty opravnéné ke spraveé penzijnich fondi v jinych

¢lenskych statech. Pfimé ztizovani pobocek ze zemi mimo Evropsku unii neni povoleno.

Opatfeni:

BG: zakon o uvérovych institucich, ¢l. 2 odst. 5 a ¢lanky 3a a 17; zékon o socidlnim pojisténi,

Clanky 121, 121b a 121f, a ménovy zékon, ¢lanek 3.

IT: legislativni natfizeni 58/1998, ¢lanky 1, 19, 28, 30-33, 38, 69 a 80; spolecné natizeni Italské
narodni banky a Consob ze dne 22. 2. 1998, ¢lanky 3 a 41; natizeni Italské narodni banky ze dne
25. ledna 2005; hlava V, kapitola VII, oddil II natizeni Consob 16190 ze dne 29. 10. 2007, ¢lanky
17-21, 78-81, 91-111, a s vyhradou: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 909/2014!.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 909/2014 ze dne 23. ¢ervence 2014 o
zlepSeni vyporadani obchodil s cennymi papiry v Evropské unii a centralnich depozitéafich
cennych papirti a 0 zméné smérnic 98/26/ES a 2014/65/EU a natizeni (EU) &. 236/2012 (U¥.
vést. EU L 257, 28.8.2014, s. 1).
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PT: legislativni nafizeni 12/2006, ve znéni legislativniho natizeni 180/2007, legislativni natizeni
357-A/2007, natizeni 7/2007-R, ve znéni nafizeni 2/2008-R, nafizeni 19/2008-R a nafizeni 8/2009 a
¢lanek 3 pravniho rezimu upravujiciho ziizovani a fungovani penzijnich fondi a jejich spravet,

schvéleného zdkonem 27/2020 ze dne 23. Cervence.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V HU: pobocky spole¢nosti ze zemi mimo EHP spravujicich investi¢ni fondy se nesmi zabyvat
spravou investi¢nich fondd Evropské unie a nesmi soukromym penzijnim fondiim poskytovat
sluzby v oblasti spravy aktiv.

Opatfeni:

HU: zdkon CCXXXVII z roku 2013 o uvérovych institucich a finan¢nich podnicich; zékon
CCXXXVII z roku 2013 o Gverovych institucich a finan¢nich podnicich a zdkon CXX z roku 2001
o kapitalovém trhu.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V BG: banku musi spole¢né fidit a zastupovat nejméné dv€ osoby. Osoby, jez banku fidi

a zastupuji, musi byt osobné pfitomny na adrese vedeni. Za ¢leny spravni rady nebo pfedstavenstva

banky nelze zvolit pravnické osoby.
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Opatfeni:

BG: zakon o uvérovych institucich, ¢lanek 10; zdkon o socialnim pojisténi, clanek 121e a ménovy

zakon, Clanek 3.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V HU: alespoii dva ¢lenové spravni rady uvérové instituce musi byt uznani jako rezidenti ve smyslu

ptislusnych devizovych pravidel a musi mit trvaly pobyt v HU po dobu nejméné jednoho roku.
Opatfeni:

HU: zdkon CCXXXVII z roku 2013 o uvérovych institucich a finan¢nich podnicich; zdkon
CCXXXVII z roku 2013 o tverovych institucich a finan¢nich podnicich a zdkon CXX z roku 2001
o kapitalovém trhu.

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod s finan¢nimi sluzbami — mistni pfitomnost:

V HU: spole¢nosti mimo EHP mohou poskytovat finan¢ni sluzby nebo provadét pomocné €innosti

souvisejici s finan¢nimi sluzbami pouze prostifednictvim pobocky v HU.
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Opatfeni:
HU: zakon CCXXXVII z roku 2013 o tvérovych institucich a finan¢nich podnicich; zakon
CCXXXVII z roku 2013 o uverovych institucich a finan¢nich podnicich a zdkon CXX z roku 2001
o kapitadlovém trhu.
ODDIL D

BUDOUCI OPATREN(
Vyhrada €. 1: Pododvétvi: Pojistovaci sluzby a sluzby souvisejici s pojisténim
Druh vyhrady: Narodni zachazeni

Mistni pfitomnost

Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)
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Popis:

EU si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, pokud jde o:

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod s finan¢nimi sluzbami — mistni pfitomnost:

V BG: dopravni pojisténi zbozi, pojisténi vozidel jako takovych a pojisténi odpoveédnosti, pokud se

jedna o rizika v Bulharsku, nesmi uzavirat zahrani¢ni pojistovny piimo.

V DE: pokud zahrani¢ni pojistovna ziidila v Némecku pobocku, mize v Némecku uzavirat pojistné

smlouvy, které¢ se vztahuji k mezinarodni dopravé, pouze prostiednictvim takové pobocky.

Stavajici opatieni:

DE: Luftverkehrsgesetz (LuftVG) (zakon o letecké dopraveé) Luftverkehrszulassungsordnung
(LuftVZO) (vyhlaska o povolovani letecké dopravy).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod s finanénimi sluZbami —

mistni pfitomnost:

Ve ES: k vykonu povolani pojistnych matematiki se poZaduje pobyt nebo alternativné dva roky

zkuSenosti.
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Ve FI: poskytovani sluzeb pojistovacich makléii je podminéno existenci trvalého mista podnikani

v Evropské unii.

Pouze pojistitelé, kteti maji sidlo v Evropské unii nebo pobocku ve Finsku, mohou nabizet sluzby

pfimého pojisténi, véetné spolupojisténi.

Stavajici opatieni:

FI: Laki ulkomaisista vakuutusyhtidistd (zakon o zahrani¢nich pojistovnach) (398/1995);
Vakuutusyhtiolaki (zakon o pojistovnach) (521/2008);

Laki vakuutusten tarjoamisesta (zakon o distribuci pojisténi) (234/2018).

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod s finan¢nimi sluzbami — mistni pfitomnost:

Ve FR: pojisténi rizik, ktera se vztahuji k pozemni dopravé, mohou uzavirat pouze pojistovny
usazené v Evropské unii.

Stavajici opatieni:

FR: Code des assurances (pojistovaci rad).

V HU: poskytovat pfimé pojistovaci sluzby mohou pouze pravnické osoby z Evropské unie a

pobocky registrované v Mad’arsku.
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Stavajici opatfeni:

HU: Zakon LX z roku 2003.

V IT: dopravni pojisténi zbozi, pojisténi vozidel a pojisténi odpoveédnosti, pokud se jedna o rizika
v Italii, mohou uzavirat pouze pojistovny, které jsou usazené v Evropské unii, s vyjimkou
mezinarodni dopravy zahrnujici dovoz do Italie.

Pteshrani¢ni poskytovani sluzeb pojistnych matematikd neni povoleno.

Stavajici opatteni:

IT: ¢lanek 29 zakoniku soukromého pojiSténi (nafizeni €. 209 ze dne 7. zati 2005).

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod s finan¢nimi sluzbami —
mistni pfitomnost:

V PT: pojisténi letecké a ndmoini dopravy vztahujici se na zboZi, letadlo, lod’ a odpovédnost 1ze
uzaviit pouze se spolecnostmi a pravnickymi osobami z Evropské unie. Pouze fyzické osoby
nebo podniky usazené v Evropské unii mohou jednat jako zprostiedkovatelé takového pojisténi

v Portugalsku.

Stavajici opatteni:

PT: ¢lanek 3 zakona 147/2015, ¢lanek 8 zakona ¢. 7/2019.
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pteshrani¢ni obchod se sluzbami — mistni

pfitomnost:

Na SK: cizi statni piislusnici mohou zalozit pojistovnu ve formé akciové spolec¢nosti nebo mohou
v oblasti pojisténi podnikat prostfednictvim svych pobocek, jez maji ve Slovenské republice sidlo.

Povoleni zavisi v obou piipadech na vyhodnoceni organt dozoru.

Stavajici opatfeni:

SK: zakon 39/2015 o pojistovnictvi.

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

Ve FI: alespon polovina ¢lent predstavenstva a dozor¢i rady a generalni feditel pojistovny
poskytujici povinné penzijni pojisténi musi mit pobyt v EHP, pokud pfislusné organy neudéli
vyjimku. Zahrani¢ni pojistitelé nemohou ve FI ziskat licenci jakozto pobocka poskytujici povinné
penzijni pojisténi. Alespoil jeden auditor musi mit trvaly pobyt v EHP.

Pro ostatni pojistovny plati, Ze alesponi jeden Clen predstavenstva a dozorc¢i rady a generalni feditel
musi mit pobyt v EHP. Alespon jeden auditor musi mit trvaly pobyt v EHP. Jednatel pojistovaci

spolec¢nosti z Chile musi mit misto trvalého pobytu ve Finsku, pokud spole¢nost nema spravni

ustfedi v Evropské unii.
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Stavajici opatfeni:

FI: Laki ulkomaisista vakuutusyhtidisti (zdkon o zahranicnich pojistovnach) (398/1995);
Vakuutusyhtidlaki (zékon o pojistovnach) (521/2008);

Laki vakuutusedustuksesta (zakon o zprostfedkovani pojisténi) (570/2005)

Laki vakuutusten tarjoamisesta (zakon o distribuci pojisténi) (234/2018) a

Laki tydeldkevakuutusyhtidista (zakon o pojistovnach poskytujicich povinné penzijni pojisténi)

(354/1997).
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Vyhrada €. 2: Pododvétvi: Bankovni a jiné finanéni sluzby

Druh vyhrady: Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Mistni pfitomnost

Uroveti statni spravy: EU / ¢lensky stat (neni-li uvedeno jinak)

Popis:

EU si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o:

Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni a pfeshrani¢ni obchod s finan¢nimi sluzbami —

mistni pfitomnost:

V EU: pouze pravnické osoby se sidlem na tizemi Evropské unie mohou byt ¢inné jako depozitaii
podila investi¢nich fondil. Pro provadéni ¢innosti spravy podilovych fondt a, povoluje-li to
vnitrostatni pravo, investicnich spole¢nosti je poZadovano usazeni specializované spravcovské

spolecnosti se sidlem a spravnim uUstfedim v témze ¢lenském state.
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Stavajici opatfeni:

EU: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES! a smérnice Evropského parlamentu a

Rady 2011/61/EU2.

Pokud jde o pteshrani¢ni obchod s finan¢nimi sluzbami — mistni pfitomnost:

V EE: pro pfijimani vkladii je pozadovano povoleni estonského organu pro finan¢ni dohled a zapis

podle estonského prava jako akciova spolecnost, dcefina spolec¢nost nebo pobocka.

Stavajici opatteni:

EE: Krediidiasutuste seadus (zdkon o tivérovych institucich) § 206 a §21.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o koordinaci
pravnich a spravnich ptedpist tykajicich se subjektti kolektivniho investovani do
prevoditelnych cennych papirtt (SKIPCP) (Ut. vést. EU L 302, 17.11.2009. s. 32).

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o spravcich
alternativnich investi¢nich fondd a o zméné smérnic 2003/41/ES a 2009/65/ES a natizeni (ES)
&. 1060/2009 a (EU) ¢. 1095/2010 (Ut. vést. EU L 174, 1.7.2011, s. 1).
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni, vrcholné vedeni a spravni rady:

Ve FI: alespon jeden ze zakladatel uvérové instituce a alesporii jeden z ¢lenti jejiho predstavenstva,
jakoz 1 jeji generalni feditel musi mit trvaly pobyt nebo, pokud je zakladatelem pravnické osoba,
sidlo v EHP, pokud orgéan pro finan¢ni dohled neud¢li vyjimku. Vyjimku lze udélit, pokud tim neni
ohrozen ucinny dohled nad uvérovou instituci a fizeni uvérové instituce v souladu se zasadami

fadného a obezietného podnikani. Alespon jeden auditor musi mit trvaly pobyt v EHP.

U platebnich sluzeb se mlize pozadovat pobyt ¢i bydlisté ve Finsku.

Stavajici opatteni:

FI: Laki litkepankeista ja muista osakeyhtiomuotoisista luottolaitoksista (zdkon o obchodnich
bankéch a jinych tvérovych institucich ve form¢ spole¢nosti s ru¢enim omezenym) (1501/2001);
Sadstopankkilaki (1502/2001) (zakon o spotitelnach); Laki osuuspankeista ja muista
osuuskuntamuotoisista luottolaitoksista (423/2013) (zékon o druzstevnich bankéch a jinych
uvérovych institucich ve formé¢ druzstevnich bank); Laki hypoteekkiyhdistyksistd (936/1978)
(zdkon o hypotecnich institucich); Maksulaitoslaki (297/2010) (zakon o platebnich institucich);
Laki ulkomaisen maksulaitoksen toiminnasta Suomessa (298/2010) (zakon o ptisobeni zahrani¢nich
platebnich instituci ve Finsku) a Laki luottolaitostoiminnasta (zdkon o Gvérovych institucich)

(610/2014).
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Pokud jde o liberalizaci investic — narodni zachazeni:

V IT: sluzby ,,consulenti finanziari* (finan¢ni konzultanti). Pro vykon podomniho prodeje musi

zprostiedkovatelé vyuzivat opravnéné financni prodejce, kteti maji pobyt na uzemi clenského statu.

Stavajici opatfeni:

IT: ¢lanky 91-111 natizeni Consob o zprostfedkovatelich (€. 16190 ze dne 29. tijna 2007).

Pokud jde o pfeshrani¢ni obchod s finanénimi sluzbami — mistni pfitomnost:

V LT: jako depozitafi aktiv penzijnich fondli mohou plisobit jen banky, které maji sidlo nebo
pobocku v LT a maji opravnéni poskytovat investi¢ni sluzby v EHP. Alespon jeden ¢len spravniho

vedeni banky musi mluvit litevsky.

Stavajici opatteni:

LT: bankovni zédkon Litevské republiky ze dne 30. bfezna 2004 ¢. IX-2085 ve znéni zakona ¢. XIII-
729 ze dne 16. listopadu 2017; zadkon o subjektech kolektivniho investovani Litevské republiky ze
dne 4. Cervence 2003 ¢. IX-1709 ve znéni zakona €. XIII-1872 ze dne 20. prosince 2018; zdkon o
dopliikovém dobrovolném penzijnim spofeni Litevské republiky ze dne 3. ervna 1999 &. VIII-1212
(ve znéni novely zdkona ¢. XII-70 ze dne 20. prosince 2012); zakon o platbach Litevské republiky
ze dne 5. ¢ervna 2003 ¢. IX-1596, naposledy pozménény zdkonem ¢. XII1-2488 ze dne 17. fijna
2019; zakon o platebnich institucich Litevské republiky ze dne 10. prosince 2009 ¢. XI-549 (nové
znéni zakona: ¢. XIII-1093 ze dne 17. dubna 2018).

& /cs 43



Dodatek 18-2

CHILE: VYHRADY A ZAVAZKY TYKAIJICI SE PRISTUPU NA TRH

ODDIL A

ZAVAZKY TYKAJICI SE PRESHRANICNIHO OBCHODU S FINANCNIMI SLUZBAMI

Chile si vyhrazuje pravo pifijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni, pokud jde o ¢lanek 18.7, s
vyjimkou nasledujicich pododvétvi a finan¢nich sluzeb vymezenych v souladu s ptislusnymi

chilskymi pravnimi pfedpisy a s vyhradou nize uvedenych podminek a omezeni.

Ma se za to, ze zdvazky strany tykajici se pfeshrani¢nich investi¢nich poradenskych sluzeb
nemohou byt samy o sob& vykladany tak, Ze vyzaduji, aby tato strana na svém uzemi povolila
vetejnou nabidku cennych papirt (jak je vymezena v jejich pfislusnych pravnich piedpisech)
pieshrani¢nim poskytovatelim druhé strany, ktefi takové investicni poradenské sluzby poskytuji
nebo o jejich poskytovani usiluji. Strana mlZe podrobit sluzby pieshrani¢niho poskytovatele
regulanim a registracnim poZadavkim, v€etné poZzadavku poskytovat v zemi plivodu stejnou

kategorii sluzeb a podléhat v zemi pivodu dohledu.

& /cs 44



Odvétvi

Pododvétvi

Pojistovaci sluzby a
sluzby souvisejici s
pojisténim

Prodej pojisténi mezinarodni ndmoini dopravy, mezinarodni obchodni
letecké dopravy, vysilani strojii a ndkladu do vesmiru (v€etné sateliti) a
zbozi v mezinarodnim tranzitu (véetné prepravovaného zbozi). Nezahrnuje
vnitrostatni dopravu (kabotaz).

Pojistovaci makléfi pro mezinarodni ndmoini dopravu, mezinarodni
obchodni leteckou dopravu, vysilani stroji a nakladu do vesmiru (véetné
satelitll), zbozi v mezinarodnim tranzitu (vcetné pfepravovaného zbozi,
dopravniho prostiedku ptepravujiciho zbozi a jakékoli souvisejici
obcanskopravni odpoveédnosti). Nezahrnuje vnitrostatni dopravu (kabotéz).

Zajisténi a retrocese; zajistovaci makléfstvi a sluzby v oblasti poradenstvi,
pojistné matematiky a posuzovani rizik.

Bankovni a jiné
finan¢ni sluzby
(kromé¢ pojisténi)

Poskytovani a pfenos finan¢nich informaci a zpracovani finan¢nich dat a
souvisejiciho programového vybaveni poskytovateli jinych finan¢nich
sluzeb.

Poradenské a jiné pomocné finan¢ni sluzby souvisejici s bankovnimi a
jinymi finan¢nimi sluzbami s vyjimkou zprosttedkovani, avérovych
referenci a rozbora.
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ODDIL B

ZAVAZKY TYKAIJICI SE PRISTUPU NA TRH, POKUD JDE O LIBERALIZACI INVESTIC

Chile si vyhrazuje pravo pfijmout ¢i zachovat jakékoli opatfeni, pokud jde o ¢lanek 18.6, s

vyjimkou nasledujicich pododvétvi a finan¢nich sluzeb vymezenych v souladu s ptislusnymi

chilskymi pravnimi pfedpisy a s vyhradou nize uvedenych podminek a omezeni.

1. Chilské odvétvi financnich sluzeb je ¢astecné rozdélené na segmenty, coz znamena, ze

domaci i zahrani¢ni instituce, které jsou opravnény vykonavat bankovni ¢innost, se nesmeéji pfimo

ucastnit poskytovani pojisténi a sluzeb tykajicich se cennych papirt a opacné.

2. Chile si vyhrazuje pravo pfijmout opatfeni na regulaci finan¢nich konglomeratt véetné

subjektl tvoticich soucast téchto konglomeratu.

Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni ptistupu na trh

Vsechny
finan¢ni sluzby

Chile muZe na nediskrimina¢nim zaklad¢ omezit nebo vyZadovat konkrétni druh
pravnické osoby, v€etné akciovych spole¢nosti, zahrani¢nich pobocek,
zastoupeni nebo jakékoli jiné formy komer¢ni pfitomnosti, jejichz
prostfednictvim mohou subjekty ptisobici ve v§ech pododvétvich finanénich
sluZzeb poskytovat finan¢ni sluzby.

Chile mize na nediskrimina¢nim zakladé omezit nebo vyzadovat konkrétni druh
spole¢nosti.
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Odvétvi nebo

Omezeni ptistupu na trh

pododvétvi
Vsechny V Chile je pojistovnictvi rozdéleno do dvou skupin: do prvni skupiny patii
pojistovaci spolec¢nosti, které pojistuji pfedméty nebo majetek (patrimonio) proti riziku
sluzby a sluzby | ztraty nebo poskozeni, do druhé skupiny patii spolecnosti, které pokryji osobni
souvisejici rizika nebo poskytnou zaruku, na jejimz konci nebo po uplynuti urcité doby

s pojisténim

vyplati kapital, pausalni ¢astku nebo dichod pojisténci nebo osobé, ktera na to
ma narok. Jedna pojistovaci spole¢nost nemiize byt ztizena tak, aby pokryvala
ob¢ kategorie rizik.

Spolec¢nosti, které pojistuji uvéry, musi byt ziizeny jako pravni subjekty s
vyluénym ucelem pokryvani tohoto typu rizika, napiiklad ztraty nebo poskozeni
majetku pojisténce z diivodl nezaplaceni pené¢zniho dluhu nebo ptjcky, pticemz
povoleno je téz pokryvat riziko neplnéni rucitele a riziko zneuziti davéry.

Pojist'ovaci spolecnosti lze legaln¢ zfidit pouze podle ustanoveni ,,zdkona o
akciovych spolecnostech (ley sobre sociedades andonimas)“. Pobocky
zahrani¢nich spolecnosti, které mohou ptisobit v chilském odvétvi
pojistovnictvi, by mély byt v Chile usazeny jako ,,agentury zahrani¢ni akciové
spole¢nosti (agencia de sociedad anonima extranjera) povolené pro tyto ucely.

Pojisténi je mozno uzavirat ptimo nebo prostfednictvim pojistovacich maklét,
kteti musi byt pro tuto ¢innost zapsani v rejstiiku.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni ptistupu na trh

Ptimé pojisténi

Prodej pifimého Zivotniho pojisténi
(nezahrnuje pojisténi souvisejici se
systémem socidlniho zabezpeceni)
(CPC 81211).

Pojistovaci sluzby mohou poskytovat
pouze pojistovaci spolecnosti zfizené
v Chile jako akciové spolecnosti
(sociedades anonimas) nebo jako
pobocky zahrani¢nich akciovych
spole¢nosti s vyluénym cilem
provozovat tuto ¢innost.

Prodej ptfimého obecného pojisténi
(CPC 8129, kromé CPC 81299) s
vyjimkou instituci soukromého
zdravotniho pojisténi (/nstituciones de
Salud Previsional, ISAPRES), naptiklad
pravnické osoby zfizené za ucelem
poskytovani zdravotnich davek
fyzickym osobam, které se rozhodnou
stat jejich ¢leny, a financované z
povinnych ptispévkll ve vysi urcitého
procenta ze zdanitelného pifijmu
urcené¢ho zakonem nebo ptipadné vice.
Nepatii sem ani Narodni zdravotni fond
(Fondo Nacional de Salud, FONASA),
vefejna agentura financovana vladou a z
povinnych ptispévkill ze zdanitelného
piijmu, ktera odpovida za vyplatu
zdravotnich davek osobam, které¢ nejsou
¢leny systému v ramci instituci
ISAPRE. Neni zahrnut prodej pojisténi
mezinarodni ndmoini dopravy,
mezinarodni obchodni letecké dopravy
a zbozi v mezinarodnim tranzitu.

Pojistovaci sluzby mohou poskytovat
pouze pojistovaci spolecnosti ziizené
v Chile jako akciové spolecnosti
(sociedades andonimas) nebo jako
pobocky zahrani¢nich akciovych
spole¢nosti s vyluénym cilem
provozovat tuto ¢innost, at’ uz ptimé
zivotni pojisténi nebo pifimé obecné
pojisténi.

V ptipad€ obecného pojisténi aveéri
(CPC 81296) musi byt dana
spole¢nost usazena v Chile jako
pojistovaci akciova spole¢nost s
vyluénym ucelem pokryvani tohoto
typu rizika.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni ptistupu na trh

Prodej pojisténi mezindrodni namoini
dopravy, mezindrodni obchodni letecké
dopravy, vysilani stroji a nakladu do
vesmiru (veetné satelitll) a zbozi v
mezinarodnim tranzitu (véetné
pfepravovaného zbozi). Nezahrnuje
vnitrostatni dopravu (kabotaz).

Prodej pojisténi mezindrodni namoini
dopravy, mezinarodni obchodni
letecké dopravy, vysilani stroji a
nakladu do vesmiru (vCetné sateliti)
a zboZi v mezinarodnim tranzitu
(v€etné prepravovaného zbozi)
mohou nabizet pojistovaci akciové
spolecnosti, které byly zfizeny v
Chile a jejichz vyluénym ucelem je
poskytovani sluzeb piimého
obecného pojisténi.

Zajisténi a
retrocese

Zajisteéni a retrocese (veetné
zajiStovacich makléti)

Zajisténi poskytuji zajistovaci
akciové spolecnosti usazené v Chile,
jez maji povoleni CMF. Pojist'ovaci
spole¢nosti mohou také poskytovat
sluzby zajisténi jako doplnék svého
pojistovnictvi, pokud to dovoluji
jejich stanovy.

Sluzby zajisténi a retrocese mohou
také poskytovat zahrani¢ni
zajist'ovatelé a zahrani¢ni zajiStovaci
makléfi, ktefi jsou zapsani v rejstiiku
vedeném CMF (,,rejstiik®)
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Odvétvi nebo

Omezeni ptistupu na trh

pododvétvi
Zprostredkovani | Pojistovaci maklétstvi (s vyjimkou Sluzby pojistovaciho makléistvi
pojisténi pojisténi mezindrodni ndmoini dopravy, | mohou poskytovat pouze pravnické
mezinarodni obchodni letecké dopravy, | osoby legalné ziizené v Chile pro
vysilani stroji a ndkladu do vesmiru, tento konkrétni ucel.
veetn€ satelitt, a zbozi v mezinarodnim
tranzitu).
Pojistovaci maklétstvi pro mezindrodni | PojiStovaci makléfi pro
namoini dopravu, mezinarodni mezinarodni ndmoini dopravu,
obchodni leteckou dopravu, vysilani mezinarodni obchodni leteckou
stroji a ndkladu do vesmiru (vetné dopravu, vysilani stroji a nakladu
satelitll), zbozi v mezinarodnim tranzitu | do vesmiru (vcetné satelitl), zbozi v
(v€etné ptepravovaného zbozi, mezinarodnim tranzitu musi byt
dopravniho prostfedku ptepravujiciho zapsani v rejstiiku a spliovat
zbozi a jakékoli souvisejici pozadavky stanovené CMF. Tuto
obc¢anskopravni odpoveédnosti). sluzbu mohou poskytovat pouze
Nezahrnuje vnitrostatni dopravu pravnické osoby legalné ziizené v
(kabotaz). Chile pro tento konkrétni ucel.
Doplitkové Sluzby v oblasti pojistnych plnéni. Sluzby v oblasti pojistnych plnéni
sluzby k mohou nabizet pfimo pojistovaci
pojisténi, spole¢nosti usazené v Chile nebo
napiiklad sluzby pravnické osoby zfizené v Chile.
;O(;ZZZZCS};Vi Doplflk('),v?' sluzby k pojiéténi, ) Doplnkové sluzby k pojiﬁtén’i o
pojistnd ’ (zthnupm pouze poradenstvi, sluzby mohou poskytovat pouze pravnické
. pojistné matematiky a posuzovani osoby zfizené v Chile.
matematika,

posouzeni rizika
a pojistna plnéni

rizik).
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni ptistupu na trh

Sprava dobrovolného penzijniho Bez zavazk, pokud jde o €l. 18.6
ptipojisténi (ahorro previsional odst. 1 pism. e). Dobrovolné
voluntario) spolecnostmi, které penzijni pfipojisténi mohou nabizet
poskytuji zivotni pojisténi. pouze spolecnosti zivotniho

pojisténi usazené v Chile v souladu
s vySe uvedenymi ustanovenimi.
Tyto systémy a souvisejici pojistné
smlouvy musi pfedem povolit CMF.

Bankovni sluzby

Zahrani¢ni bankovni instituce musi byt bankovnimi spole¢nostmi (sociedades
bancarias), které jsou legalné zfizené ve své zemi piivodu a musi disponovat
kapitalem podle chilského prava.

Zahrani¢ni bankovni instituce mohou provozovat svou ¢innost pouze:

prostfednictvim podild v chilskych bankéch, ztizenych v Chile jako akciové
spole¢nosti (sociedades anonimas);,

pokud jsou v Chile zfizeny jako akciové spole¢nosti nebo

jako pobocky zahrani¢nich akciovych spolecnosti (agencia de sociedad
anonima extranjera) ztizené v Chile; v tomto piipad¢ je uznana pravni
subjektivita v zemi piivodu. Pro ucely ¢innosti pobocek zahrani¢nich bank v
Chile se bere v tivahu kapital, ktery je skute¢né investovan v Chile, nikoli
kapital matetské spolecnosti. S navySenym kapitdlem nebo rezervami, které
nepochazeji z kapitalizace jinych rezerv, se bude zachazet stejné jako s
pocatecnim kapitadlem a rezervami. U transakci mezi pobockou a jeji matefskou
spolecnosti v zahrani¢i se bude mit za to, Ze probihaji mezi dvéma nezavislymi
subjekty.

& /es 51




Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni ptistupu na trh

Bez piedchoziho povoleni CMF nesmi zadna domaci ani zahrani¢ni fyzicka
nebo pravnickd osoba nabyt pfimo nebo prostiednictvim tfetich stran akcie v
bance, které¢ by samy o sob¢ nebo prictené k akciim, jez dand osoba jiz vlastni,
ptredstavovaly vice nez 10 % kapitalu banky.

Kromé toho spole¢nici nebo akcionafi financni instituce nesmi pievést procentni
podil prav nebo akcii své spolecnosti, ktery by piekrocil 10 %, aniz by nejdiive
ziskali povoleni od CMF.

Bankovni instituce musi byt usazeny jako akciové spolecnosti (sociedades
anonimas) nebo jako pobocky zahranicni akciové spolecnosti podle chilského
prava, a to v souladu s obecnym zakonem o bankach (DFL N°3) a zdkonem o
Sociedades Andnimas (Ley N°18.046). Kapital a rezervy, které zahrani¢ni banky
pridéli svym pobockam, musi byt skuteéné pievedeny a konvertovany do
domaci mény v souladu s nékterym ze systému povolenych zakonem nebo
Chilskou centralni bankou (Banco Central de Chile). S navySenym kapitalem
nebo rezervami, které nepochézeji z kapitalizace jinych rezerv, se bude zachéazet
stejné€ jako s pocate¢nim kapitalem a rezervami. U transakci mezi pobockou a
jeji matetskou spolecnosti v zahranici se bude mit za to, Ze probihaji mezi
dvéma nezavislymi subjekty. Zadna zahraniéni banka se nebude moci u
transaket, které jeji pobocka muze provadéet v Chile, dovoldvat prav
vyplyvajicich z jeji statni ptisluSnosti.

Poskytovani finan¢nich sluzeb, které doplnuji zakladni bankovni sluzby, mohou
piimo poskytovat ty instituce, které¢ maji ptedchozi povoleni, nebo jejich dcefiné
spole¢nosti zapsané v obchodnim rejsttiku, které uréi CMF.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni ptistupu na trh

Ptijem vkladi a
jinych splatnych
finan¢nich
prostiedki od
vetejnosti

Ptijem vkladi (pouze bézné
bankovni ucty (cuentas
corrientes bancarias), vklady na
vidénou, terminované vklady,
spofici ucty, financni nastroje s
dohodami o zpétném odkupu a
garan¢ni vklady nebo pojistky).

Nakup verejné nabizenych
cennych papira (pouze nakup
dluhopist, nakup akreditivi,
upisovani a umist'ovani akeit,
dluhopist a akreditivi ve funkci
zprosttedkovateli)

Uschova cennych papirt.

Pouze banky usazené v Chile v souladu s
vyse uvedenymi ustanovenimi.

& /cs 53




Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni ptistupu na trh

Poskytovani
pujcek vsech
typt véetné
spottebitelského
uveéru,
hypotec¢niho
uveru, faktoringu
a financovani
obchodnich
transakci

Udélovani uvért (zahrnuje pouze
bézné pijcky, spotiebitelské
uvery, pujcky v akreditivech,
hypotecni Gvéry, hypotécni
uvéry v akreditivech, nakup
finan¢nich néstroji s dohodami o
zpétném odkupu, Gveér na vydani
bankovnich garan¢nich pojistek
nebo jinych typu financovani,
vydavani a sjednavani dovoznich
a vyvoznich akreditivl, vydavani
a potvrzovani zaloznich (stand-
by) akreditivii.

Pouze banky usazené v Chile v souladu s
vyse uvedenymi ustanovenimi.

Faktoring Bez zavazkl, pokud jde o ¢l. 18.6 odst. 1
pism. e).
Faktoringové sluzby se pokladaji za
doplitkové bankovni sluzby, proto podléhaji
povoleni CMF. CMF muze ulozit piisnéjsi
nediskriminaéni pozadavky.

Sekuritizace. Sekuritizacni sluzby se pokladaji za

doplitkové bankovni sluzby.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni ptistupu na trh

Finan¢ni leasing

Financ¢ni leasing (CPC 81120)
(tyto spolecnosti mohou nabizet
leasingové smlouvy na zbozi
nabyté na zadost zakaznika,
nemohou tedy nabyvat zbozi s
cilem skladovat ho a nabizet ho
k leasingu).

Financ¢ni leasingové sluzby se pokladaji za
dopliikové bankovni sluzby a mohou byt
poskytovany bankami nebo prostfednictvim
pobocek zapsanych v obchodnim rejstiiku,
které maji povoleni vyslovné pro tyto ucely.
CMF muize ulozit piisnéjs$i nediskriminacni
pozadavky.

Veskeré sluzby
tykajici se plateb
a prevodil penéz,
veetné
kreditnich,
charge a
debetnich karet,
cestovnich Sekt
a bankovnich

Vydévani a sprava kreditnich a
debetnich karet (CPC 81133)
(zahrnuje pouze kreditni karty
vydané v Chile).

Cestovni Seky.

Ptevod penéznich prostiedkil
(bankovni sménky).

Eskontace nebo nabyvani

Pouze banky usazené v Chile v souladu s
vyse uvedenymi ustanovenimi.

smének smének a dluznich tpist
Zaruky a Indosace a zaruceni zavazki Pouze banky usazené v Chile v souladu s
zavazky tretich stran v chilské méné a v vyse uvedenymi ustanovenimi.

zahrani¢ni méné
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni ptistupu na trh

Obchodovani na
vlastni Gicet nebo
na ucet
zakazniku, at’ uz
na burze, na
prepazkovém
trhu nebo jinak

Zprostfedkovani vetejné
nabizenych cennych papir
(CPC 81321)

Zprostfedkovani vefejné nabizenych
cennych papirti se poklada za doplitkovou
bankovni sluzbu, kterd muze byt
poskytovana bankami prostfednictvim
pobocek zapsanych v obchodnim rejstiiku v
Chile, maklétii s cennymi papiry nebo
burzovnich makléti, ktefi maji pro tuto
¢innost vyslovné povoleni.

Ostatni finan¢ni
sluzby

Poradenské a jiné pomocné
finan¢ni sluzby (CPC 8133)
(zahrnuje pouze sluzby uvedené
v tomto oddile u bankovniho
pododvétvi).

Zadné.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni ptistupu na trh

Ostatni finan¢ni
sluzby

Dobrovolné penzijni piipojisténi
(Planes de Ahorro Previsional
Voluntario).

Bez zavazk, pokud jde o ¢l. 18.6 odst. 1
pism. e).

Dobrovolné penzijni piipojisténi mohou
nabizet pouze banky usazené v Chile podle
jednoho z vySe uvedenych mechanisma.

Sprava svéfenskych fondl
(administracion de fideicomisos)

Pouze banky usazené v Chile v souladu s
vyse uvedenymi ustanovenimi.

Poskytovani a pienos financnich
informaci a zpracovani
finan¢nich dat a souvisejiciho
programového vybaveni
poskytovateli jinych finanénich
sluzeb.

Zadné.

Operace na devizovém trhu
provadéné v souladu s
nafizenim, které vydala ¢i vyda
Chilska centralni banka.

Na oficialnim devizovém trhu mohou
pusobit pouze banky, pravnické osoby,
burzovni makléti a makléfi s cennymi papiry
usazeni v Chile jako pravni subjekty.
Pravnické osoby, burzovni makléfi a makléfi
s cennymi papiry potiebuji k piisobeni na
oficialnim devizovém trhu pfedchozi
povoleni Chilské centralni banky (Banco
Central de Chile).
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni ptistupu na trh

Ostatni finan¢ni
sluzby / sluzby
souvisejici s
cennymi papiry

1. S vefejné nabizenymi cennymi papiry mohou obchodovat pravnické osoby,
jejichz vyluénou ¢innosti je obchodovani s cennymi papiry, bud’ jako ¢lenové
burzy (burzovni makléfi), nebo mimo burzu (makléfi s cennymi papiry), a
které jsou zapsané¢ u CMF. Avsak pouze burzovni makléti mohou
obchodovat s akciemi nebo jejich derivaty (upsané opce) na burze. S
neakciovymi cennymi papiry mohou obchodovat burzovni makléfi nebo
makléfi s cennymi papiry, ktefi jsou zapsani v rejstiiku.

2. Sluzby hodnoceni rizikovosti vefejné nabizenych cennych papirti poskytuji
ratingové agentury ziizené vylucné za ucelem hodnoceni rizikovosti vetejné
nabizenych cennych papirt. Tyto agentury musi byt zapsany v Registro de
Entidades Clasificadoras de Riesgo (Rejstiik ratingovych agentur), ktery
vede CMF. Jsou dozorovany a kontrolovany CMF. Za kontrolu ratingovych
agentur, pokud jde o hodnoceni rizikovosti cennych papiri vydanych
bankami a finan¢nimi spolecnostmi, odpovida rovnéz CMF.

3. Na oficidlnim devizovém trhu mohou pisobit pouze banky, pravnické osoby,
burzovni makléti a makléfi s cennymi papiry usazeni v Chile jako pravnické
osoby. Pravnické osoby, burzovni makléfi a makléfi s cennymi papiry
potiebuji k ptisobeni na oficidlnim devizovém trhu predchozi povoleni
Chilské centralni banky (Banco Central de Chile).

4. Aby zprosttedkovatelé (burzovni makléii) mohli obchodovat na burze, musi
byt v Chile ustaveni jako pravnické osoby. Musi nabyt podil na pfislusné
burze cennych papirti a musi byt pfijati za ¢leny této burzy.

Pododvétvi

Omezeni piistupu na trh

Zprostredkovani vefejné

nabizenych cennych papirt, s
vyjimkou akcii (CPC 81321)

Upisovani a umistovani ve

funkci zprostiedkovatelt

Maklétské Cinnosti musi byt poskytovany
prostfednictvim pravnické osoby ziizené v
Chile, CMF muze ulozit piisnéjsi
nediskrimina¢ni pozadavky.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni ptistupu na trh

Zprostfedkovani vetejné
nabizenych akcii akciovych
spolecnosti (CPC 81321)
(zahrnuje upisovani a
umist'ovani ve funkci
zprostiedkovateli).

Aby zprostiedkovatelé (burzovni makléfi)
mohli obchodovat na burze, musi byt v
Chile ustaveni jako pravnické osoby. Musi
nabyt podil na ptislusné burze cennych
papirt a musi byt pfijati za Cleny této burzy.
CMF muize ulozit piisnéjs$i nediskriminacni
pozadavky.

Obchodovani s burzovnimi
derivaty povolené CMF
(zahrnuje pouze dolarové a
urokové futures a opce na akcie.
Akcie musi spliovat pozadavky
stanovené prislusnym
zuCtovacim stiediskem, Camara
de Compensacion).

Aby zprostiedkovatelé (burzovni makléti)
mohli obchodovat na burze, musi byt v
Chile ustaveni jako pravnické osoby. Musi
nabyt podil na ptislusné burze cennych
papirti a musi byt pfijati za ¢leny této burzy.
CMF muZe ulozit ptisnéjsi nediskriminaéni
pozadavky.

Obchodovani s kovy na burze
(zahrnuje pouze zlato a sttibro).

Obchodovéani se zlatem a stfibrem mohou na
burze provadét burzovni makléti na svij
vlastni GiCet a pro treti strany podle
burzovnich ptedpisi. Aby zprostfedkovatelé
(burzovni makléfi) mohli obchodovat na
burze, musi byt v Chile ustaveni jako
pravnické osoby. Musi nabyt podil na
ptislusné burze cennych papirti a musi byt
piijati za ¢leny této burzy. CMF miiZe uloZit
ptisnéjsi nediskriminacni pozadavky.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni ptistupu na trh

Sluzby hodnoceni rizikovosti
cennych papira (vztahuje se
pouze k hodnoceni nebo
posouzeni vetejné nabizenych
cennych papirt).

Ptislu$né subjekty musi byt zfizeny v Chile
jako osobni spole¢nosti (sociedad de
personas). Jednim ze zvlastnich pozadavkii,
ktery je nutno splnit, je skutecnost, ze
nejméné 60 % kapitalu spole¢nosti musi
vlastnit hlavni spole¢nici (fyzické nebo
pravnické osoby ¢inné v tomto odvétvi,
které vlastni minimalné 5 % Clenskych prav
v ratingové agentuie).

Uschova cennych papirti u
zprostiedkovatelll cennych
papirti (CPC 81319) (nezahrnuje
sluzby poskytovateli, ktefi
kombinuji tischovu, zuctovani
cennych papird a vyrovnani
(depozitaie cennych papirt,
depositos de valores)).

Pro uschovu cennych papirti musi byt
zprostiedkovatelé (burzovni makléfi a
makléfi s cennymi papiry) ustaveni v Chile
jako pravnické osoby.

Uschovu cennych papirt mohou vykonavat
zprosttedkovatelé cennych papirii (burzovni
makléfi a makléfi s cennymi papiry) jako
dopliitkovou ¢innost ke své vyluéné ¢innosti
obchodovani s cennymi papiry. Mohou ji
také vykondvat subjekty, které poskytuji
sluzby uschovy a ochrany cennych papirt a
které by mély byt ztizeny jako zvlastni
akciové spolecnosti, jejichZ vylu¢nou
¢innosti je pfijimat k uschové vetfejné
nabizené cenné papiry od subjektt, které
jsou k tomu opravnény ze zakona, a
usnadiovat pievod takovych cennych papiri
(centralizované depozitare cennych papird,
depositos centralizados de valores).
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni ptistupu na trh

Ochrana, kterou poskytuji
subjekty pro tschovu a ochranu
cennych papirt.

Subjekty, které poskytuji uschovu a ochranu
cennych papirdi, musi byt zfizeny v Chile
jako akciové spolecnosti za timto vyluénym
ucelem.

Sprava finan¢niho portfolia,
kterou poskytuji
zprostiedkovatelé cennych
papirt (za zadnych okolnosti
nezahrnuje obecnou spravu
fondi (Administradora General
de Fondos), spravu vzajemnych
fondi, zahrani¢nich kapitalovych
investi¢nich fondd, investi¢nich
fondii a penzijnich fondu).

Sluzby spravy finan¢niho portfolia
poskytované zprostfedkovateli cennych
papira, kteti jsou usazeni v Chile jako
pravnické osoby. CMF muze ulozit ptisnéjsi
nediskriminacni pozadavky.

Sluzby finan¢niho poradenstvi
poskytované zprostredkovateli
cennych papira (CPC 81332)
(finan¢ni poradenstvi se vztahuje
pouze na ty sluzby souvisejici s
cennymi papiry, u nichz jsou
pfijaty zavazky tykajici se
pfistupu na trh).

Sluzby finan¢niho poradenstvi poskytované
zprosttedkovateli cennych papird, ktefi jsou
zfizeni v Chile jako pravnické osoby. CMF
muze ulozit ptisnéjsi nediskriminacni
pozadavky.

Sluzby finan¢niho poradenstvi, které
zahrnuji poskytovani finan¢niho poradenstvi
o riznych moznostech financovani,
vyhodnoceni investic, investi¢nich
moznostech a strategiich pro zmény
splatkového kalendare dluhti, mohou
poskytovat zprostfedkovatelé cennych
papird (burzovni makléfi a makléfi s
cennymi papiry) jako doplitkovou ¢innost ke
své vylucné ¢innosti.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni ptistupu na trh

Sprava finan¢nich prostiedkt
tretich stran, kterou vykonavaji:

(za zadnych okolnosti neni
zahrnuta sprava penzijnich fondt
a systému dobrovolného
penzijniho pfipojisténi (planes
de ahorro previsional
voluntario))

— spolecnosti pro spravu
vzajemnych fondu,

— spolecnosti pro spravu
investi¢nich fondda,

— spolecnosti pro spravu
zahrani¢nich kapitalovych
investi¢nich fondd.

Sluzby spravy finan¢nich prosttedki mohou
vykonavat akciové spole¢nosti ztizené za
timto vylu¢nym tcelem v Chile s povolenim
od CMF. Spole¢nosti pro spravu
investi¢nich fondti mohou spravovat i
zahrani¢ni kapitalové investi¢ni fondy.

Sprava systému dobrovolného
penzijniho pfipojisténi (planes
de ahorro previsional
voluntario).

Bez zavazkl, pokud jde o €l. 18.6 odst. 1
pism. e). Dobrovolné penzijni pfipojisténi
mohou nabizet pouze spravci vzajemnych
fondil a investi¢nich fondt usazeni v Chile v
souladu s vySe uvedenymi ustanovenimi.
Tyto systémy musi pfedem povolit CMF.

Sluzby zuc¢tovacich stredisek pro
derivaty (futures a opce na cenné

papiry).

Zuctovaci stiediska pro futures a opce na
cenné papiry musi byt ziizena v Chile jako
akciové spolecnosti s timto vyluénym
ucelem a musi mit povoleni od CMF.
Mohou je ustavit pouze burzy a jejich
makléfi.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni ptistupu na trh

Obecné vkladové instituce (s
op¢nim listem) (odpovida
sluzbam uskladnéni zbozi, které
je doprovazeno vydanim
vkladniho listu a stvrzenky pro
vydani nemovitosti (vale de
prenda)).

Pouze pravnické osoby fadné ziizené v
Chile, které¢ maji poskytovani deponovacich
sluzeb jako vylu¢nou Cinnost.

Sluzby vydavani a registrace
cennych papirt (CPC 81332)
(nezahrnuje Gischovu a ochranu
cennych papiri).

Zadné.

Burzy skotu a zemédélskych
komodit. Sluzby zuctovacich
stiedisek pro futures a opce na
skot a zeméd¢lské komodity.

Subjekty musi byt usazeny jako zvlastni
akciové spolecnosti (sociedades anonimas
especiales) podle chilského prava.

Makléfstvi v oblasti skotu a
zemédélskych komodit.

Cinnost makléfe se skotem a zemé&délskymi
komoditami musi vykonavat pravni subjekty
usazené podle chilského prava.

Burzy cennych papira.

Burzy cennych papirti musi byt usazeny jako
zvlastni akciové spolecnosti (sociedades
anonimas especiales) podle chilského prava.
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Odvétvi nebo
pododvétvi

Omezeni ptistupu na trh

Ostatni finan¢ni
sluzby

Sprava hypotecnich tvért podle
Decreto con Fuerza de Ley N°
251, Ley de Seguros, hlava V.

Agentury pro spravu hypotecnich avéra
musi byt usazeny jako akciové spole¢nosti
(sociedades anonimas).

Jiné sluzby
souvisejici s
finan¢nimi
sluzbami

Zastoupeni zahrani¢nich bank ve
funkci obchodnich zastupcii (v
zadném piipad¢ nesmi tato
zastoupeni provadét ukony, jez
jsou vlastni bankovnim
sluzbam).

CMF muize zahrani¢nim bankam povolit,
aby si udrzovaly zastoupeni jednajici jako
obchodni zastupci pro své mateiské
spolecnosti, a uplatiiuje vici nim stejné
kontrolni pravomoci, jaké mé CMF na
zéklad¢ obecného zakona o bankéch (Ley
General de Bancos) ve vztahu k bankam.

Povoleni udélené CMF zastoupenim lze
podle obecného zdkona o bankach (Ley
General de Bancos) zrusit, pokud se ma za
to, ze udrzovani zastoupeni je nepatficné.
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UVODNI POZNAMKY K ODDILUM C aD

1.  Zavazky v odvétvi financnich sluzeb podle kapitoly 18 jsou pfijimany s vyhradou omezeni a

podminek stanovenych v téchto poznamkach a v listin€ zavazki nize.

2. Préavnické osoby poskytujici finan¢ni sluzby a ztizené podle chilskych pravnich predpisi
podléhaji nediskrimina¢nim omezenim pravni formy. Naptiklad osobni spolecnosti (sociedades de
personas) obvykle nejsou pro financni instituce v Chile pfijatelnou pravni formou. Tato poznamka
sama o sob€ nema za cil ovlivnit ani jinak omezit volbu provadénou finan¢ni instituci z Evropské

unie mezi poboc¢kami nebo dcetfinymi spole¢nostmi, pokud tak nestanovi chilské pravni predpisy.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Popis:

ODDIL C

STAVAJICI OPATREN{
Financni sluzby
Bankovni a jiné financni sluzby
Nérodni zachazeni
Vrcholné vedeni a spravni rady
Ustiedni
Ley N° 18.045, Utedni véstnik ze dne 22. fijna 1981, Ley de Mercado
de Valores, hlavy VI a VII, ¢lanky 24, 26 a 27.
Reditelé, spravci, vedouci pracovnici nebo pravni zastupci pravnich
subjektu ¢i fyzické osoby vykonavajici ¢innost burzovniho makléfe a

makléfe s cennymi papiry musi byt chilskymi statnimi ptislusniky

nebo mit v pfipad¢, Ze jsou cizinci, povoleni k trvalému pobytu.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Popis:

Financni sluzby

Pojistovaci sluzby a sluzby souvisejici s pojisténim

Narodni zachazeni

Ustiedni

Decreto con Fuerza de Ley N° 251, Utedni véstnik ze dne 22. kvétna

1931, Ley de Seguros, hlava I, ¢lanek 16.

Zajistovaci makléfstvi mohou vykonavat zahranicni zajistovaci
makléfi. Tito makléti musi byt pravnickymi osobami, musi prokazat,
ze subjekt je legalné organizovany ve své zemi ptivodu a ma povoleni
ke zprostfedkovani rizik postoupenych ze zahranici, a musi uvést
datum udéleni tohoto povoleni. Tyto subjekty urci zastupce v Chile,
jenz je bude zastupovat a bude disponovat Sirokymi pravomocemi.

Zastupce muze byt predvolan a musi byt bydlisté v Chile.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusna povinnost:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Popis:

Financni sluzby

Pojistovaci sluzby a sluzby souvisejici s pojisténim

Nérodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Ustiedni

Decreto con Fuerza de Ley 251, Utedni véstnik ze dne 22. kvétna
1931, Ley de Seguros, hlava III, ¢lanky 58 a 62, Decreto Supremo N°
863 de 1989 del Ministerio de Hacienda, Ufedni v&stnik ze dne 5.
dubna 1990, Reglamento de los Auxiliares del Comercio de Seguros,
hlava I, ¢l. 2 pism. c).

Spravci a pravni zastupci pravnich subjektu ¢i fyzické osoby
vykonavajici ¢innost v oblasti pojistnych plnéni a pojistovaciho

makléfstvi musi byt chilskymi statnimi ptislusniky nebo mit v piipadé,

Ze jsou cizinci, povoleni k trvalému pobytu.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Popis:

Financ¢ni sluzby

Pojistovaci sluzby a sluzby souvisejici s pojisténim

Narodni zachazeni

Ustiedni

Decreto con Fuerza de Ley N° 251, Utedni véstnik ze dne 22. kvétna

1931, Ley de Seguros, hlava I, ¢lanek 20.

V piipad¢ druhti pojisténi upravenych v Decreto Ley 3.500, které
zahrnuji postoupeni zajiSténi zahrani¢nim zajistitelim, nesmi odpocet
za zajisténi piekrocit 40 % celkovych technickych rezerv spojenych s
témito druhy pojisténi, nebo vyssi procentni podil, pokud tak stanovi

Komise pro finan¢ni trh (Comision para el Mercado Financiero).
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Opatfeni:

Popis:

Financni sluzby

Pojistovaci sluzby a sluzby souvisejici s pojisténim

Narodni zachazeni

Ustiedni

Decreto con Fuerza de Ley N° 251, Diario Oficial, 22. kvétna 1931,
Ley de Seguros, hlava 1.

Zajistovaci ¢innost mohou poskytovat zahrani¢ni subjekty, které jsou
podle mezinarodnich renomovanych ratingovych agentur, jak uvadi
Komise pro finan¢ni trh (Comision para el Mercado Financiero),
zatazeny alespon do kategorie rizik BBB nebo jiné rovnocenné
kategorie. Tyto subjekty musi mit zastupce v Chile, jenz je bude
zastupovat a bude disponovat Sirokymi pravomocemi. Zastupce miize
byt predvolan. Bez ohledu na vySe uvedené nebude jmenovani
zastupce nutné, pokud zajiStovaci operaci provadi zprostfedkovatel
zajisténi zapsany v zdznamech komise. Pro vSechny ucely, zejména
pro ty, které souviseji s uplatiovanim a vykonem v zemi zajiStovaci
smlouvy, se tento zprostfedkovatel povazuje za pravniho zastupce

zajistitell.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Opattenti:

Popis:

Financni sluzby

Bankovni a jiné financni sluzby

Narodni zachazeni

Ley N° 18.045, Utedni véstnik ze dne 22. ¥{jna 1981, Ley de Mercado
de Valores, hlavy VI a VII, ¢lanky 24 a 26.

Fyzické osoby vykondavajici ¢innost burzovniho makléte a makléte s

cennymi papiry v Chile musi byt chilskymi statnimi ptisluSniky nebo

mit v piipad¢, Ze jsou cizinci, povoleni k pobytu.
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Odvétvi: Finan¢ni sluzby

Pododvétvi:
Ptislusné povinnosti: Vsechna
Nérodni zachazeni
Vrcholné vedeni a spravni rady
Vykonnostni pozadavky
Urovei statni spravy: Ustiedni
Opatfeni: D.F.L. Ministerstva prace a socialni pé&e ¢. 1, Utedni véstnik, 24.

ledna 1994, Zakonik prace, ivodni hlava, kniha I, kapitola III (D.F.L.
1 del Ministerio del Trabajo y Prevision Social, Diario Oficial, enero
24, 1994, Codigo del Trabajo, Titulo Preliminar, Libro I,

Capitulo III).
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Popis: Nejméne 85 % zaméstnanctl, kteti pracuji pro stejného
zame¢stnavatele, musi byt chilské fyzické osoby nebo cizinci, kteti v
Chile pobyvaji déle nez pét let. Toto pravidlo se vztahuje na
zaméstnavatele s vice nez 25 zaméstnanci na zéklad¢ pracovni
smlouvy (contrato de trabajo"). Toto ustanoveni se nevztahuje na
odborny technicky personal, jak stanovilo feditelstvi prace (Direccion
del Trabajo). Zaméstnancem se rozumi kazda fyzicka osoba, ktera
vykonava dusevni nebo fyzickou ¢innost na zaklad¢ vztahu zavislosti

nebo podtizenosti podle pracovni smlouvy.

! Pro upiesnéni je tfeba uvést, ze pro poskytovani preshrani¢niho obchodu se sluzbami nemusi
byt uzaviena pracovni smlouva (contrato de trabajo).
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Popis:

Stavajici opatieni:

ODDIL D

BUDOUCI OPATREN{
Finan¢ni sluzby
Vsechna
Pieshrani¢ni poskytovani financnich sluzeb
Ustiedni
Nékup finan¢nich sluzeb osobami nachazejicimi se na uzemi Chile a
jeho statnimi ptislusniky bez ohledu na to, kde se nachézeji, od
poskytovatelt finan¢nich sluzeb z Evropské unie podléha devizovym
predpistm pfijatym nebo zachovavanym Chilskou centralni bankou
(Banco Central de Chile) v souladu s jejim zakladnim zakonem (Ley

18.840).

Ley 18.840, Utedni véstnik ze dne 10. fijna 1989, Ley Organica
Constitucional del Banco Central de Chile, hlava III

& /lesT



Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Popis:

Stavajici opatteni:

Financni sluzby

Bankovni a jiné financni sluzby

Narodni zachazeni

Ustiedni

Chile muze ptijmout ¢i zachovat opatfeni s cilem udélit Banco del
Estado de Chile, chilské statni bance, pravomoci k plnéni funkci
souvisejicich s finanéni spravou statu, které jsou nebo by mohly byt
zavedeny podle chilskych pravnich predpist. Tato opatfeni zahrnuji
spravu finan¢nich zdroju chilské vlady, ktera se uskuteciiuje
prostfednictvim vkladti v Cuenta Unica Fiscal a na jejich vedlejsich

uctech, jez musi byt vSechny vedeny u Banco del Estado de Chile.

Decreto Ley N° 2.079, Utedni véstnik ze dne 18. ledna 1978, Ley
Organica del Banco del Estado de Chile Decreto Ley N° 1.263,
Utedni véstnik ze dne 28. listopadu 1975, Decreto Ley Orgdnico de

Administracion Financiera del Estado, ¢lanek 6.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Popis:

Stavajici opatieni:

Financni sluzby

Pojistovaci sluzby a sluzby souvisejici s pojisténim

Pieshrani¢ni poskytovani finan¢nich sluzeb

Ustiedni

Vsechny druhy pojisténi!, které jsou nebo mohou byt podle chilského
prava povinné, a veskeré pojiSténi souvisejici se socialnim

zabezpecenim, nelze uzaviit mimo Chile.

Tato vyhrada se nepouzije v ptipadé, ze chilské pravo stanovi povinné
pojisténi mezinarodni ndmoini dopravy, mezinarodni obchodni
letecké dopravy, vysilani stroji a ndkladu do vesmiru (véetné satelitl)
a zbozi v mezindrodnim tranzitu (v¢etné prepravovaného zbozi). Tato
vyjimka se nevztahuje na pojisténi kabotaze nebo souvisejicich

sluzeb.

Decreto con Fuerza de Ley N° 251, Uiedni véstnik ze dne 22. kvétna

1931, Ley de Seguros, hlava I, ¢lanek 4.

Pro upfesnéni je tfeba uvést, Ze tato vyhrada se nevztahuje na zajiStovaci sluzby.
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Odvétvi:

Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Uroven statni spravy:

Popis:

Odveétvi:

Financni sluzby

Socialni sluzby

Piistup na trh

Pteshrani¢ni poskytovani financ¢nich sluzeb

Vykonnostni pozadavky

Ustfedni

Chile si vyhrazuje pravo piijmout ¢i zachovat jakékoli opatteni
tykajici se poskytovani sluzeb vefejného vymahani prava a
napravnych sluzeb, jakoz i nésledujicich sluzeb, pokud se jedna o
socialni sluzby zfizené a provozované z diivodl verejného zajmu:
zabezpeceni nebo pojisténi piijmu, socialni zabezpeceni nebo
pojisténi, socidlni péce, verejné Skolstvi, vefejné programy odborné

pfipravy, zdravotni péce a péce o déti.

Financ¢ni sluzby
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Pododvétvi:

Ptislusné povinnosti:

Popis:

Vsechna

Narodni zachazeni

Vrcholné vedeni a spravni rady

Pti pfevodu nebo zcizeni jakéhokoli podilu na akciich nebo aktivech
ve stavajicim statnim podniku nebo vladnim subjektu si Chile
vyhrazuje pravo zakazat nebo omezit vlastnictvi uvedeného podilu
nebo aktiv i pravo zahrani¢nich investort nebo jejich investic
kontrolovat jakykoli takto vytvoteny statni podnik nebo jeho
investice. V souvislosti s jakymkoli takovym pievodem nebo zcizenim
muze Chile ptijmout ¢i zachovat jakékoli opatieni, jez se tyka statni
ptislusnosti vrcholného vedeni a ¢lend spravni rady. Statnim
podnikem se rozumi jakykoliv podnik ve vlastnictvi Chile nebo jim
kontrolovany prosttednictvim vlastnickych podill, ktery zahrnuje také
podniky zalozZené po dni vstupu této dohody v platnost vyhradné pro
ucely prodeje nebo pievodu podild na kapitalu nebo aktiv stavajiciho

statniho podniku nebo vladniho subjektu.

&/cs 11



		2023-08-17T10:25:05+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



